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Las detta innan du anvander videokameran

Innan du borjar anvinda utrustningen, lds
noga igenom bruksanvisningen och spara
den direfter som referens.

VARNING!

Minska risken fér brand och elstétar
genom att inte utsétta enheten for
regn eller fukt.

Utsitt inte batterierna for 6verdriven
vérme sasom direkt solljus, eld eller
liknande.

VIKTIGT

Att anvinda optiska instrument i nérheten av den
hiir produkten okar risken for 6gonskador. Om du
anvinder kontroller, instéllningar eller procedurer
som inte beskrivs i denna bruksanvisning kan det
resultera i exponering for farlig stralning.

Byt endast ut batteriet mot ett med
angiven typ. | annat fall kan brand
eller skada uppsta.

FOR KUNDER |
STORBRITANNIEN

For din sikerhets och bekvimlighets skull har
denna utrustning forsetts med en formgjuten
kontakt enligt BS1363.

Om sékringen i kontakten skulle behova bytas ut,
maste den ersiittas med en sikring med samma
mirkning och som godkints av ASTA eller BSI
for BS1362 (dvs. mirkt med eller @).

Om den medféljande kontakten har ett 16stagbart
siikringslock, se till att sitta tillbaka
sikringslocket efter att sikringen har bytts.
Anvind aldrig kontakten utan sikringslocket.
Kontakta nirmaste Sony-serviceinrittning om
locket till sikringsfacket kommer bort.

FOR KUNDER | EUROPA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

OBSERVERA!

De elektromagnetiska filten vid vissa frekvenser
kan paverka enhetens bild och ljud.

Denna produkt har testats och befunnits folja
granserna i EMC-foreskrifterna vid anvandning
av en anslutningskabel som &r kortare dn tre
meter.

Observera!

Om statisk elektricitet eller elektromagnetism gor
att datadverforingen avbryts halvvigs, starta om
programmet eller ta ur kommunikationskabeln
(USB etc.) och anslut den igen.

Kassera gammal elektrisk
eller elektronisk
utrustning (tillampligt i EU
och dvriga europeiska
lander med separata
— insamlingssystem)

Den hir symbolen pa produkten
eller dess forpackning anger att produkten inte far
behandlas som hushéllsavfall. Den ska istillet
overldmnas till lampligt uppsamlingsstille for
atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Genom att garantera att denna produkt
skaffas undan korrekt hjilper du till att férhindra
mojliga negativa konsekvenser for miljo och hilsa
som annars skulle kunna bli fallet vid oldmplig
avfallshantering. Atervinningen av material
hjélper till att bevara naturresurser.

Om du behdver mer information om dtervinning
av den hir produkten kontaktar du ditt lokala
miljokontor, en atervinningsstation eller affiren
dir du kopte produkten.

Anvindbart tillbehor: Fjdrrkontroll



Kassera gamla batterier
(tilldmpligt i den
europeiska gemenskapen
och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Den hiir symbolen pa batteriet eller dess
forpackning anger att batteriet som levereras med
denna produkt inte far behandlas som
hushéllsavfall.

Genom att garantera att dessa batterier skaffas
undan korrekt hjilper du till att forhindra mojliga
negativa konsekvenser for miljo och hilsa som
annars skulle kunna bli fallet vid oldmplig
avfallshantering. Atervinningen av material bidrar
till att bevara naturresurser.

1 fallet med produkter som for sidkerhet, prestanda
eller dataintegritet kriiver en permanent kontakt
med ett inbyggt batteri, ska detta batteri endast
bytas av kvalificerad servicepersonal.

For att siikerstilla att batteriet tas omhand pa ritt
sitt ska produkten, nér dess livsldngd ér slut,
overldmnas till limpligt uppsamlingsstille for
atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.

Nir det giller alla andra batterier, se avsnittet om
hur man pa ett sikert sitt tar bort batteriet fréan
produkten. Overlimna batteriet till limpligt
uppsamlingsstiille for atervinning av batterier.
Om du behver mer information om atervinning
av den hir produkten eller batteriet, kontaktar du
ditt lokala miljokontor, en tervinningsstation
eller affdren dir du kopte produkten.

Att observera for kunder i lander dar
EU-direktiv géller.

Denna produkt har tillverkats av Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Befullmiktigat ombud avseende
EMC och produktsikerhet dr Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For alla kontakter avseende service-
eller garantifrigor hénvisas till adresserna som
finns i separata service- eller garantidokument.

For kunder i USA.

Om du har nagra fragor om denna produkt kan du
ringa till:

Sony Kundinformation

1-800-222-SONY (7669).

Nedanstdende nummer giller endast
FCC-relaterade fragor.

Information om tillsynsforeskrifter

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr: HDR-UX10E

Ansvarig part:Sony Electronics Inc.
Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA
92127 US.A.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet f6ljer reglerna i del 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva
villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga
storningar och (2) den méste klara av alla typer
av storningar, dven sadana som kan orsaka
oonskade funktionsstorningar.

Konformitetsdeklaration

Handelsnamn: SONY

Modellnr: HDR-UX20E

Ansvarig part:Sony Electronics Inc.

Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127 US.A.

Telefonnr: 858-942-2230

Denna enhet f6ljer reglerna i del 15 i FCC-
reglerna. Anviindning forutsitter tva villkor: (1)
Enheten fér inte orsaka skadliga stérningar och
(2) den maste klara av alla typer av storningar,
dven sddana som kan orsaka oonskade
funktionsstdrningar.

VIKTIGT

Observera att, forindringar eller modifieringar
som inte uttryckligen godkints i denna
bruksanvisning kan leda till att du inte ldngre har
laglig ritt att anvinda utrustningen.

Fortséttning =» 3



Las detta innan du anvinder videokameran (fortséttning)

Tank pa:

Denna utrustning har testats och befunnits folja

grinserna i Klass B digital utrustning, i enlighet

med del 15 i FCC-bestimmelserna.

Dessa griansvirden ér avsedda att ge rimligt skydd

mot skadliga storningar vid installation i bostad.

Utrustningen genererar, anvinder och kan utstrala

radiofrekvensenergi. Den kan ocksé orsaka

skadliga storningar av radiokommunikation om

den inte installeras och anvinds i enlighet med

dessa anvisningar.

Det gar dock inte att garantera att storningar inte

kommer att uppsté i en sirskild installation. SIa pa

och av utrustningen for att kontrollera om den

orsakar skadliga storningar av radio- eller TV-

mottagning. Om sa ér fallet uppmanas anvindaren

forsoka dtgirda storningen genom att vidta en

eller flera av foljande atgirder:

— Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

— Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

— Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets 4n den som mottagaren 4r kopplad till.

— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/
tv-tekniker for att fa hjilp.

Den medféljande grinssnittskabel méste anviindas
med denna utrustning for att folja grianserna for
digitala enheter i enlighet med del B 15 i
FCC-bestimmelserna.

Batteri

Denna enhet foljer bestimmelserna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anviindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga stérningar och
(2) den maste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka odnskade
funktionsavvikelser.

Om hantering

Kameran levereras med tva olika

bruksanvisningar.

—"Operating Guide"(Denna
bruksanvisning)

—"PMB Guide" om hur du anvinder
videokameran med en ansluten dator
(lagrad pa den medfoljande
CD-ROM-skivan) (sida 103).

Olika typer av skivor som du kan
anvanda i videokameran

Du kan endast anvénda foljande skivor.
—8 cm DVD-RW

—8 cm DVD+RW

-8 cm DVD-R

-8 cm DVD+R DL

Anvind skivor som har foljande mirkning.
Se sida 14 for mer information.

oo 22

RW DVD+ReWritable
DVD+R DL

Vi rekommenderar att du anvénder Sony-
skivor eller skivor som #r mirkta @ camena..
*(for VIDEO CAMERA) med
videokameran, for att dina inspelningar och
uppspelningar ska bli tillforlitliga och
kunna utféras manga ganger.

* Beroende pé var du kopte skivan ér den mirkt

med FO)ae ..

© Observera!

¢ Om du anvinder andra typer av skivor dn de
som anges ovan kan det medfora en
otillfredsstillande inspelning eller uppspelning,

eller sa kan du eventuellt inte ta bort skivan ur
videokameran.

Typer av Memory Stick som du kan
anvdnda i videokameran
* Nir du spelar in filmer rekommenderas att
du anvinder ett "Memory Stick PRO
Duo" pa 1 GB eller mer som &r mirkt
med:
—MEeMORY 5TIEK PRO Duo ("Memory Stick
PRO Duo")
— MemoRy STIck PRO-HG Duo ("Memory Stick
PRO-HG Duo")



* Du kan dven anvinda "Memory Stick PRO
Duo" oavsett om Mark?2 indikeras eller inte.
* Se sida 31 for information om
inspelningstid for ett "Memory Stick PRO
Duo."

"Memory Stick PRO Duo" / "Memory Stick
PRO-HG Duo"

((Den hér storleken kan anvandas med
videokameran.)

"Memory Stick"
(Den hér gar inte att anvanda i
videokameran.)

* "Memory Stick PRO Duo" och "Memory
Stick PRO-HG Duo" bendmns bada
"Memory Stick PRO Duo" i denna
bruksanvisning.

* Det gar inte att anvinda ndgon annan typ
av minneskort @n de som ndmns ovan.

* "Memory Stick PRO Duo" kan endast
anvindas med Memory Stick PRO-
kompatibel utrustning.

* Fist inte en etikett eller liknande pa en
Memory Stick PRO Duo- eller en
Memory Stick Duo-adapter.

* Om du anvinder ett "Memory Stick PRO
Duo" med en "Memory Stick"-kompatibel
utrustning ska du kontrollera att du
placerat "Memory Stick PRO Duo" i en
Memory Stick Duo-adapter.

Anvénda videokameran

* Hall inte videokameran i f6ljande delar.

LCD-skarm

Batteri

¢ Videokameran ir inte dammtét,
droppvattenskyddad eller vattentiit. Se "Sa
hir anvinder du din kamera" (sida 129).

« For att forhindra att media gér sonder eller
att inspelade bilder gar forlorade ska du
inte gora foljande om nagon av lamporna
B (film)/gy (stillbild) (sida 23) eller
ACCESS-lampan (sida 28) /
kontrollampan (sida 30) dr tdnd eller
blinkar:

—ta bort batteriet eller nitadaptern fran
videokameran.

—utsitta videokameran for mekaniska
stotar eller vibrationer.

—mata ut "Memory Stick PRO Duo."

* Nir du ansluter kameran till en annan
enhet med en -kabel méste du siitta i
kontakten at rétt hall. Om du med kraft for
in kontakten i uttaget kan det skada
uttaget eller sa kan det orsaka fel pa
videokameran.

0m menyalternativ, LCD-skdrmen,
stkaren och linsen

« Ett menyalternativ som visas gritt ér inte
tillgdngligt vid aktuella inspelnings- eller
uppspelningsforhallanden.

* LCD-skirmen och sokaren har tillverkats
med hjilp av hogprecisionsteknik och mer
in 99,99% av bildpunkterna fungerar. Det
kan emellertid finnas en del mycket sméa
svarta flickar och/eller ljusa flackar (vita,
roda, bla eller grona) som hela tiden syns
pa LCD-skédrmen eller i sokaren. Dessa
flidckar uppstér under
tillverkningsprocessen och paverkar inte
pé nagot sitt den inspelade bilden.

Fortséttning =» 5



Las detta innan du anvinder videokameran (fortséttning)

Svart punkt

Vit, rod, bla eller gron
punkt

¢ Om LCD-skiirmen, sdkaren eller linsen
utsitts for direkt solljus under ldnga
tidsperioder kan detta ge upphov till fel.

* Rikta inte videokameran mot solen. Det
kan gora att videokameran inte fungerar
som den ska. Du kan endast ta bilder av
solen nir dess intensitet ir lag, t ex vid
solnedgéang.

Om inspelning

e Innan du borjar spela in, bor du prova
inspelningsfunktionen for att sidkerstilla
att bild och ljud spelas in utan problem.
HDR-UX9E/UX10E:

Du rekommenderas att anvinda ett
DVD-RW/ DVD+RW for provinspelning
(sida 36).

HDR-UXI19E/UX20E:

Du rekommenderas att anvinda kamerans
internminne for provinspelning (sida 36).
Sony ldmnar inte ersittning for
inspelningar som inte kan spelas upp, pa
grund av fel pa videokameran,
lagringsmedia, etc.

Férgsystem for tv-apparater dr olika for
olika ldnder eller omraden. Om du vill
spela upp dina inspelningar pa en TV
maste den vara kompatibel med
PAL-systemet.

TV-program, filmer, videoband och annat
material kan vara skyddat av copyright.
Icke-auktoriserad kopiering av sadant
material kan strida mot géllande
copyright-lagar.

Om du inte kan spela in eller upp
bilder ska du formatera media.

Om du upprepar inspelning eller
borttagning av bilder under en lang tid kan
fragmentering av information i
internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
ett "Memory Stick PRO Duo" uppsta.
Bilder kan inte sparas eller spelas in. I
sadana fall sparar du forst bilderna pa andra
media (sida 59, 66, 103), och direfter
formaterar du media (sida 76).

Andra spréakinstillningen

Skdrmmenyerna i de olika spraken anvinds
for att visa tillvigagingssitt. Andra, vid
behov, spréiket for skarmvisningen innan du
anvinder videokameran (sida 24).

Spela upp registrerade bilder pa
andra enheter

* Din videokamera dr kompatibel med
MPEG-4 AVC/H.264 High Profile for
inspelning med HD (high definition)
bildkvalitet. Du kan dérfor inte spela upp
bilder inspelade med HD-bildkvalité (high
definition) pa din videobandspelare med
foljande enheter;

— Andra AVCHD-kompatibla enheter som inte
4r kompatibla med High Profile

— Enheter som inte dr kompatibla med
AVCHD-format

Om bortskaffning/dverfdring (HDR-
UX19E/UX20E)

Aven om du formaterar internminnet

(sida 76), kanske du inte raderar data fran
internminnet helt och hallet. Om du
overlater kameran till ndgon annan,
rekommenderas du att utféra [@j EMPTY]
(sida 81) for att gora det svart att atervinna
informationen. I tilldgg till ovanstaende, om
du gor dig av med videokameran
rekommenderas du att forstora
kamerahuset.



Om Carl Zeiss-linsen

Kamerans ér utrustad med en Carl Zeiss-
lins som har utvecklats av Carl Zeiss, i
Tyskland och av Sony Corporation, och ger
overldgsen bildkvalitet. Det foljer MTF-
mitsystemet for videokameror och har en
kvalitet typisk for en Carl Zeiss-lins.
Kamerans lins dr dven T>-6verdragen for
att ddmpa odnskade reflexer och troget
aterge firger.

MTF= Modulation Transfer Function.
Virdenumret dterger méingden ljus fran ett
motiv som kommer in genom linsen.

Om den hér bruksanvisningen

* Bilderna av LCD-skdrmen och sokaren
som anvénds som illustration i denna
bruksanvisning, har tagits med hjilp av en
digital stillbildskamera, och kan saledes
skilja sig fran vad du ser pa
videokameran.

* 8 cm DVD-skivor bendmns "Skiva" i
denna bruksanvisning.

e Internminnet, skivor och "Memory Stick
PRO Duo" kallas alla "Media" i denna
bruksanvisning.

« Utforande och specifikationer for
inspelningsmedia och andra tillbehor kan
dndras utan foregdende meddelande.

* Bilderna som anvinds i denna
bruksanvisning visar modellen
HDR-UX20E.

Markningar som anvénds i denna
bruksanvisning

Tillgdngliga funktioner varierar beroende
pa media som anvinds. Foljande
mirkningar anvinds for att visa vilken
typ av media som kan anvindas med en
viss funktion.

Internminne

(=)

Skiva

“Q WP WP WP

"Memory Stick PRO Duo"

]
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Exempel pa motiv och ldsningar

Kontrollera din

Ta en bra bild av

golfswing en skidbacke
eller strand
» SMTH SLW REC ......oocreerreens 40 P MOtUS ..o
P BEACH ...ooooooeoeee.
P SNOW ..o
Fanga stillbilder Ett barn pa en
under inspelning scen med
av film spotlightbelysnin
g
P DUAl REC ....ovoeoeeeee 39 » SPOTLIGHT oo 100
Nérbild av Fyrverkerier med BNN\W/
blommor all dess harlighet &=
» PORTRAIT.....ccooooooeee.... 100 » FIREWORKS ........oooorrrrerve. 99
B FOCUS ..o 98 P FOCUS ..oooooveeeeeeeeeeee 98
» TELE MACRO ......covvoeerereenens 98

Fokusera pa
hunden till
vanster pa
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»FOCUS ....coiris
»SPOT FOCUS ...............

10

Ett barn som
sover i ddmpad

belysning
» NightSNOt ... 39
» COLOR SLOW SHTR............... 101



Anvénda videokameran

Anvand olika "Media" beroende pa
dina behov

Vilja media

Du kan vilja ett nskat media for inspelning/uppspelning/redigering fran internminnet
(HDR-UX19E/UX20E), en skiva eller ett "Memory Stick PRO Duo" (sida 26). For att stilla in
media for filmer eller stillbilder, kan du vilja antingen [MOVIE MEDIA SET] eller [PHOTO
MEDIA SET] beroende pa dina behov.

UBJ3WEY0APIA BPUBAUY .

Kopiera fran ett media till ett annat

Genom att anvinda funktionen [MOVIE DUB] pé din videokamera kan du kopiera filmer som
spelats in pa internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller ett "Memory Stick PRO Duo" till en
skiva utan att anvinda andra enheter (sida 59).

I

© Observera!

« Du kanske inte kan kopiera filmer beroende pa typ av videokamera. For detaljerad information om
kompatibilitet for olika typer, se sida 59.
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Arbetsflode

» Forbered dig
B Vilja media (sida 26)

Viilj media for filmer/stillbilder beroende pé dina behov. For filmer, stiller du in 6nskad
bildkvalitet pA HD (high definition) eller SD (standard definition) samtidigt.

o

(» Fotografera med videokameran (sida 36).

Din videokamera dr kompatibel med AVCHD-formatet "1920 x
1080/50i" (sida 126) som ger mycket detaljerade och vackra bilder.

© Observera!

« Standardinstillningen @r [HD SP] vilket ir AVCHD-formatet "1440 x
1080/50i." For detaljerad information om hur du dndrar instillningen, se sida 84.

¢ Du kan éven spela in filmer med bildkvaliteten SD (standard definition).

¢ "AVCHD 1080i-formatet" har forkortats med "AVCHD" i den hér bruksanvisningen, férutom nér det
maste beskrivas mer ingéende.

- —
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» Visa filmer som spelats in med HD-bildkvalitet (high
definition)
W Visa pa en HD-TV.

Visa filmer som spelats in med HD-bildkvalitet (high definition)
(sida 47).

¢ Tips
* Se #dven information om [TV CONNECT Guide] (sida 48).
« Du kan dven visa bilder pa en icke-HD-TV (SD (standard definition)).

W Spela pa AVCHD-kompatibla enheter
Om din enhet d&r AVCHD-kompatibel, kan du spela en skiva eller ett "Memory Stick PRO
Duo" med HD-bildkvalitet (high definition) pa enheten.

Viktig information

* Vissa enheter som 4r kompatibla med AVCHD-formatet kanske inte kan spela upp skivor eller
"Memory Stick PRO Duo."

¢ DVD-baserade spelare/inspelare ir inte kompatibla med AVCHD-formatet och skivor med bildkvaliten
HD (high definition) kan inte spelas upp.

« Sitt inte in en skiva med HD-bildkvalitet (high definition) i en DVD-baserad spelare/inspelare. Skivan

kanske inte kan matas ut frén den DVD-baserade spelaren/inspelaren.
\ J

b _d

B Kopiera bilder fran ett media till ett annat media pa videokameran (sida 59)

(» Spara inspelade bilder

B Kopiera filmer till andra inspelningsenheter (sida 66)

M Redigera bilder pa en dator (sida 103)
Med den medfoljande programvaran "Picture Motion Browser," kan du importera bilder till

en dator och spara bilderna pa en skiva.
. J

UBJ3WEY0APIA BPUBAUY .
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Medias funktioner

Du kan spara bilder i internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller DVD-RW, DVD+RW, DVD-
R och DVD+R DL-skivor med 8 cm diameter pa videokameran. Du kan #ven spela in bilder
pa ett "Memory Stick PRO Duo". For detaljerad information om kompatibilitet for olika
"Memory Stick"-typer, se sida 4.

Skivtyper och funktioner

Vad du kan gora med inspelade bilder beror pé den inspelade bildkvaliteten, HD (high
definition) eller SD (standard definition), och vilken typ av skiva du har valt.
() indikerar referenssidan.

HD-bildkvalitet(hg upplésning)

Typ av skiva DVD- | DVD+ | DVD-R | DVD+
RW RW RDL
Skivsymboler
Ta bort eller redigera bilder pa videokameran (55, 62) @] O - -
Skivan maste avslutas for att du ska kunna spela den pa o o o o
andra enheter (71)
Spela in ytterligare pa en skiva som har avslutats (78) @] O -
Formatera den anvinda skiva for att anvinda den igen
©) O - -
7
Gora lingre inspelningar pé en sida av en skiva - - - O
SD-bildkvalitet (standard definition)
Typ av skiva DVD-RW” DVD+ | DVD-R | DVD+
VIDEO| VR RW RDL

Skivsymboler

o [ 22 gm)

RW oV Reviriteble N Skt

Ta bort den senaste inspelade filmen (56) @] @] O - -
Ta bort eller redigera bilder pa videokameran _ o B B B
(55, 62)
Skivan maéste avslutas for att du ska kunna -
spela den pé andra enheter (71) © © B © ©
Spela in ytterligare pa en skiva som har o o o _ _
avslutats (78)
Forrpatera den anvinda skiva for att anvinda o o o B B
den igen (77)
Gora lingre inspelningar pé en sida av en _ _ B B o
skiva

" Det finns tva inspelningsformat, VIDEO-lige och VR-lige f6r DVD-RW-skivor.

™ Du méste avsluta skivan for att spela den i en DVD-enhet pa en dator. En DVD+RW-som inte har
avslutats kan gora att datorn inte fungerar som den ska.



Inspelningstid for filmer

Ungefirlig inspelningstid pa internminnet (HDR-UX19E/UX20E) och en sida av skivan. Den
inspelningsbara tiden varierar beroende pa [REC MODE] (sida 84).
(): kortaste inspelningstid

Mediatyp DVD-RW/ DVD+R DL
DVD+RW/DVD-R

HD-bildkvalitet(hg upplésning)

AVC HD 16M (FH)"

(hogsta kvalitet) - -

AVC HD 14M (FS)"

(hogsta kvalitet) LL(11) 21 (21

AVC HD 9M (HQ)"

(hogsta kvalitet) 20 (14) 35 (26)

AVC HD M (SP)”

(standard kvalitet) 25(18) 45 (34)

AVC HD 5M (LP)”

(long play) 32 (26) 60 (49)

SD-bildkvalitet (standard definition)

SD 9M (HQ) (hogsta

kvalitet) 20 (18) 35(32)

SD 6M (SP)

(standardkvalitet) 30 (18) 55 (32)

SD 3M (LP) (lingst

uppspelningstid) 60 (44) 110 (80)

Spela in "1920 x 1080/50i" i AVCHD-formatet.
" Spela in "1440 x 1080/50i" i AVCHD-formatet.

© Observera!
« Sidférhéllandet for bilder som spelats in med HD-bildkvalitet (hog upplosning) dr 16:9 (bredbild).

§ Tips

 Virden som t ex 16M och 14M i tabellen visar genomsnittlig bithastighet. M star for Mbps.

* Du kan kontrollera aktuell inspelningsbar tid med [MEDIA INFO] (sida 76).

¢ Om du anvinder en dubbelsidig skiva kan du spela in pa bada sidorna av skivan (sida 125).

* Mer information om inspelningsbar tid for filmer pd "Memory Stick PRO Duo" finns pé sida 31.

Kameran anviinder VBR-formatet (Variable Bit Rate) for att automatiskt justera bildkvaliteten sé den passar
inspelningen. Denna teknik orsakar vixlingar i inspelningstiden.
Filmer som innehéller snabbrorliga och komplexa bilder spelas in med hogre bithastighet och detta minskar

den totala inspelningstiden.

UBJ3WEY0APIA BPUBAUY .
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“f HOME” och “©=0PTION”

- Dra fordel av tva typer av menyer

#A HOME MENU - startpunkten for mandvrar med videokameran

ET) @6omn  sBY  EESE [Z1(HELP)
- Visar en beskrivning av
| DELETE || PHOTO CAPTURE | Varje alternativ

1/3 (sida 17).
-| MOVIE DUB ” PHOTO COPY |

Kategort - | IR NN

» Kategorier och alternativi HOME MENU

=T (CAMERA)-kategori &8, (MANAGE MEDIA)-kategori
Alternativ Sida Alternativ Sida
MOVIE™ 37 MOVIE MEDIA SET™ 26
PHOTO™ 37 PHOTO MEDIA SET"3 27
SMTH SLW REC 40 FINALIZE™ 71
. MEDIA INFO 76
VIEW IMAGES)-kategori
= ) 9 MEDIA FORMAT"? 76
Alternativ Sida UNFINALIZE 78
VISUAL INDEX™ 42 DISC SELECT GUIDE 79
EBINDEX™ 45 REPAIR IMG.DB F. 80
(=]INDEX™* 45 — )
PLAYLIST o ams (SETTINGS)-kategori
For att anpassa videokameran, (sida 82).
% (OTHERS)-katEgo" "1 Du kan #ven stiilla in dessa alternativ under
- - anvindning av Easy Handycam (sida 32). For
Alternativ Sida information om vilka alternativ som du kan
DELETE™ 55 anvinda i g2g (SETTINGS), se sida 82.
PHOTO CAPTURE™3 57 *2 Under Easy Handycam-anvindning, kan du
3 stilla in detta menyalternativ nir instéllningen
MOVIE DUB 59 for [MOVIE MEDIA SET] har tilldelats
PHOTO COPY’3 61 internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick."

EDIT 62 *3 Du kanske inte kan anvinda denna funktion
PLAYLIST EDIT 63 beroende pé videokamerans modell.
PRINT 68

USB CONNECT 103

TV CONNECT Guide™ 48




Anvanda HOME MENU

1 Medan du trycker ner den gréna
knappen for du POWER
strombrytaren i pilens riktning for
att sla pa kameran.

A (HOME)

3 Tryck pa onskad kategori.
Exempel: % (OTHERS)-kategori

=3 @6omin STBY DENSE

- DELETE PHOTO CAPTURE

13

- MOVIE DUB PHOTO COPY

OTHERS

EA RN ES N

4 Tryck pa 6nskat alternativ.
Exempel: [EDIT]

2 60min

[ Emoetere ] [ =oeeTe

DIVIDE

EDIT

5 Fo6lj anvisningarna pa skdarmen
fér vidare anvandning.

UBJ3WEY0APIA BPUBAUY .

For att ddlja HOME MENU-skarmen
Tryck pa [X].
» Nér du vill veta nagonting om

funktionen for varje post pa HOME
MENU - HELP

1 Tryck pa A (HOME).
HOME MENU visas.

PP —

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

2 Tryck pa [2](HELP).

Den undre delen av (HELP) blir
orange.

H6O0min  STBY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

Fortséttning =» 1 7



"“# HOME" och "= OPTION"- Dra firdel av tva typer av menyer
(fortsattning)

3 Tryck pa det alternativ som du vill
lara dig mer om.

Z6Omin  STBY DEESE

Records a movie.

Activate?

Nir du trycker pa ett alternativ, visas
beskrivningen for det pa skirmen.

For att verkstilla alternativet trycker du
pa [YES], i annat fall trycker du p&
[NO].

Inaktivera HELP
Tryck igen pad [2](HELP) i steg 2.

Anvanda OPTION MENU

Genom att trycka pa skdrmen nir du tar
bilder eller spelar upp, visas de funktioner
som ir tillgingliga da. Det ér litt att gora
olika instillningar. Se sida 96 for mer
information.

©=(OPTION)

18



Komma igang

Steg 1: Kontrollera medfdljande delar

Kontrollera att de foljande delarna har
levererats med videokameran.

Siffervirdet inom parentes indikerar antalet
for den medfoljande delen.

Natadapter (1) (sida 20)

Tradlos fjarrkontroll (1)
(sida 140)

Det finns ett knappbatteri (litium) installerat i
videokameran vid leveransen.

Laddningsbart batteri NP-FH60 (1)

(sida 20)
\

CD-ROM "Handycam Application
Software" (1) (sida 103)
— Picture Motion Browser (Programvara)
—PMB Guide

"Operating Guide"(Denna bruksanvisning)
(Y

)I.

4
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Steg 2: Ladda batteriet

POWER -brytare

Skydd for uttag
Likstromskontakt

Du kan ladda InfoLITHIUM-batteriet
(H-serien) (sida 128) nar du anslutit
det till kameran.

© Observera!

¢ Du kan inte ansluta nagot annat
"InfoLITHIUM"-batteri dn H-serien till din
videokamera.

Natadapter

1 Skjut POWER strombrytaren i
pilens riktning mot OFF (CHG)
(standardinstéllning).

2 Rikta in batteriets kontakter mot
kontakterna pa videokameran
(®), och montera dérefter
batteriet i pilens riktning till det
klickar (®).

3 Anslut natadaptern till
videokamerans DC IN-uttag.

CHG Laddningslampa

. Till vagguttag
4 =

Stromsladd (natkabel)

Oppna skyddet och anslut nitadapterns
DC-plugg.

Kontrollera att A -mirket pa DC-
pluggen ir riktat mot A -mirket pa din
videokamera.

4 Anslut natkabeln till natadaptern
och till vagguttaget.
Laddningslampan CHG tinds och
laddningen borjar. Laddningslampan
CHG slicks nir batteriet dr fulladdat.

5 Nir du har laddat batteriet,
kopplar du bort natadaptern fran
DC IN-uttaget pa videokameran.




© Observera!

« Koppla bort nitadaptern och DC IN-uttagen
genom att halla i bade videokameran och
DC-kontakten.

Ta hort batteriet
@ Skjut POWER strémbrytaren till OFF
(CHG).

® Tryck och hall BATT-knappen
(batterifrigoring) och ta bort batteriet i
pilens riktning.

BATT (batterifrigoring)-knapp

© Observera!

« Nir du tar bort batteriet eller kopplar bort
nitadaptern, ska du kontrollera att [ -lampan
(film) / o -lampan (stillbild) (sida 23)/
ACCESS-lampan (sida 28)/kontrollampan
(sida 30) dr slickta.

* Nir du lagrar batteriet, ska du ladda ur det
fullstidndigt innan du lagrar det under en lingre
period (se sida 129 for mer information om
lagring).

Anvinda stromforsorjning fran ett
végguttag
Gor samma anslutningar som nir du laddar

batteriet. Batteriet kommer i detta fall inte
att forlora laddning.

Kontrollera aterstaende batteritid
(Battery Info)
Still in POWER strombrytaren pa OFF

(CHG) och tryck direfter pa DISP/BATT
INFO.

DISP

(@)

BATT INFO

Efter ett tag, visas ungefirlig inspelningstid
och batteriinformation i cirka 7 sekunder.
Du kan visa batteriinformationen i upp till
20 sekunder genom att trycka pa
DISP/BATT INFO igen medan
informationen visas.

Aterstaende batterikapacitet
]

BATTERY INFO

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 60 min
VIEW FINDER: __ 65 min

Inspelningska'pacitet (cirka)

Laddningstid

Ungefirlig tid (min.) som erfordras nir du
fulladdar ett helt urladdat batteri.

Batteri Laddningstid
NP-FH50 135
NP-FH60 (medféljer) 135
NP-FH70 170
NP-FH100 390

Tillgéng inspelningstid
Ungefirlig tillgénglig tid (min.) om du
anvinder ett fulladdat batteri

HD star for high definition-bildkvalitet, och SD
star for standard definition-bildkvalitet.

)I.

4
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Steg 2: Ladda batteriet (fortsattning)

Néar media &r instéllt som internminnet
(HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory Stick
PRO Duo":

Tillganglig uppspelningstid

Ungefirlig tillganglig tid (min.) om du
anvinder ett fulladdat batteri

Batteri Konti?“.er"gt. ’ .Typis:‘ nostid HD stér for high definition-bildkvalitet, och SD
ITETOEI TR IETEEEE star for standard definition-bildkvalitet.
Bildkvalitet ~ HD  SD HD SD . o . .
Néar media ar instéllt som internminnet
NP-FH50 7590 40 45 (HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory Stick
80 95 40 50 PRO Duo":
NP-FH60 100 120 50 60 Batteri LCD-panel LCD-panel
(medfolier) 105 130 5 65 Gppen* stangd
NP-FH70 160 19 35 100 Bildkvalitet HD SD HD SD
170 205 90 105 NP-FH50 110 125 125 135
NP-FHIO0 370 440 190 230 NP-FH60 145 165 165 180
(medfoljer)
385 470 200 245
NP-FH70 235 270 270 290

Néar media ar instéllt pa skivan:

BEiE] ﬁ‘;ﬂ?ﬁﬁggm |1;1yspp|::(n ingstid*
Bildkvalitet ~HD  SD HD SD
NP-FH50 65 80 35 40
65 85 35 45

NP-FH60 85 105 45 55
(medftljer) 90 115 45 60
NP-FH70 140 170 70 90
145 185 75 95

NP-FH100 320 385 165 200
335 415 175 215

* Typisk inspelningstid visar tiden vid inspelning
da du startar/stoppar inspelningen upprepade
ganger, slar pa och av strdmmen och zoomar.

© Observera!

* For detaljerad information om att vilja media,
se sida 26.

« Alla tider uppmitta nir [REC MODE] &r
instilld pa [HD SP]/[SD SP] under foljande
forhallanden:

Overst:Med LCD-bakgrundsbelysningen tind.
Nederst:Vid inspelning med sdkaren och med
LCD-panelen stiangd.

NP-FH100 535 600 600 650

Né&r media ar instéllt pa skivan:

et [0 o
Bildkvalitet HD SD HD SD
NP-FH50 90 105 100 115
NP-FH60 120 140 130 150
(medfoljer)

NP-FH70 195 230 215 245

NP-FH100 440 515 485 555

* Nir LCD-bakgrundsbelysningen ir pa.

© Observera!

 For detaljerad information om att vilja media,
se sida 26.

Om batteriet

« Innan du byter batteriet ska du fora POWER
strombrytaren till OFF (CHG) och slicka
lamporna B:H (film) / a—lamporna (stillbild)
(sida 23) eller ACCESS-lampan (sida 28) /
kontrollampan (sida 30).

* %4 /| CHG-lampan (blixt/laddning) blinkar under
laddning eller Battery Info (sida 21) visas inte
korrekt under foljande forhallanden:

— Det laddningsbara batteriet ir inte korrekt fist
pé videokameran.
— Batteriet ér skadat.



— Batteriet dr gammalt och fungerar inte lingre
som det ska (endast for Battery Info).

« Kameran stromforsorjs inte via batteriet sa linge
nitadaptern dr ansluten till videokamerans DC
IN-uttag, iven om niitsladden kopplas bort frén
vigguttaget.
Vi rekommenderar att du anvinder ett
NP-FH70- eller NP-FH100-batteri nir en
videolampa (tillval) &r ansluten.

Vi rekommenderar inte att du anvinder en
NP-FH30, vilket enbart medger korta
inspelnings- och uppspelningstider.

Laddnings-, inspelnings- och

uppspelningstid

 Tider dr uppmiitta vid anviandning av
videokameran vid 25 °C (10 °C till 30 °C
rekommenderas).

« Inspelnings- och uppspelningstiderna blir
kortare nir du anvinder videokameran vid laga
temperaturer.

« Inspelnings- och uppspelningstid blir kortare
beroende pé forhallandena nir du anvinder
videokameran.

Néatadaptern

* Anvind ett vigguttag i ndrheten nir du
anvinder nitadaptern. Koppla omedelbart bort
nitadaptern fran viigguttaget om nagot fel
uppstar nér du anvinder videokameran.

Anviind inte nitadaptern i tringa utrymmen, till
exempel mellan viggen och en mobel.

Kortslut inte nitadapterns likstromskontakt eller
batterikontakter med nigot metallforemal. Detta
kan orsaka fel.

Aven om videokameran ir avstingd, far den
dnd4 strom fréan nétadaptern, si linge som den
4r ansluten till vigguttaget.

Steg 3: Sétta pa
strommen och stalla
in datum och tid

Still in datum och tid nér du anvénder
kameran forsta gangen. Om du inte stiller
in datum och tid, visas fonstret [CLOCK
SET] varje gang du slar pa kameran eller
dndrar lige pA POWER strombrytaren.

Tryck pa knappen pa LCD-skirmen.

1 Medan du trycker ner den grona
knappen vrider du gang pa gang
POWER strombrytaren i pilens
riktning tills respektive lampa
ténds.

HH (Film): For att spela in filmer

) (stillbild): For att spela in
stillbilder

Nir du sitter pa videokameran forsta
gangen gar du direkt till 3.

2 Tryck pa A (HOME) —
<= (SETTINGS) — [CLOCK/
{A] LANG] — [CLOCK SET].

Fonstret [CLOCK SET] visas.

)I.
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Steg 3: Satta pa strommen och stilla in datum och tid (fortsattning)

3 Viélj 6nskat geografiskt omrade
med /&3, och tryck déarefter pa
[NEXT].

4 stsi1 in [SUMMERTIME] och tryck
darefter pa [NEXT].

5 stallin [Y] (3r) med 2/

6Omin  STBY
[ - |

(<« J 2008 B KD DD [ > |

DRESE ()

CLOCK SET

NEXT

6 Vilj [M] med < />, och stll
darefter in manad med (2 /(v .

7 Stall in [D] (dag), timmar och
minuter pa samma sétt och tryck
darefter pa [NEXT].

8 Kontrollera att klockan &r rétt
instélld och tryck pa [OK].

Klockan startar.

Du kan stilla in vilket ar som helst fram
till 2037.

Stidnga av strimmen

Skjut POWER strombrytaren till OFF
(CHG).

© Observera!

¢ Om du inte anvinder kameran under cirka
3 manader, urladdas det inbyggda
laddningsbara batteriet och datum- och
tidsinstillningarna kan raderas fran minnet. Om

detta intréffar laddar du batteriet och stiller
direfter in datum och tid igen (sida 132).

Det tar nagra sekunder for videokameran innan
den ir klar att ta bilder med efter att du slagit pa
strommen. Under den tiden gér det inte att
anvinda videokameran.

Linsskyddet 6ppnas automatiskt niar kameran
sitts pd. Det stiings nér du viljer uppspelning
eller om du slar av videokameran.

Nir du koper kameran &r strtommen instélld for
att automatiskt stdngas av om kameran inte
anvinds under cirka fem minuter, for att spara
batteri ([A.SHUT OFF], sida 95).

¢ Tips

* Datum och tid visas inte under inspelning, men
spelas in automatiskt pd media och kan visas
under uppspelning ((DATA CODE], sida 90).

* Se sida 123 for information om "Tidsskillnader
virlden over".

* Om knapparna pa pekskirmen inte fungerar som

de ska justerar du pekskirmen
(CALIBRATION) (sida 130).

Andra sprakinstiliningen

Du kan stilla in skidirmvisningen s att
meddelandena visas pa ett visst sprak. Om
du vill vélja skidrmsprak trycker du pa

A (HOME) — &5 (SETTINGS) —
[CLOCK/$A]LANG] — [{A]LANGUAGE
SET] (sida 94).



Steg 4: Gora justeringar fore inspelning

Justera LCD-panelen

Oppna LCD-panelen 90 grader mot
videokameran (D) och vrid den direfter till
bista vinkel for att spela in eller spela upp

(@)

@ 90 grader mot
videokameran

® 90 grader
(max )
(\‘\M
® 180 grader (max.) DISP/BATT INFO

Slacka LCD-skdrmens
bakgrundshelysning sa att batteriet
racker ldngre

Tryck och héll DISP/BATT INFO under
nagra sekunder tills LY visas.
Denna instéllning &r praktisk om du
anvinder videokameran under ljusa
forhallanden eller om du vill spara batteriet.
Den inspelade bilden péaverkas inte av
denna instéllning. For att tinda LCD-
bakgrundﬂbelyiningen tryck och hall
DISP/BATT INFO nagra sekunder tills
L3 forsvinner.

© Observera!

¢ Tryck inte pA LCD-ramens knappar nir du
oppnar eller justerar LCD-panelen.

¢ Tips

¢ Om du 6ppnar LCD-panelen 90 grader mot
videokameran och direfter vrider den 180
grader mot linssidan kan du stinga den med
LCD-skérmen utét. Detta ir praktiskt vid
uppspelning.

« Tryck pd A (HOME) — g5 (SETTINGS)
— [SOUND/DISP SET] — [LCD BRIGHT]
(sida 91) for att justera LCD-skédrmens
ljusstyrka.

* Informationen visas eller géms (visning «—
ingen visning) varje gang du trycker pa DISP/
BATT INFO.

Justera sokaren

Du kan visa bilder med hjilp av sokaren
med LCD-panelen stingd for att spara
batteriladdning eller om bilden som visas
pé LCD-skirmen syns daligt.

Dra ut sokaren och sitt 6gonen mot sokaren
for att titta pa bilder. Justera sokaren for
tydlig visning baserat pa dina dgon.

Sokare

Linsjusteringsspa
k for sokaren
Flytta den tills
bilden ir tydlig.

G Tips

« Du kan justera sokarens ljusstyrka genom att

trycka pa (HOME) — &35 (SETTINGS)
— [SOUND/DISP SET] — [VF B.LIGHT]
(sida 92).

Fésta greppremmen

Fist greppremmen och hall ordentligt i
videokameran.

)I.
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Steg 5: Valja media

Du kan vilja onskat media for inspelning/uppspelning/redigering for antingen filmer eller
stillbilder, beroende pa dina behov.

Som media for filmer stiller du in internminnet” /skiva/"Memory Stick PRO Duo" och du
stiller dven in bildkvalitén (HiBH (high definition) eller (standard definition)). Som media
for stillbilder, stiller du in internminnet” /"Memory Stick PRO Duo". Standardinstillningarna
visas nedan.

HDR-UX9E/UX10E: HDR-UXI19E/UX20E:
Film: Skiva Film: Internminne
Stillbild: "Memory Stick PRO Duo"" Stillbild: Internminne

Internminne”

O

Skiva
Film Stillbild

(]

"Memory Stick PRO Duo"

* HDR-UXI9E/UX20E
™ For HDR-UX9E/UX10E, &r media for stillbilder lasta till "Memory Stick PRO Duo."

® [@EE MEMORY STICK]
Media: "Memory Stick PRO Duo"
Bildkvalite: HD (high definition).
® [DISC]
Media: Skiva
Bildkvalite: HD (high definition) eller SD

Vilja media for filmer

1 Tryck pa # (HOME) —
®, (MANAGE MEDIA) — [MOVIE

MEDIA SET]. (standard definition).
Skirmen for val av media for filmer Bildkvalitén viljs i "Steg 6" (sida 28).
visas. @ [gsBE INT. MEMORY]

(HDR-UX19E/UX20E)

Media: Internminne

2 Tryck pa 6nskad bildkvalitet och Bildkvalité: SD (standard definition)
media. ® [[EDEMEMORY STICK]

Media: "Memory Stick PRO Duo"

BT = 6omin Bildkvalité: SD (standard definition)
Oz —®

ERIINT. MEMORY ] [0 INT. MEMORY
@—4 EEMEMORY STICK | (5 MEMORY STICK '.—@
@—lo Disc 3 2
o Tryck pa [YES].
MOVIE MEDIA SET o]

Select the media and image quality.

@ [MBE INT. MEMORY]
(HDR-UX19E/UX20E)
Media: Internminne
Bildkvalite: HD (high definition).



4 Om [Completed.] visas trycker du
pa [oK]-

Media for filmer &r nu instllt.

Vilja media for stillbilder (HDR-
UX19E/UX20E)

@ Bekriifta mediaikonen som visas uppe
till hoger pa skirmen.

B c60min  sTBY  MHESE | (@

5.1ch [140min]

Internminne (HDR-UX19E/
UX20E)

1 Tryck pa A (HOME) —
®-, (MANAGE MEDIA) — [PHOTO
MEDIA SET].

Skdrmen for val av media for stillbilder
visas.

(3 <= 60min

[ wr.memory ] [ mEMORYsTICK |

PHOTO MEDIA SET &
Select the media.

Skiva
Vilken ikon som visas pa skidrmen

varierar beroende pa skivan som
anvinds (sida 7).

2 Tryck pa onskat media.

© Observera!

¢ Du kan inte vilja skivan som media for
stillbilder.

3 Tryck pa [YES].

4 Om [Completed.] visas trycker du
Pé [OK].

Media for stillbilder ér nu installt.

Bekrafta mediainstéllningen

@ Skjut POWER strémbrytaren upprepade
génger tills respektive lampa (B (film)
/¢y (stillbild) tinds.

G "Memory Stick PRO Duo"

$ Tips
 Andra mediainstillningen om du vill spela in,
spela upp eller redigera andra media.

)I.

4
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Steg 6: Satta i en skiva eller ett Memory Stick

PRO Duo

Nir du spelar in bilder genom att stilla in
media som internminnet(HDR-UX19E/
UX20E) i "Steg 5" behover du inte utfora
proceduren i "Steg 6."

Skiva

Nir du stiller in media pa [DISC] i "Steg
5", krivsenny 8§ cm DVD-RW, DVD+RW,
DVD-R, eller DVD+R DL for inspelning
(sida 14).

© Observera!

¢ Ta i forviig bort damm eller fingeravtryck fran
skivan med en mjuk duk (sida 126).

1 Kontrollera att strommen pa
videokameran ar pa.

2 Skjut OPEN-omkopplaren fér
skivskyddet i pilens riktning
(OPEN —).

[PREPARING TO OPEN] visas pa
LCD-skidrmen och skivluckan 6ppnas
automatisk en aning.

ACCESS lampa (Skiva)

OPEN-knapp for skivlucka ‘

Pickup-lins

00s00 OPEN LLACCESS
=)

Nir skivluckan 6ppnas lite, oppnar du
den ytterligare.

3 Satt i skivan med

inspelningssidan mot
videokameran och tryck pa mitten
av skivan tills den klickar pa
plats.

Siitt i skivan med etiketten viind utat nir
du anviinder en skiva med en sida.

4 Sténg skivliuckan.

[DISC ACCESS] visas pa
LCD-skédrmen.

Det kan ta en stund for videokameran att
kinna igen skivan beroende pa skivtyp
och skick.

Ga till steg 7 nir du anvénder en
DVD-R/DVD+R DL.

5 Nar du anviander en DVD-RW/
DVD+RW-skiva trycker du pa [Use
DISC SELECT GUIDE].

<260min

Select recording quality.

Record HD(high definition) images.

Record SD(standard definition) images.

DISC SELECT GUIDE




© Observera!

¢ Du kan inte anvinda [Use DISC SELECT
GUIDE] under anvindning av Easy Handycam
(sida 32). Formatera skivan enligt
instruktionerna pa skidrmen.

6 Tryck pa [Record HD (high
definition) images.].
Tryck pa [Record SD (standard
definition) images.] for att spela in med
SD-bildkvalitet (standard definition).
Olika alternativ visas beroende pa
videokamerans status eller den typ av
skiva som dr isatt.

7 Tryck pa det alternativ som
passar dig pa skarmen.

Skivan formateras med
bildinspelningskvaliteten som du valde.
Nir formateringen #r klar kan du borja
spela in pa skivan.

Om du véljer bildkvalitén SD
(standard definition)

* Om du anviander en DVD-RW-skiva kan
du vilj ett inspelningsformat [VIDEO]
eller [VR], (sida 14). Om du formaterar en
skiva under Easy Handycam-anviandning
(sida 32), lases inspelningsformatet till
[VIDEO].

¢ Nir du anvinder en DVD+RW, ska du
viilja sidforhallandet [16:9 WIDE] eller
[4:3].

Ta bort skivan

@ Utfor steg 1 och 2 for att Sppna skivluckan.

® Vippa upp kanten pa skivan samtidigt som
du héller ner skivfistet i mitten.

© Observera!

* Det gér inte att dndra bildkvaliteten (HD (high
definition) eller SD (standard definition)
sida 14) for en skiva halvvigs.

Var forsiktig sa du inte hindrar mandvern med
handen eller nagot annat féremél etc., nér du
oppnar eller stanger skivluckan. Flytta remmen
till videokamerans undersida och ppna eller
stang skivluckan.

Om remmen kldms nir du sténger skivluckan
kan det orsaka fel p& videokameran.

Vidror inte skivan pé inspelningsidan eller
pickup-linsen (sida 131).

Var forsiktig sd att du inte smutsar ner ytan med
fingeravtryck nir du anvinder en dubbelsidig
skiva.

Om du stinger skivluckan med skivan felaktigt
isatt kan det orsaka fel pa videokameran.

Koppla inte bort stromkéllan under formatering.

Utsitt inte videokameran for mekaniska stotar

eller vibrationer:

— medan ACCESS-lampan lyser

— medan ACCESS-lampan blinkar

— medan [DISC ACCESS] eller [PREPARING
TO OPEN] visas pé skirmen.

Det kan ta en stund att ta bort skivan beroende

pa skivans skick eller det inspelade materialet.

Det kan ta upp till 10 minuter att ta bort en skiva
om den #r skadad eller smutsig med
fingeravtryck etc. I det fallet kan skivan skadas.

¢ Tips

* Du kan ta bort skivan nir en stromkélla ar
ansluten till videokameran dven om
videokameran #r avstingd.
Skivigenkinningsforfarandet (steg 4) startar
emellertid inte.

Information om hur du tar bort alla tidigare
inspelade bilder fran en DVD-RW/ DVD+RW-
skiva och direfter anvinder den igen for att

Fortséttning =»
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Steg 6: Sétta i en skiva eller ett Memory Stick PRO Duo (fortsittning)

spela in nya bilder, finns i Formatera media pa
sida 76.

* Du kan kontrollera att du anvénder ritt skiva
med hjilp av [DISC SELECT GUIDE] pa
HOME MENU (sida 79).

"Memory Stick PRO Duo"

Nir du stiller in media pa "Memory Stick" i
"Steg 5", krivs ett "Memory Stick PRO
Duo" for inspelning. Mer information om
"Memory Stick" som #dr kompatibla med
videokameran finns pa sida 4.

§ Tips

¢ Om du bara vill spela in stillbilder pa
"Memory Stick PRO Duo" behéver du inte
utfora proceduren efter steg 3.

1 Oppna LCD-panelen.

2 Sétt i "Memory Stick PRO Duo."
© Oppna Memory Stick Duo-skyddet i
pilens riktning.
@ Siitt in ett "Memory Stick PRO Duo" pa

Memory Stick Duo-platsen &t riitt hall
tills det klickar.

© Sting Memory Stick Duo-skyddet.

Kontrollampa:

Rikta A -market mot
videokamerans LCD-skarm.

3 Nar media fér filmer &r installt pa
antingen [EEE MEMORY STICK]
eller [isbE MEMORY STICK] i "Steg
5" skjut POWER strémbrytaren
for att tdnda {7 -lampan (film).

Om POWER strombrytaren ir instilld
pa OFF (CHG) vrider du pa den medan
du trycker in den grona knappen.

[Create a new Image Database File.]-
skidrmen visas pa LCD-skidrmen nir du
sitter i ett nytt "Memory Stick PRO
Duo."

=3 < 60min [em]
There is no Image Database File.
Movies cannot be recorded or played.
Create a new file?
EST.PROCESS TIME:10s

YES ] | NO

Create a new Image Database File.

4 Tryck pa [YES].

2 60min [om]

Creating a new Image Database File

REMAINING TIME:10s

Create a new Image Database File.




Mata ut ett "Memory Stick PRO Duo" SD-bildkvalité (standard definition):

fuebi ewwo

Oppna LCD-panelen och Memory Stick SD 9M SD 6M SD 3M
Duo-skyddet och tryck direfter litt pa (HQ) (SP) (LP)
"Memory Stick PRO Duo" inat en gang och 168 10 20 35
slapp ut det lings kamerakroppen. (10) (10) (25)
1 25 40 80
(7] ”Obs?rv'era. ' 2GB 9) %) 50)
* For att forhindra att media skadas eller att
inspelade bilder forloras, ska du inte géra 4GB 55 80 160
foljande nir kontrollampan (sida 30) r tind (50) (50) (105)
eller blinkar: 8V 115 170 325
— Ta bort batteriet eller nitadaptern (100) (100) (215)
— Skaka videokameran eller sla pa den
— Mata ut ett "Memory Stick PRO Duo" © Observera!
+ Oppna inte Memory Stick Duo-skyddet under * Virdena i tabellen &r baserade pa anviindning av
inspelning. ett "Memory Stick PRO Duo" tillverkat av Sony
« Om du tvingar Memory Stick PRO Duo in i Corporation. Inspelningsbar tid varierar
kortplatsen i fel riktning, kan Memory Stick beroende pé inspelningsférhdllandena, typen av
PRO Duo, Memory Stick Duo-platsen eller "Memory Stick" eller [REC MODE]-
bilddata skadas. instillningen (sida 84).
¢ Om [Failed to create a new Image Database Q Tips
File. It may be possible that there is not enough
free space.] visas i steg 4, formaterar du « Information om antalet inspelningsbara
"Memory Stick PRO Duo" (sida 76). Observera stillbilder finns p sida 89.
att formatering raderar all information pa
"Memory Stick PRO Duo.".

 Klidm inte och mata ut "Memory Stick PRO
Duo" med f6r mycket kraft. Det kan orsaka fel.

Kapacitet for ett "Memory Stick PRO
Duo" och tillgdnglig inspelningstid for
filmer

Ungefirlig inspelningsbar tid i minuter.
Virdena () dr minsta inspelningstid.
HD-bildkvalité (high definition)

AVCHD AVCHD AVCHD AVCHD
16M 9M ™ 5M
(FH) (HQ) (SP) (LP)

6 10 15 20
B 6 @ an a3

10 25 30 40
268 o) o) o G

25 55 65 85
4GB 25) (40) (45) (70)
8sv 55 115 140 180

(55)  (80)  (100) (145)

31
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Inspelning/uppspelning

&, Enkel inspelning och uppspelning (Easy
@ Handycam-funktion)

Easy Handycam-funktionen gor nistan alla instillningar automatiskt sa att du kan spela in
eller spela upp utan detaljerade instillningar. Dessutom 6kar storleken pa skdrmtexten for att
gora det enklare att ldsa. Bilderna spelas in pa angivet media (sida 26).

Om POWER strombrytaren ér instilld pa OFF (CHG),
flytta den medan du trycker in den grona knappen.

Spela in filmer HH Spela in stillbilder (o]

1 Fiytta POWER ‘07 1 skjut POWER
strombrytaren (G| i —\DﬁEﬁ strombrytaren (G| i j:ﬁ
pilens riktning tills - /CDh pilens riktning tills - >
lampan (film) tands. lampan (stillbild) ténds. -~ | N
2 Tryck pa EASY [A. 2 Tryck pa EASY [A.
EASY visas pd LCD-skidrmen. EASY visas pd LCD-skirmen.

) 3

3 Tryck pa START/STOP [Hl eller[D] 3 Tryck pa PHOTO [F] I4tt for att

for att starta inspelning.* justera fokus @ (en ljudsignal
hérs), och tryck dérefter in den
A N stnin 0_[%00 fullstandigt @ (ett klickljud fran
ﬂ [140min] slutaren hors).

Ll 0min Lo

START/

STOP ®
|
[STBY] — [REC]

Du avbryter inspelningen genom att
trycka pa START/STOP-knappen igen. Blinkar— Tinds

* Instillningar for [REC MODE] (sida 84) ir lasta till [HD SP] eller [SD SP].

¢ Tips
¢ Under Easy Handycam-funktionen, visas en ram runt en persons ansikte ((FACE DETECTION], sida 87).



Uppspelning av inspelade filmer/stillbilder
1 Skjut POWER strombrytaren |G| for att starta videokameran.

2 Tryck pa =1(VIEW IMAGES) [ 1] eller [E].
VISUAL INDEX-skirmen visas pa LCD-skidrmen (Det kan ta lite tid att visa
miniatyrbilderna).

Visas med bilden pa varje flik som senast spelades upp/in (® for stillbilden
som spelats in pa ett Memory Stick PRO Duo).

L5 700 0): 18— Soker efter bilder 5

enligt ]

Foregaende 6 bilder inspelningsdatum ;3
(sida 46)* S

F

Niista 6 bilder —=— §

=

(1]

FXCTE 011 S INT-MEMORY i 1:21:43 =)

=

inspelningsfonstret — = @[) a

@ | : Gar till skiirmen for filmindex (sida 45).
® (] : Gar till skdrmen for ansiktsindex (sida 45).
® MR : Visar filmer med HD-bildkvalité (high definition).

Niir SD-bildkvalité (standard definition) #r valt pa [MOVIE MEDIA SET] (sida 26), visas .
Nir [DISC] ar valt, visas [ .

@ ) : Visar stillbilderna

* Du kan inte soka efter 6nskad film enligt inspelningsdatum nir du stiller in [DISC] pa [MOVIE
MEDIA SET] (sida 26).

Fortséttning =» 33
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Enkel inspelning och uppspelning (Easy Handycam-funktion)
(fortsattning)

3 Bérja spela upp.
Filmer:

Tryck pi MR, eller fliken f och filmerna spelas upp.

Viixlar mellan uppspelning eller paus nir du trycker

Atergér
(till VISUAL g0l &8 60min > ()
INDEX-skdrmen) 100/112
Borjan av filmen/ 0:00:14 )
foregaende film —poiest »»iel— Nista film
1-1-2008 | Inspelningsdatu
Stopp (gar till 11:35:20 m/tid*
VISUALINDEX-__I(7g™)  (G@) [wom] (&)  [EASY
skdrmen) ! ! . .
N Bakat/Framéat
* Instillningen for [DATA CODE] ir last till [DATE/TIME] (sida 90).
TTips
« Nir uppspelning fran den valda filen nar den sista filmen, atergar skirmen till VISUAL INDEX-
skédrmen.

« Du kan siinka uppspelningshastigheten genom att trycka pa / i pauslige.

« Du kan justera ljudvolymen genom att trycka pa ﬁ(HOME) — == (SETTINGS) — [SOUND
SETTINGS] — [VOLUME], och direfter trycka pa [ — |/ .

« For att viixla media for filmer, stiller du in media pA [MOVIE MEDIA SET] (sida 26).
Stillbilder:
Tryck pa © -fliken och stillbilden som ska spelas upp.

Bildspel (sida 47)

Atergér
(till VISUAL
INDEX-skiirmen)

A60min  Laom 14114

'y Inspelningsdatu
1-1-2008
101-0014 11:35:20 B m/tid*

ar till VISUAL
DR o (e) EW) o) [
| ——

INDEX-skdrmen >

Foregdende/niista

* Instillningen for [DATA CODE] ir last till [DATE/TIME] (sida 90).

T Tips
« For att viixla media for stillbilder, stéller du in media pa [PHOTO MEDIA SET]
(HDR-UX19E/UX20E) (sida 27).




Avbryta Easy Handycam-funktionen
Tryck pd EASY [A] igen. [ forsvinner fran skdrmen.

Menyinstéllningar under Easy Handycam-anvéndning

Tryck pa ff (HOME) eller [C] for att visa de menyalternativ som ir tillgingliga for
instéllningsandringar (sida 16, 82).

© Observera!
* De flesta menyalternativen atergar automatiskt till standardinstéllningarna. Instillningarna for en del
menyalternativ édr emellertid 1dsta. Mer information finns pa sida 107.

« Nir man formaterar DVD-RW-skivor med SD-bildkvalitet (standard definition) sa ér inspelningsformatet
last till VIDEO (sida 14).

» Du kan inte stilla in ©=-menyn (OPTION).
* Avbryt Easy Handycam-funktionen om du vill ligga till effekter pé bilder eller éndra instéillningar.

Ogiltiga knappar under anvandning av Easy Handycam-funktionen

Under anvindning av Easy Handycam kan du inte anvénda vissa knappar/funktioner eftersom
de stiills in automatiskt (sida 107). Om du stiller in en ogiltig funktion, kan [Invalid during
Easy Handycam operation.] komma att visas pa skidrmen.

Gdra skivan kompatibel med uppspelning pa andra enheter (Avsluta)

Du maste avsluta en inspelad skiva for att gora den kompatibel med uppspelning pa andra
enheter eller datorer. Se sida 71 for anvisningar om hur du avslutar.

© Observera!
« Du kan inte gora fler inspelningar pA DVD-R/ DVD+R DL-skivor nir du har avslutat skivan, dven om det
finns mer plats pa skivan.

* Du kan inte spela in ytterligare bildsekvenser pa en avslutad skiva under anvindning av Easy Handycam
(sida 78).

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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Inspelning

Bilderna spelas in pa angivet media (sida 26). Standardinstillningarna visas nedan.

HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:
Film: Skiva Film: Internminne
Stillbild: "Memory Stick PRO Duo" Stillbild: Internminne
Linsskydd
Oppnas automatiskt nir
ﬁ (HOME) [E] strommen sitts pa.
A (HOME) [D] —45 PHOTO l

@

START/STOP [C] —-D

Yooy}

POWER Strombrytare
Om POWER
strombrytaren ir instilld
pé OFF (CHG), flytta den
medan du trycker in den fH (Film)-lampa START/STOP
gréna knappen. ) (stillbild)-lampa

© Observera!

¢ Om ACCESS-lampan (sida 28)/kontrollampan (sida 30) lyser eller blinkar nir inspelningen é&r klar,
innebir det att data fortfarande skrivs till media. Utsitt inte videokameran for stotar eller vibrationer, och
ta inte bort batteriet eller nitadaptern. Mata inte heller ut "Memory Stick PRO Duo" fran videokameran.

 Nir en filmfil 6verstiger 2 GB niir media ir instillt pa internminne (HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory
Stick" (sida 26), skapas nista filmfil automatiskt.

¢ Tips
 Information om "Memory Stick" som du kan anvinda med videokameran, finns pa sida 4.

« Du kan kontrollera tillgiinglig inspelningstid och minnesanvindning for media genom att trycka pa
ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) — 88, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA INFO] (sida 76).

36



Spela in filmer HH Spela in stillbilder (o]

1 Flytta POWER strémbrytaren i 1 Flytta POWER strémbrytaren i
pilens riktning for att tinda i§ pilens riktning for att tinda ¢y
(Film)-lampan. (Stillbild)-lampan.

2 Tryck pa START/STOP (eller 2 Tryck pa PHOTO latt for att
C)). justera fokus @ (en ljudsignal

hors), och tryck déarefter in den
fullstiandigt @ (ett klickljud fran

REC | EmSE @@

® =
ﬂ slutaren hors). 2
t =
N % (2]
START/ s
sToP =
! =
[STBY] — [REC] 2
=
Du avbryter inspelningen genom att ;3
trycka pA START/STOP-knappen igen. Blinkar— Tinds =)

Den roda (Il visas intill IEJ eller T . Nir

den roda Ml forsvinner har bilden spelats

in.

© Observera!
« Du kan inte spela in stillbilder pa en skiva.

QT Tips

« For mer information om inspelningsbar tid for filmer, se sida 15, 31, och for information om antalet
stillbilder som kan spelas in, se sida 89.

« Du kan spela in stillbilder genom att trycka pi PHOTO |F| (Dual Rec, sida 39) under inspelning av film.

* En ram visas runt det detekterade ansiktet och det detekterade ansiktet optimeras automatiskt ((FACE
DETECTION], sida 87).

« Nir ett ansikte detekteras under inspelning av film, blinkar g och ansiktet registreras i ansiktsindexet.
Niir du spelar upp en film kan du sdka efter onskade scener med hjilp av ansikten (ansiktsindex, sida 45).

* Du kan fénga in stillbilder frin en inspelad film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E) (sida 57).

« Du kan viixla inspelningsliget genom att trycka pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) — N&F (CAMERA) —
[MOVIE] eller [PHOTO].
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Inspelning (fortsattning)

Zoomning

Du kan forstora bilder till 15 ganger sin
ursprungliga storlek med
motorzoomspaken eller zoomknapparna pa
LCD-skédrmen.

(Vidvinkel)

=

Nérbild: (Telefoto)

Flytta motorzoomspaken en liten bit om du
onskar langsam zoomning. Flytta den lite
mer om du onskar snabbare zoomning.

© Observera!

« Se till att du haller fingret pa motorzoomspaken.

Om du tar bort fingret frdn motorzoomspaken,
kan dven ljudet frin motorzoomspaken spelas
in.

¢ Du kan inte #ndra zoomhastigheten med
zoomknapparna pa LCD-ramen.

 Det minsta avstdndet som krivs mellan
videokameran och motivet for att fa skarpt
fokus dr cirka 1 cm (cirka 13/32 tum) for
vidvinkel och 80 cm (cirka 2 5/8 fot) for
telefoto.

¢ Tips

* Du kan stilla in [DIGITAL ZOOM] (sida 85)
om du vill zooma till en niva som &r storre dn
15 x vid inspelning av film.

Inspelning ljud med mer
nérvaro (5.1-kanals surround-
inspelning)

Dolby Digital 5.1-kanals surround-ljud kan
spelas in med den inbyggda mikrofonen. Du
kan lyssna pa naturtroget ljud nir du spelar
filmen pa en enhet som stodjer 5.1-kanals
surroundljud.

Inbyggd mikrofon

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanals
surroundljud @& Ordlista (sida 143)

© Observera!

« For att lyssna pa 5.1-kanals surround-ljud
inspelat med HD-bildkvalité (high definition)
behdver du en enhet for AVCHD-format som ér
kompatibel med 5.1-kanals surround-ljud

(sida 126).

Nir videokameran #r ansluten till en annan
enhet med 5.1-kanals surround-ljud med hjilp
av HDMI-kabeln (medféljer ej), avges filmen,
som spelats in med HD-bildkvalité (high
definition) och 5.1-kanalsljud, automatiskt med
5.1-kanalsljud. Filmer som spelats in med
SD-bildkvalité (standard definition) omvandlas
automatiskt till 2-kanalsljud och utsignal.

QT Tips

* Nir du spelar in ljud kan du vilja 6nskat ljud
fran antingen [5.1ch SURROUND] eller [2ch
STEREO] ([AUDIO MODE], sida 84).



Starta inspelning snabbt
(QUICK ON)

Om du trycker pa QUICK ON-knappen,
istillet for att stinga av strommen, gar
videokameran till stromsparlige (vilolidge).
Nir viloldget &r instillt, blinkar

QUICK ON-knappen. For att ateruppta
niésta inspelning trycker du pa QUICK ON-
knappen igen. Videokameran ir klar for
inspelning efter cirka 1 sekund.

§ Tips

« I viloldget minskas videokamerans
stromforbrukning med hilften jamfort med
inspelningslidget och ddrmed kan batteriladdning
sparas.

* Om ingen funktion utfors i viloliget, stings
strommen av automatiskt. Du kan stilla in
onskad avstingningstid fér videokameran med
[QUICK ON STBY] (sida 95), nir
videokameran star i vilolige.

Spela in stillbilder med hig
kvalitet under filmning (Dubbel
inspelning)

Du kan spela in i stillbilder med hog
kvalitet genom att trycka pa PHOTO medan
du spelar in en film. Stillbilder spelas in pa
media som ér instillt under [PHOTO
MEDIA SET] (HDR-UX19E/UX20E)
(sida 27).

© Observera!

¢ Du kan inte anvinda blixten under dubbel
inspelning.

* Nir kapaciteten for media blir otillricklig eller
nir en serie av stillbilder spelas in, kanske
visas. Du kan spela in stillbilder medan @
visas.

¢ Tips

o Nir B:H -lampan (film) &r tdnd, blir storleken for
stillbilder [[=] 3.0M] (16:9 bredbild) eller
[2.2M] (4:3).

« Du kan spela in stillbilder i standbylige for
inspelning, pa samma siitt som nér 3 -lampan
(stillbilder) r téind. Det gar dven att spela in
med blixten.

Spela in pa morka platser
(NightShot)

Infraréd port

=3

7]

=

3

3.

=

=

e

=

=

=

[ 7]

=

e

2.

=

NIGHTSHOT «
)
ONU 0OFF

Du kan spela in pa morka platser genom att
stilla in NIGHTSHOT strémbrytaren pa
ON. ((©@) visas.)

© Observera!

* Funktionerna NightShot och Super NightShot
anvinder infrarott ljus. Tack dirfor inte den
infrardda porten med dina fingrar eller nigot
foremal.

¢ Ta bort omvandlingslinsen (tillval).

 Justera fokus manuellt ((FOCUS], sida 98) nir
det dr svart att fokusera automatiskt.

 Anvind inte funktionerna NightShot och Super
NightShot pa ljusa platser. Det kan orsaka fel.

¢ Tips

« For att spela in en bild ljusare anvinder du
Super NightShot-funktionen (sida 101). For att
spela in en bild mera naturtroget gentemot de
ursprungliga firgerna anvinder du Color Slow
Shutter-funktionen (sida 101).
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Inspelning (fortsattning)

Justera exponeringen fir motiv i
motljus

For att justera exponeringen for motiv med
motljus, tryck pd B (motljus) att visa B pa
LCD-skidrmen. Tryck pa B (motljus) igen.

Inspelning i spegelldge

Du kan spela in bilder och visa bilderna for
personen som spelas in.

Oppna LCD-panelen 90 grader mot
videokameran (D) och rotera den direfter
180 grader mot linssidan (@).

¢ Tips

« En spegelbild av motivet visas pd LCD-skidrmen
men bilden r rittvind i inspelningen.

« Vid inspelning i spegelldget, visas inte en ram i
en persons ansikte (([FACE DETECTION],
sida 87).

Spela in snabba actionbilder i
slow motion (SMTH SLW REC)

Snabbrorliga foremal och handlingar som
det inte gar att ta bilder av under normala
inspelningsforhallanden kan spelas in i
mjuk slow motion.

Detta dr praktiskt nidr man ska ta snabba
actionbilder, t ex golf eller tennis.

® Tryck pA A (HOME) — i&F
(CAMERA) — [SMTH SLW REC].

E6Omin  STBY TS
SMTH SLW REC =t

" [140min]

@ Tryck pa START/STOP.
En 3 sekunders film (cirka) spelas in som
en 12 sekunders film i slow-motion.
[Recording...] forsvinner nir inspelningen
dr klar.

Tryck pa for att avbryta mjuk langsam
inspelning.

Andra instéllningen

Tryck pé fliken ©=(OPTION) — g5 och

vilj den instédllning du vill dndra.

e [TIMING]
Vilj startpunkten for inspelningen efter att
du tryckt pa START/STOP.
Standardinstillningen ir [3sec AFTER].

m
STAI R'i'l
STOP

[3sec AFTER] s

=z Nz

[3sec BEFORE]

!
WX’E




* [RECORD SOUND]
Vilj [ON] (@) for att dverlagra ljud som t
ex samtal pa slow motion-bilder.
(Standardinstillningen dr [OFF].) Kameran
spelar in ljud under cirka 12 sekunder
samtidigt som [Recording...] visas i steg @.

© Observera!

« Det gér inte att spela in ljud medan man spelar
in en 3-sekundersfilm (cirka).

« Bildkvaliteten for [SMTH SLW REC] ir inte
lika bra som for normal inspelning.

¢ Om du spelar upp en inspelad film nir
[RECORD SOUND] pi [SMTH SLW REC] ir
instilld pa [OFF], visas )2¢h oavsett
instillningen f6r [AUDIO MODE] (sida 84).

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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Uppspelning

Spela upp bilderna som spelats in pa angivet media (sida 26). Standardinstillningarna visas

nedan.
HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:
Film: Skiva Film: Internminne
Stillbild: "Memory Stick PRO Duo" Stillbild: Internminne
Linsskydd
Stings i enlighet med —> . = Motorzoomspak
=] (VIEW IMAGES).
A (HOME) [E] POWER

Strombrytare

A (HOME) @_.@
=] (VIEW |

IMAGES)

1 Flytta strémbrytaren POWER |A| fér att starta videokameran.

2 Tryck pa [ (VIEW IMAGES) [B] (eller [C]).
VISUAL INDEX-skirmen visas pa LCD-skirmen (Det kan ta lite tid att visa
miniatyrbilderna).

Visas med bilden pé varje flik som senast spelades upp/in (> for stillbilden som
spelats in pa ett Memory Stick PRO Duo).

Soker efter bilder

HOME — TSl T i) 1-1-2008 —gupt

i Iningsdat
Foregaende 6 bilder —g=r3 1(2115[[1): rﬁn)]*g saatum
Niista 6 bilder —g=2is
. ) INT. MEMORY BH 1:21:43
Atergar till =T o=.1__ O=(OPTION)
inspelningsfonstret (i)

42



@ B : Gar till skiirmen for filmindex (sida 45).
® (] : Gar till skdrmen for ansiktsindex (sida 45).
® HIBE : Visar filmer med HD-bildkvalité (high definition).

Niir SD-bildkvalité (standard definition) #r valt pa [MOVIE MEDIA SET] (sida 26), visas .
Nir [DISC] ar valt, visas {7 .

@ ) : Visar stillbilderna

* Du kan inte soka efter 6nskad film enligt inspelningsdatum nir du stiller in [DISC] pa [MOVIE
MEDIA SET] (sida 26).

¢ Tips

« Antalet bilder pd VISUAL INDEX-skiirmen kan sindras 6 «— 12 genom att flytta motorzoomspaken [F].
For att 1asa detta virde, trycker du pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) — == (SETTINGS) — [VIEW
IMAGES SET] — [ &g DISPLAY] (sida 91).

3 Starta uppspelning.

Spela filmer :m:

Tryck pa fliken ghE, eller {7 och filmen spelas upp.
Nir uppspelning frian den valda filmen nar den sista filmen, atergar skdrmen till
VISUAL INDEX-skédrmen.

Buyujadsddn/Bujujadsu)

Vixlar mellan uppspelning eller paus
|

Atergar (till fonstret BT p— - m= @
VISUAL INDEX) sren 109321-3
Bérjan av filmen/ sy & Nasta film

foregaende film

Stopp (gir till VISUAL e mg) =W (@8 (=3 S=(OPTION
INDEX-skirmen) ‘—:{—' =( )

Bakat/Framat

QT Tips

* Tryck pa [«1®]/[®1~] i pauslige for att spela upp filmen langsamt.

* Om du spelar upp en film pa internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller pa "Memory Stick
PRO Duo" gor en tryckning pa / spelningen bakat/framat ungefir fem ganger
snabbare, med tva tryckningar blir den cirka 10 ganger snabbare, med tre tryckningar blir
den cirka 30 génger snabbare och med fyra tryckningar blir den cirka 60 gidnger snabbare.

* Nir du spelar upp en film pa skivan, gor en tryckning pa / snabbspolning bakat/
framat cirka fem ganger snabbare, tva tryckningar gor den cirka 10 génger snabbare (cirka
8 génger snabbare med DVD+RW och SD-bildkvalitet (standard definition)).

Fortséttning =» 43



44

Uppspelning (fortsattning)

Visa stillbilder (o]

Tryck pa €3 -fliken och stillbilden som ska spelas upp.

Atergar (till fonstret —5
VISUAL INDEX)

Bildspel (sida 47)

Gir till VISUAL INDEX- _le=— ‘ 3 o= opTION)

skidrmen

Foregaende/nista

Justera ljudvolymen for filmer

Nir du spelar upp en film, tryck pa €= (OPTION) — (&=)-fliken — [VOLUME], och justera

diérefter volymen med [ — ]/ .

‘¢ Tips

* Du kan viixla VISUAL INDEX-skirmen genom att trycka pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) —
=] (VIEW IMAGES) — [VISUAL INDEX].



Soka efter dnskade scener med
exakta punkter (Filmindex)

Filmer kan delas upp med ett fast
tidsintervall och den forsta scenen i varje
avsnitt visas pa indexskdrmen. Du kan
starta uppspelning av en film fran den valda
scenen. Still in media som innehéller
filmen som ska spelas upp i forvig

(sida 26).

1 Tryck pa =1(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-skiirmen visas.

2 Tryck pa [ (filmindex).
Atergér till VISUAL INDEX-skirmen

Intervallinstillning*

* Vilj onskat intervall for scenen som visas pa

skiirmen genom att trycka pa [ — |/ .

3 Tryck pa /&2 for att vilja
onskad film.

4 Tryck pa EB/I=3 for att vilja
onskad scen och tryck pa
miniatyrbilden for den 6nskade
scenen.

Uppspelningen startar fran det valda
avsnittet.

¢ Tips
¢ Du kan visa [|[#¥ INDEX]-skdrmen (filmindex)

genom att trycka i (HOME) — (&) (VIEW
IMAGES) — [j@ INDEX].

Soka efter dnskade scener
enligt ansikte (Ansiktsindex)

Ansiktsbilder detekterades nir inspelningen
visas pa indexskirmen. Du kan spela upp
filmen fran scenen med den valda
ansiktsbilden. Still in media som innehéller
filmen som ska spelas upp i forvig

(sida 26).

1 Tryck pa >=1(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-skirmen visas.

2 Tryck pa (8] (ansiktsindex).

Atergar till VISUAL INDEX-skiirmen

60min 1-1-2008
EHEEEN
EEEEN
EI < 3 »

1
INT. MEMORY
o]

£H1:21:43

3 Tryck pa @/Ea for att valja
onskad film.

4 Tryck pa g/ for att séka
onskad ansiktsbild och tryck
déarefter pa miniatyrbilden for den
onskade ansiktsbilden.

Uppspelningen startar fran scenen med
den valda ansiktsbilden.

© Observera!

 Ansikten kanske inte detekteras beroende pa
inspelningsforhéllandena.
Exempel: Ménniskor som bir glasdgon eller
hattar, eller de som inte #r vinda mot kameran.

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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Uppspelning (fortsattning)

« Still in [[@] INDEX SET] p& [ON] fore
inspelning for att soka efter en film fran [E]
INDEX]-skdrmen (ansiktsindex)
(standardinstillningen) (sida 87). Nir ett ansikte
registreras i ansiktsindex under inspelning av
film, tinds g

§ Tips

« Du kan visa [[8) INDEX]-skiirmen
(ansiktsindex) genom att trycka g (HOME)
— [ (VIEW IMAGES) — [[@] INDEX].

Sika efter Gnskade bilder enligt
datum(datumindex)

Du kan effektivt soka efter onskade bilder
enligt datum. Still in media som innehaller
filmen som ska spelas upp i forvig

(sida 26).

© Observera!

* Du kan inte anviinda datumindex for filmer
inspelade pé antingen en skiva eller stillbilder
inspelade pa ett "Memory Stick PRO Duo."

Datum

1 Tryck pa E|(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-skidrmen visas.

2 For att soka efter filmer, trycker
du pa fliken fGF eller fspf. For att
soka efter stillbilder, tryck pa
fliken 3.

3 Tryck pa datumet pa skdrmen.

Inspelningsdatum for bilderna visas pa
skidrmen.

20- 1-2008

[ o ]

4 Tryck pa E3/Ea for att vilja
datumet fér den 6nskade bilden,
och tryck darefter pa [OK].

Bilderna inspelade pa det valda datumet
visas.

QT Tips

« Du kan anvinda funktionen for datumindex pa
filmindex-skidrmen eller ansiktsindex-skirmen
genom att utfora steg 3 och steg 4.

Anvianda PB zoom

Du kan forstora stillbilder fran 1,1 gdngen
till 5 ganger sin storlek.

Forstoringen kan justeras med
motorzoomspaken eller zoomknapparna pa
LCD-ramen.

@ Spela upp de stillbilder du vill forstora.

@ Forstora stillbilden med T (Telefoto).
Fonstret dr inramat.

® Tryck pa skirmen vid den punkt dir du
vill att mitten ska vara foér den visade
ramen.



@ Justera forstoringen med W (vidvinkel)/
T (telefoto).

Tryck pa for att avbryta.

Spela upp en serie stillbilder
(bildspel)

Tryck pa pa uppspelningsfonstret for
stillbilder.

Bildspelet startar fran den valda bilden.
Tryck pa r&m for att avbryta bildspelet.
For att starta om trycker du igen pa .

© Observera!

* Du kan inte anvinda uppspelningszoomen under
bildspelet.

¢ Tips

* Du kan ocksa spela upp bildspelet genom att
trycka pd @= (OPTION) — fliken Jug —
[SLIDE SHOW] pa VISUAL INDEX-skirmen.

¢ Medan du spelar upp en stillbild kan du stiilla in
kontinuerlig uppspelning av bildspel genom att
trycka pd @z (OPTION) — (=]-fliken —
[SLIDE SHOW SET]. Nir [SLIDE SHOW
SET] 4r instilld pa [ON]
(standardinstillningen), visas € pa skirmen
och bildspelet spelas upp repetitivt. Om du
stiller in [OFF], spelas alla stillbilder upp en
gang frin den valda bilden och direfter avbryts
bildspelet.

Spela upp hilden pa
enTV

Anslutningsmetoder och den visade bildens
kvalitet (HD (high definition)/SD (standard
definition))pa tv-skdrmen skiljer sig
beroende pa vilken typ av TV-apparat som
dr ansluten och vilka kontakter som
anvinds.

Anvind den medfoljande nitadaptern som
stromkiilla (sida 20).

Se dven instruktionerna som medfoljer
enheten som ska anslutas.

© Observera!

* Nir du spelar in ska du stilla
[X.V.COLOR] till [ON] for att spela upp
pé en x.v.Color-kompatibel TV (sida 85).
Vissa instidllningar behover kanske
justeras vid uppspelning pa TV:n. Se TV-
apparatens bruksanvisning for mer
information.

Arbetsflode

Du kan enkelt ansluta videokameran till

TV:n genom att f6lja anvisningarna som
visas pd LCD-skédrmen, [TV CONNECT
Guide].

Vaxla ingangen pa TV-apparaten till
det anslutna uttaget.

Mer information finns i anvisningarna
som medfoljer TV-apparaten.

Anslut kameran och TV-apparaten
enligt [TV CONNECT Guide].

Goér de erfordrade instéllningarna
for utmatning pa videokameran
(sida 49, 50).

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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Spela upp bilden pa en TV (fortséttning)

Uttag pa videokameran

Oppna skyddet for uttaget och anslut 2 T_rVCK pa svaret pa fragan som
kabeln. visas pa skarmen.

Select the TV type.

High DefinitionTv_] [ 16:9 or 4:3TV

TV CONNECT Guide

Under tiden kan du gora relevanta
anslutningar mellan videokameran och
TV-apparaten.

Vilja den fordelaktigaste
anslutningen (TV CONNECT
Guide)

Kameran visar forslag pa de mest
fordelaktiga sittet att ansluta till
TV-apparaten.

1 Tryck pa A (HOME) —
£ (OTHERS) — [TV CONNECT
Guidel].
Om alternativet inte visas pa skidrmen
trycker du pd EN/EA for att byta sida.



Ansluta till en HD-TV

Bilder som spelats in med HD-bildkvalitet (hog upplosning) spelas upp med HD-bildkvalitet
(hog upplosning). Bilder som spelats in med SD-bildkvalitet (standardupplosning) spelas upp
med SD-bildkvalitet (standardupplosning).

pi—
v v
COMPONENT HDMI
@O
AUDIO
=
h 4 h 4

=" : Signalfléde

#=a (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(medfdljer) COMPONENT — [COMPONENT]| —

(grén) Y [1080i/576i] (sida 93)

(bl&) P8 /CB ]
(réd) PRICR @

vy ©
- (rd) AUDIO

* Om komponentpluggar &r anslutna, avges inga ljudsignaler. For att 6verfora ljudsignaler, ansluter du de
vita och roda kontakterna pa component A/V cable till ljudingangen pa TV:n.

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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Spela upp bilden pa en TV (fortséttning)

=" : Signalflode

Tv-apparat HOME MENU installningar

HDMI

=

HDMI OUT

HDMI-kabel (medféljer ej)

[ T

* Anvind en HDMI-kabel med HDMI-logotypen (se fodralet).

« Anviind en HDMI-minikontakt pa ena énden (fér videokameran), och en kontakt som ér limplig for
anslutning till TV:n i den andra @nden.

« Bilder avges inte frin HDMI OUT-uttaget om copyrightskyddssignaler finns inspelade i bilderna.

* Vissa TV-apparaten fungerar inte pa riitt sitt (t ex inget ljud eller ingen bild) med denna anslutning.

¢ Anslut inte HDMI OUT-uttaget pa videokameran och HDMI OUT-uttaget for den externa enheten med
HDMI-kabeln. Det kan orsaka fel.

 Nir videokameran dr ansluten till en annan enhet med 5.1-kanals surround-ljud med hjilp av
HDMI-kabeln (medfoljer ej), avges filmen, som spelats in med HD-bildkvalité (high definition) och
5.1-kanalsljud, automatiskt med 5.1-kanalsljud. Filmer som spelats in med SD-bildkvalité (standard
definition) omvandlas automatiskt till 2-kanalsljud och utsignal.

Anslutning till en icke-HD 16:9- (wide) eller 4:3-TV

Bilder som spelats in med HD-bildkvalitet (hog upplosning) omvandlas till SD-bildkvalitet
(standardupplosning). Bilder som spelats in med SD-bildkvalitet (standarduppldsning) spelas

upp med SD-bildkvalitet (standardupplosning).

<+

v v
COMPONENT S VIDEO VIDEO/AUDIO
00
AUDIO AUDIO
A 4 A 4 A 4
[CI [DI [El

Stilla in bildformatet enligt den anslutna TV:n (16:9/4:3)
Still in [TV TYPE] pa [16:9] eller [4:3] enligt din TV (sida 93).

© Observera!

« Nir du spelar upp en film som spelats in med bildkvalitén SD (standard definition) pa en 4:3-TV som inte
dr kompatibel med 16:9-signalen, trycker du pa (HOME) — = (SETTINGS) — [MOVIE
SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [4:3] pa videokameran nir du spelar in en bild (sida 85).



=1 Signalfléde

= (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(medfolier) COMPONENT — [COMPONENT] —

[576i] (sida 93)

AVR T~

(grén) Y

bl) P8 /C

("a) o8 ] = (SETTINGS) —

(r6d) PRICR @ [OUTPUT SETTINGS]
—» [TV TYPE] — [16:9]/

(vit) [4:3]* (sida 93)
AUDIO
) ©

- (réd

* Om komponentpluggar &r anslutna, avges inga ljudsignaler. For att 6verfora ljudsignaler, ansluter du de
vita och roda kontakterna pa component A/V cable till ljudingangen pa TV:n.

&= (SETTINGS) —
A/V -kabel med S VIDEO [OUTPUT SETTINGS]
(tillval) — [TV TYPE] — [16:9)/
[4:3]* (sida 93)

Buyujadsddn/Bujujadsu)

¢ Om S VIDEO-kontakten (S VIDEO-kanal) dr ansluten, avges inga ljudsignaler. For att mata ut
ljudsignaler, ansluter du de vita och réda kontakterna pa en A/V-kabel med S VIDEO till tv-apparatens
ljudingéngar

* Denna anslutning ger hogkvalitetsbilder i jimforelse med A/V-kabeln (Typ [E‘ ).

IE A/V-anslutningskabel &= (SETTINGS) —
(medfélier) | [OUTPUT SETTINGS]
(guh VIDEO  _, [TV TYPE] — [16:9]/

" » [TV
(vit) AUDIQ 431" (sida 93)

* Gor instillningar baserat pd vilken TV som ir ansluten.
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Spela upp bilden pa en TV (fortséttning)

Vid anslutning av en TV-apparat via
en videobandspelare

Anslut videokameran till LINE IN pa
videobandspelaren med hjilp av
A/V-kabeln. Still videobandspelarens
ingangsviljare pa LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2 etc.).

Om din tv & mono (om din tv har
endast en ljudingang)

Koppla A/V-kabelns gula kontakt till
videoingangen och den vita (vinster kanal)
eller roda (hoger kanal) kontakten till
ljudingangen pa TV-apparaten eller
videobandspelaren.

Om din TV/videobandspelare har en
21-stiftsadapter (EUROCONNECTOR)

Anvind en 21-stiftsadapter (tillval) for att
visa bilder som spelas upp.

Pa "PhotoTV HD"

Denna videokamera dr kompatibel med
"PhotoTV HD"-standarden. "PhotoTV HD"
mojliggér mycket detaljerade fotoliknande
bilder av subtila strukturer och farger.
Genom att ansluta Sony’ s PhotoTV HD-
kompatibla enheter med en HDMI-kabel
(medfoljer ej)” eller component A/V cable
(medfoljer)™, kan en helt ny viirld av foton
visas med hinférande HD-kvalitet.
* TV:n vixlar automatiskt till lampligt lige nir
man visar foton.
™ TV:n behover stillas in. Se den PhotoTV HD-
kompatibla TV:ns bruksanvisning fér mer
information.

© Observera!

* Om du overfor bilder med A/V-kabeln avges
bilderna med SD-bildkvalitet (standard
definition).

QT Tips

* Om du ansluter videokameran till en tv med mer
dn en typ av kabel for att dverfora bilder, har
utsignalen foljande prioritetsordning: HDMI —
komponentvideo — S VIDEO — ljud/bild

* HDMI (High Definition Multimedia Interface)
4r ett granssnitt som anvinds for att 6verfora
bade bild- och ljudsignaler. HDMI OUT-uttaget
avger bilder med hog kvalitet och digitalt ljud.

Anvinda “BRAVIA” Sync

Du kan spela upp med TV:ns” fjirrkontroll

genom att ansluta videokameran till en

“BRAVIA” Sync-kompatibel TV med

HDMI-kabeln.

* "BRAVIA" TV-apparater salda 2008 eller
senare dr kompatibla.

1 Anslut videokameran och en
“BRAVIA” Sync-kompatibel TV*
med HDMI-kabeln (medféljer ej).

2 Sla pa videokameran.

TV-insignalen omvandlas automatiskt
och bilden frén videokameran visas pa
TV:n.



3 Anvénda TV:ns fjarrkontroll.

Du kan inte gora foljande atgérder:

—Visa =) (VIEW IMAGES) frin fy
(HOME) genom att trycka pa SYNC
MENU-knappen.

—Visa en INDEX-skidrm som t ex
VISUAL INDEX-skédrmen genom att
trycka pa upp/ner/vinster/hoger eller
enter-knappen pa fjirrkontrollen och
spela upp onskade bilder.

© Observera!

 For att stiilla in videokameran trycker du pa ﬁ
(HOME) — &&= (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [CTRL FOR HDMI] —
[ON] (standardinstillning).

¢ Du behdover dven stillain TV:n. Se TV-
apparatens bruksanvisning for mer information.

QT Tips
¢ Om du stinger av TV:n stings videokameran av
samtidigt.

Buyujadsddn/Bujujadsu)
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redigering

£ (OTHERS)-kategori

Med den hir kategorin kan du redigera PRINT
bilder sparade pa media. Med denna
kategori kan du dven anvinda
videokameran genom att ansluta den till

andra enheter. USB CONNECT

e 2 i i
B cz6omin  sTEY [z Du kan ansluta videokameran till en dator

- eller andra enheter med hjilp av

; — _ W USB-kabeln (sida 103).
TV CONNECT Guide

Videokameran hjdlper dig att vilja lamplig
anslutning for din TV (sida 48).

Du kan skriva ut stillbilder pa en ansluten
PictBridge-skivare (sida 68).

!
£ (OTHERS)-kategori

Lista med alternativ

DELETE
Du kan ta bort bilder pa media (sida 55).

PHOTO CAPTURE (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Du kan fanga en 6nskad scen som en
stillbild fran en inspelad film (sida 57).

MOVIE DUB (HDR-UX10E/UX19E/
UX20E)

Du kan spela in filmer inspelade i
internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo" (HDR-UX10E/
UX20E) pé en skiva (sida 59).

PHOTO COPY (HDR-UX19E/UX20E)

Du kan kopiera stillbilder i internminnet till
ett "Memory Stick PRO Duo" (sida 61).

EDIT
Du kan redigera bilder pad media (sida 62).

PLAYLIST EDIT

Du kan skapa och redigera en spellista
(sida 63).



Ta hort hilder

Du kan ta bort bilder inspelade pa media
med hjilp av videokameran.

© Observera!
« Bilder som tagits bort kan inte terstillas.

« Du kan inte ta bort bilder pa "Memory Stick
PRO Duo" nir skrivskyddet &r aktiverat for
bilderna.

§ Tips
« Du kan vilja upp till 100 bilder pa en géng.

* Du kan ta bort en bild p& uppspelningsskidrmen
med hjilp av @= (OPTION)-menyn.

Ta bort filmerna

=) 1

Still in media som innehaller filmen som
ska tas bort i forvig (sida 26).

© Observera!

 Det gér inte att ta bort filmer pa skivan under
anvindning av Easy Handycam. Avbryt Easy
Handycam-anvindning.

1 Tryck pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [DELETE].

2 Tryck pa [[CDELETE].

3 Tryck pa [GEEDELETEY/
(5508 DELETE)/[{.H DELETE].

4 Tryck pa filmen som ska tas bort.

n

1-1-2008

ELETE
EZW Pross and hold:PREVIEW

Den valda filmen markeras med /.

Tryck och hall filmen pa LCD-skirmen
for att bekrifta. Tryck pa for att
aterga till foregaende skirm.

5 Tryck pa [ox] — [YES].

6 Om [Completed.] visas trycker du
pé [OK].

For att radera samtliga filmer
samtidigt

® 70 O O

@ Isteg 3, trycker du pa [EEEDELETE
ALL]/[Esb DELETE ALL]/
[FHDELETE ALL].

® Tryck pa [YES] — [YES].
® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

Ta bort samtliga filmer pa skivan
samtidigt

(= O

@ Isteg 3, trycker du pa [[IBE DELETE by
date]/[BSDE DELETE by date].

DN < 60min
1-1-2008

LETE by date

@ Tryck pa EN/EA for att vilja
inspelningsdatum for 6nskade filmer,
och tryck dérefter pa [OK].

Filmerna inspelade pé det valda datumet
visas pa LCD-skirmen. Tryck pa filmen
pa LCD-skidrmen for att bekrifta. Tryck
pa for att aterga till foregdende
skédrm.

Buiiabipal I
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Ta hort bilder (Fortséttning)

® Tryck pa — [YES].

@ Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

Ta bort den senast inspelade filmen

@ I steg 3, trycker du pa [{HLAST
SCENE DEL].

® Tryck pa — [YES].

(® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

© Observera!

* Du kan inte ta bort den senast inspelade filmen
pa en skiva om du har utfort foljande atgirder
efter inspelning:

— Mata ut skivan

— Stinga av videokameran

For att ta bort filmer som spelats in

med bildkvaliteten SD (standard

definition).

* Du kan ta bort filmer p4 DVD-RW-skivor
(VR-ldge) utan restriktioner.

* Du kan endast utféra [ LAST SCENE
DEL] pa DVD-RW- (VIDEO-ldge) och
DVD+RW-skivor.

© Observera!

« Ta inte bort batteriet eller nitadaptern fran
videokameran medan du tar bort filmer.

« Mata inte ut "Memory Stick PRO Duo" fran
videokameran medan du ta bort bilder pa
"Memory Stick PRO Duo."

¢ Om filmen som tagits bort finns i spellistan
(sida 63), raderas filmen d@ven fran spellistan.

» Aven om du tar bort onodiga filmer fran skivan
okar eventuellt inte den aterstdende
skivkapaciteten sd mycket sa att du kan géra
ytterligare inspelningar pa den.

¢ Tips
 For att ta bort alla bilder som ir inspelade pa
media, formaterar du media (sida 76).

Ta bort stillbilder

(=) (]

Still in media som innehaller stillbilden
som ska tas bort i forvig (sida 27).

1 Tryck pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [DELETE].

2 Tryck pa [MIDELETE].

3 Tryck pa [[®DELETE].

4 Tryck pa bilden som ska tas bort.

SN <2 60min 1-1-2008

; -
1/2

® DELETE

[ ok | Press and hold:PREVIEW

Den valda stillbilden markeras med /.
Tryck och hall stillbilden pa LCD-
skdrmen for att bekrifta. Tryck pa
for att aterga till foregidende skirm.

5 Tryck pa [o1] — [YES].

6 Om [Completed.] visas trycker du
pa [OK].




Radera samtliga filmer samtidigt

=

@ I steg 3, trycker du pa [ DELETE
ALL].

® Tryck pa [YES] — [YES].

(® Om [Completed.] visas trycker du pa
.

Samtidigt ta bort samtliga stillbilder
som spelats in samma dag

=)

@ I steg 3, trycker du pa [MDELETE by
date].

= DELETE by date .

® Tryck pa E@/EA for att vilja
inspelningsdatum for 6nskade
stillbilder, och tryck direfter pa [OK].
Stillbilder inspelade pa det valda
datumet visas pa skdrmen. Tryck pa
stillbilden pa LCD-skirmen for att
bekrifta. Tryck pa for att aterga till
foregaende skirm.

® Tryck pa — [YES].

@ Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

¢ Tips

« For att ta bort alla bilder som ir inspelade pa
media, formaterar du media (sida 76).

Spela in en stillbild
fran en film (HDR-
UX10E/UX19E/UX20E)

Du kan fanga en 6nskad scen som en
stillbild fran en inspelad film.

Stiller in media som innehaller filmer i
forvig, samt media dir du vill spara
stillbilderna(sida 26). Nir du stiller in
media for filmer eller stillbilder som
"Memory Stick PRO Duo" sitter du in
"Memory Stick PRO Duo" i videokameran.
Media som du kan vilja dr beroende av
videokamerans modell. Se tabellen nedan.

Modell Filmer i Stillbilder i
HDR-UX10E R -

g - g
HDR-UXI9E = - = §

- -

& - @

@ -
HDR-UX20E - =

-

g - @

g - 4

© Observera!

¢ Anvind nitadaptern som stromkilla for att
forhindra att videokameran stidngs av under
forfarandet.

1 Tryck pa #& (HOME) —
() (OTHERS) — [PHOTO
CAPTURE].

[PHOTO CAPTURE]-skiirmen visas.

Fortséttning =» 57



Spela in en stillbild fran en film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E) (Fortsittning)

2 Tryck pa den film som du vill
spela in en stillbild fran.

Den valda filmen spelas upp.

3 Tryck pa > ] for att pausa vid en
punkt som du vill fanga.
Filmen pausas.
Nir du trycker pa [ ] vixlar du
mellan uppspelning och paus.

Atergar till borjan av den
valda filmen.

Du kan justera punkten med mer
precision med hjélp av [<r]/[ 1.

4 Tryck pa [OK].

Medan en stillbild fangas, visas I
och dérefter pausas uppspelning av
filmer nir atgirden ér klar. For att fanga
andra stillbilder, trycker du pa och
for att upprepa proceduren fran steg 2.

© Observera!
« Bildstorleken ir last beroende pé bildkvaliten
eller sidférhallandet for filmer enligt foljande:
— HD-bildkvalité (high definition):
=12, 1M

— SD-bildkvalité (standard definition)/16:9:
=102m]

— SD-bildkvalité (standard definition)/4:3:
[VGA (0.3M)]

« Stillbilder kan inte spelas in om det inte finns
tillrickligt med ledigt utrymme pa media for
stillbilder.

« Inspelningsdatum och -tid f6r den nyligen
fangade stillbilden &r samma inspelningsdatum
och -tid som for originalfilmen.

« Nir du fangar en stillbild fran en film utan dess
inspelningsdatum och -tid visas, blir
inspelningsdatum och -tid for den nyligen
fangade stillbilden, det datum och den tid da den
fangades.



Kopiera bilder fran ett media till ett annat

media pa videokameran

Kopiera filmer (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Du kan kopiera filmer fran
internminnet(HDR-UX19E/UX20E) eller
ett "Memory Stick PRO Duo"
(HDR-UX10E/UX20E) till en skiva utan att
dndra deras bildkvalité.

Mediatypernas kompatibilitet varierar
beroende pé typen av videokamera. Mer
information finns i tabellen nedan.

Modell Frén Till

J -
HDR-UXI9E  (m) —
= -
g -

Du kan inte kopiera filmer inspelade
bade med HD-bildkvalité (high
definition) och SD-bildkvalité
(standard definition) till en skiva. Det
gar inte heller att &ndra bildkvalitet
for skivan halvvags igenom
inspelningen av den.

Sitt in skivan i videokameran i férvig. Om
du anvinder en helt ny skiva gér du till
"Steg 6" (sida 28), och om du anviénder en
DVD-RW/DVD+RW-skiva som innehaller
inspelningar, formaterar du skivan (sida 77)
forst, direfter matchar du bildkvalitén for
filmer med bildkvalitén for skivan.

HDR-UX10E

HDR-UX20E

© Observera!

* Anslut kameran till vigguttaget med den
medfsljande nitadaptern di du anviinder denna
funktion.

* Nir du utfor [DUB by select], [DUB by date],
[[Ezm DUB ALL] eller [[Esp DUB ALL], om
skivutrymmet inte r tillrickligt for att spela in
hela filmen, visas [Not enough memory space.].

¢ Tips

« For att kontrollera kopierade filmer efter att
kopieringen ir klar, stiller du in [MOVIE
MEDIA SET] pa [DISC] och spelar upp
dem(sida 26).

1 Tryck pa # (HOME) —
£ (OTHERS) — [MOVIE DUB],
eller tryck pa DUBBING-knappen
(HDR-UX19E/UX20E).

DUBBING

Buiiabipal I

[MOVIE DUB]-skérmen visas.

(m®»>@oue | [ Em@>@ouB |

[(mm=»+oous ] [(=m=>@bus )

MOVIE DUB

2 vilj snskad bildkvalite och media
som innehaller filmen som ska
kopieras, och tryck darefter pa
1amplig knapp.

[ ousbyselect | |

DUBbydate |

[ Backer ] |

EmDUBALL |

R &) > @ DUB

3 Tryck pa [DUB by select].

99
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4 Tryck pa 6nskad film for

kopiering.

u —
HIF (&) > @) DUB by select —
ETE Pross and holdPREVIEW I

Aterstiende skivkapacitet*

* Visar aterstiende minnesutrymme for skivan.
Varje firg visar foljande status.
Svart: Anvint minnesutrymme

Gron: Minnesutrymme som schemalagts for
att anvindas

Vitt: Ledigt minnesutrymme

Den valda filmen markeras med .
Tryck och hall filmen pa LCD-skirmen
for att bekrifta. Tryck pa for att
aterga till foregaende skirm.

5 Tryck pa [0k — [YES].

6 Om [Completed.] visas trycker du

pa [OK].

Kopiera samtliga filmer inspelade
samma dag samtidigt

@ 1 steg 3, trycker du pa [DUB by date].

® Tryck pa ER/EA for att vilja

inspelningsdatum for 6nskade filmer,
och tryck direfter pa [OK].

Kopiera bilder fran ett media till ett annat media pa videokameran
(Fortsattning)

Filmerna inspelade pa det valda datumet
visas pa skdrmen. Tryck pa filmen pa

LCD-skérmen for att bekrifta. Tryck pa
for att aterga till foregaende skidrm.

® Tryck pa — [YES].

@ Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

Kopiera filmer pa spellistan

@ I steg 3, trycker du pa [[Em DUB ALL)/
[Eso DUB ALL].

® Tryck pa [YES].

® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

Siakerhetskopiera filmer som inte har
sékerhetskopierats

@ I steg 3, trycker du pa [BACKUP].

@ Tryck pa [Backs up unbacked up
movies.] — [YES].

(® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].
Nir filmer for sikerhetskopiering inte
kan lagras pa en skiva, visas [Disc is
full.]-meddelandet med uppskattat antal
skivor for ytterligare inspelning.

For att sikerhetskopiera resten av
skivorna, tar du fram nodvindigt antal
skivor och upprepar proceduren fran
steg @

© Observera!

* Om skivor backas upp pa 2 eller flera skivor,
delas den sista filmen pa varje skiva upp sa att
den passar till skivans fulla kapacitet.

§ Tips

 Isteg 3, genom att trycka pa [BACKUP]
—[Backup starts from the first movie. Previous
backup history will be deleted.], kan du
sikerhetskopiera alla filmer, inklusive filmer
som har sidkerhetskopierats tidigare. Din
videokamera sparar en historik for
sikerhetskopiering av filmer, endast nir de
sparas med [BACKUP]-funktionen.



Kopiera stillbilder (HDR-UX19E/
UX20E)

Du kan kopiera stillbilder i internminnet till
ett "Memory Stick PRO Duo." Sitt in "Memory
Stick PRO Duo" i videokameran i forvig.

Fran Till

(= - O

© Observera!

* Anslut kameran till vigguttaget med den
medfoljande nitadaptern di du anvinder denna
funktion.

QT Tips

 For att kontrollera kopierade stillbilder efter att
kopieringen ir klar, stiller du in [PHOTO
MEDIA SET] pa [MEMORY STICK] och
spelar upp dem(sida 27).

1 Tryck pa A (HOME) —
£ (OTHERS) — [PHOTO COPY].
[PHOTO COPY]-skirmen visas.

[ copybyselect ] [ cOPYbydate |

(#+>Z1COPY

2 Tryck pa [COPY by select].

3 Tryck pa énskad stillbild som ska
kopieras.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW

Den valda stillbilden markeras med « .
Tryck och hall stillbilden pa LCD-
skdrmen for att bekrifta. Tryck pa
for att dterga till foregaende skidrm.

4 Tryck pa oK — [YES].

Buiiabipal I

5 Om [Completed.] visas trycker du
pa [OK].

Samtidigt kopiera samtliga stillbilder
som spelats in samma dag

@ Isteg 2, trycker du pa [COPY by date].

5-1-2008
12- 1-2008
16 - 1-2008

)»I1COPY by date

@ Tryck pa EN/EA for att vilja
inspelningsdatum for 6nskade
stillbilder, och tryck direfter pa [OK].
Stillbilder inspelade pa det valda
datumet visas pa skdrmen. Tryck pa
stillbilden pa LCD-skdrmen for att
bekrifta. Tryck pa for att aterga till
foregaende skirm.

® Tryck pa — [YES].

® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].
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Dela filmer

= e

Still in media som innehaller filmen som
ska delas i forvig (sida 26).

1 Tryck pa # (HOME) —
£9 (OTHERS) — [EDIT].

2 Tryck pa [DIVIDE].

3 Tryck pa filmen som ska delas

upp.

Den valda filmen spelas upp.

4 Tryck pa 11 vid den punkt dér
du vill dela upp filmen i scener.
Filmen pausas.

Nir du trycker pa [ m] vixlar du
mellan uppspelning och paus.

Atergér till borjan av den
valda filmen.

Du kan justera delningspunkten med
mer precision med hjélp av [« |/ 1]

5 Tryck pa [or) — [YES].

6 Om [Completed.] visas trycker du
pé [OK].

© Observera!

« Filmer som delats kan inte aterstillas.

« Ta inte bort batteriet eller néitadaptern fran
videokameran medan du delar filmen.

Mata inte ut "Memory Stick PRO Duo" medan
du delar filmer fran "Memory Stick PRO Duo."
For SD-bildkvalité (standard definition) kan du
endast dela en film med DVD-RW (VR-lige).
Nir [MOVIE MEDIA SET] ir instillt pa
internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo," delas filmerna som
lagts till i spellistan nir originalfilmerna ocksa
har delats.

Nir [MOVIE MEDIA SET] ir instillt pa
skivan, kommer filmerna som lagts till
spellistan inte att delas dven efter att
originalfilmerna har delats.

En liten skillnad kan uppsté fran punkten dér du
tryckte pa [»11] och den verkliga
delningspunkten, eftersom videokameran viljer
delningpunkten baserad pa steg om cirka en
halv sekund.

QT Tips
* Du kan dela en film pé skidrmen for spellistan
genom att anvénda @=(OPTION)-menyn.

« Bilder inspelade pé videokameran kallas
"original."



Skapa spellistan

= 2

En spellista dr en lista med miniatyrbilder
av de filmer som du har valt. De
ursprungliga filmerna @ndras inte &ven om
du redigerar eller tar bort filmerna i
spellistan.

Still in 6nskad media for att skapa/spela
upp/redigera en spellista i forvag (sida 26).

© Observera!
¢ Filmer med HD-bildkvalité (high definition) och

SD-bildkvalité (standard definition) liggs till i
en individuell spellista.

¢ Tips

« Till spellistan i internminnet (HDR-UX19E/
UX20E) eller "Memory Stick PRO Duo" kan du
lagga till max 999 filmer med HD-bildkvalité
(high definition) eller 99 filmer med SD-
bildkvalité (standard definition). Du kan ldgga
till maximalt 999 filmer till spellistan pa skivan.

« Bilder inspelade pa videokameran kallas
"original."

1 Tryck pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

2 Tryck pa [ZEEADD)/[E3E ADDY/
[} ADD).

3 Tryck pa filmen som ska laggas
till pa spellistan.

Dl < 60min 1-1-2008

; -
n

EIB Fress and holdPREVIEW

Den valda filmen markeras med .
Tryck och hall filmen pa LCD-skdrmen
for att bekrifta. Tryck pa for att
aterga till féregaende skérm.

4 Tryck pa — [YES].

5 Om [Completed.] visas trycker du
pa [oK].

Lagga till alla filmer pa spellistan

@ I steg 2, trycker du pa [E{ ADD ALL).
® Tryck pa [YES] — [YES].

(® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

© Observera!

¢ Du kan inte samtidigt ldgga till alla filmer
inspelade pa en skiva till en spellista, nir
det finns filmer inspelade med bade
"1920 x 1080/50i" -standarden och "1440 x
1080/50i" -standarden pa skivan.

Légga till samtliga filmer inspelade
samma dag samtidigt

(=

@ Isteg 2, trycker du pa [EEFADD by
date] eller [ESDE ADD by date].
Inspelningsdatum for filmer visas pa
skdrmen.

I ADD by date vV

Buiiabipal I
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Skapa spellistan (Fortsattning)

@ Tryck pa ER/EA for att vilja
inspelningsdatum for 6nskade filmer,
och tryck direfter pa [OK].

Filmerna inspelade pé det valda datumet
visas pa LCD-skérmen. Tryck pa filmen
pa LCD-skérmen for att bekréfta. Tryck
pa for att aterga till foregaende
skdrm.

® Tryck pa — [YES].

@ Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

© Observera!

« Ta inte bort batteriet eller nitadaptern fran
videokameran medan du ldgger till en film till
spellistan.

Mata inte ut "Memory Stick PRO Duo" frén
videokameran medan du ldgger till en film till
spellistan pa "Memory Stick PRO Duo."

Du kan skapa spellistan endast med
DVD-RW (VR-lige) for SD-bildkvalité
(standard definition).

For att skapa en spellista pd en skiva med
HD-bildkvalité (high definition) kan inte
spellistan innehalla filmer inspelade med bade
"1920 x 1080/50i"-standarden och "1440 x
1080/50i"-standarden.

¢ Tips

* Du kan lidgga till en film pa skirmen for
spellistan genom att anvinda 0__- (OPTION)-
menyn.

 Det gér att spara spellistan till en enhet pa en
dator med hjilp av det medféljande
programmet.

Spela spellistan

= )

Still in 6nskad media for att skapa/spela
upp/redigera en spellista i forvag (sida 26).

© Observera!

* For SD-bildkvalité (standard definition) kan du
endast redigera en film med DVD-RW
(VR-ldge).

Det gér inte att ligga till stillbilder i en spellista.

1 Tryck pa A (HOME) — =) (VIEW
IMAGES) — [PLAYLIST].

Skérmen for spellista visas.

X 2 60min
”n mn--

INT. MEMORY [=]
Em

2 Tryck pa filmen fran vilken du vill
spela upp.
Spellistan spelas upp fran den valda
scenen till slutet och dérefter atergar
skdrmen till att visa fonstret med
spellistan.

Radera onddiga filmer fran spellistan

® 70 O O

@ Tryck pa f (HOME) —
£3(OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

@ Tryck pa [Em ERASE]/[[Esp ERASE]/
[BERASE].
Om du vill radera alla filmer fran
spellistan trycker du pa [[=im ERASE
ALL]/[Esp ERASE ALLJ/[[B)ERASE
ALL] — [YES] — [YES]. Nir
[Completed.] visas trycker du pa [OK].

® Tryck pa filmen som ska raderas fran
listan.

DN 60min

; --
”n

[Eim ERASE
[ ok ] Press and hold:PREVIEW

Den valda filmen markeras med .
Tryck och hall filmen pa LCD-skéirmen
for att bekrifta. Tryck pa for att
aterga till foregaende skidrm.



@ Tryck pa — [YES].
(® Om [Completed.] visas trycker du pa
.
QT Tips
« Originalfilmerna @ndras inte 4ven om du raderar

filmerna frén spellistan.

Andra ordningen inom spellistan

CRchc]m

@ Tryck pa M (HOME) —
£ (OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

@ Tryck pa [EmMOVE]/[Esp MOVE]/
[AMOVE].

® Tryck pa filmen som ska flyttas.

Press and hold:PREVIEW

Den valda filmen markeras med .
Tryck och hall filmen pa LCD-skéirmen
for att bekrifta. Tryck pa for att
aterga till foregdende skidrm.

@ Tryck pa [OK].
® Vilj destination med (=1/=7.

Destinationsindikator

® Tryck pa — [YES].
@ Om [Completed.] visas trycker du pa
:
QT Tips
* Nir du viljer flera filmer, flyttas filmerna enligt
den ordning som visas i spellistan.

Dela en film inom spellistan

@ Tryck pa f (HOME) —
£ (OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].
® Tryck pa [DIVIDE].
® Tryck pa filmen som ska delas upp.
Den valda filmen spelas upp.

@® Tryck pa = 1] vid den punkt dir du vill
dela upp filmen i scener.
Filmen pausas.

(5] @ & B0 =)

|
Nir du trycker pa = vixlar du
mellan uppspelning och paus.

Du kan justera delningspunkten med

mer precision med hjilp av [« ]/ .

® Tryck pa — [YES].

® Om [Completed.] visas trycker du pa
[OK].

© Observera!

« En liten skillnad kan uppstd frin punkten dér du
tryckte pd [p-_m1] och den verkliga
delningspunkten, eftersom videokameran viljer
delningpunkten baserad pa steg om cirka en
halv sekund.

¢ Tips
 De ursprungliga filmerna #ndras inte &ven om
du delar filmen i spellistan.

Buiiabipal I
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Kopiera filmer till andra inspelningsenheter

Ansluta med A/V-kabeln

Du kan kopiera filmer som spelas upp pa videokameran till andra inspelningsenheter, t ex
videobandspelare eller DVD/HDD-inspelare. Anslut enheten pa ett av foljande sitt.

Anslut videokameran till vigguttaget med den medfoljande nétadaptern da du anvinder denna
funktion (sida 20). Se @ven instruktionerna som medfoljer enheterna som ska anslutas.

© Observera!

¢ Filmer som spelats in med HD-bildkvalitet (h6g upplosning) kopieras med SD-bildkvalitet

(standardupplésning).

* Eftersom kopiering utfors via analog datadverforing kan bildkvaliten forsdmras.

* For att kopiera filmer som spelats in med HD-bildkvalité (high definition) installerar du programmet
(medfdljer) pa en dator (sida 103) och kopiera bilderna till en skiva pé datorn.

A/ Remote connector
=

= [

AVR “ll =
I,-amm-
'l
RN (S E— - f )
i IN
(vit) (r5d) i (gul) (vit) é (r5d)
1
@ @ i @ @ @
SVIDEO VIDEO AUDIO ! VIDEO AUDIO

Enheter med ett S
VIDEO-uttag

=" : Video-/signalfléde
A/NV-kabel (medfdljer)

Anslut till ingdngen pa den andra
enheten.

A/N-kabel med S VIDEO (tillval)
Nir du ansluter till en annan enhet via
S VIDEO-uttaget, genom att anvinda en
A/V-kabel med en S VIDEO-kabel
(extra tillbehor), kan filmer med hogre
kvalitet produceras @n med en A/V-
kabel. Anslut den vita och roda pluggen
(vanster/hoger ljud) och S VIDEO-
pluggen (S VIDEO-kanal) for A/V-
kabeln med en S VIDEO-kabel (extra
tillbehor). Den gula kontakten &r inte
nodvindig. Endast S VIDEO-anslutning
avger inte ljud.

Videobandspelare eller
DVD/HDD-inspelare

Enheter utan ett S
VIDEO-uttag

© Observera!

* Du kan inte kopiera till andra inspelningsenheter
som ir anslutna med en HDMI-kabel.

For att dolja skdrmindikatorer (t ex riknare,
etc.) pa skirmen for den anslutna
monitorenheten, trycker du pa ﬁ (HOME) —
2= (SETTINGS) — [OUTPUT SETTINGS]
— [DISP OUTPUT] — [LCD PANEL]
(standardinstillningen) (sida 93).

For att spela in datum/tid och
kamerainstillningar, visar du dem pa skiirmen
(sida 90).

Niir du ansluter videokameran till en
monoenhet, ansluter du den gula kontakten pa
A/V-kabeln till videoingéngen och den roda
(hoger kanal) eller vita (vénster kanal)
kontakten till ljudingéngen pd enheten.



1 Sétt pa videokameran, och stall
dérefter in media som innehaller
onskade filmer fér kopiering
(sida 26).

2 Tryck pa [=](VIEW IMAGES).

Still in [TV TYPE] enligt
uppspelningsenheten (sida 93).

3 Férbered inspelningsenheten.

Aktivera inspelningsenheten. Nir du
kopierar filmer till videobandspelaren,
ska du sitta i ett kassettband for
inspelning. Nir du kopierar filmer till
DVD-inspelaren, sitter du i en skivan
for inspelning.

Om din inspelningsenhet han en
ingangsviljare stiller du in den pa
ingangsliget.

4 Anslut videokameran till
inspelningsenheten
(videobandspelaren eller DVD/
HDD-inspelare) med A/V-kabeln
(medféljer) [1] eller en A/V-kabel
med S VIDEO (tillval) [2].

Anslut videokameran till ingangarna pa

inspelningsenheten.

5 Starta uppspelningen pa
videokameran och spela in pa
inspelningsenheten.

Se instruktionerna som foljer med
inspelningsenheten for detaljerad
information om anvindning.

6 Stoppa videokameran och
darefter inspelningsenheten nér
kopieringen &r klar.

Ansluta med USB-kabeln

Genom att ansluta en DVD-brinnare som
stodjer kopiering av filmer etc till
videokameran via USB-anslutningen, kan
du kopiera filmer med bildkvalitén

HD (high definition) till internminnet
(HDR-UX19E/UX20E) eller en "Memory
Stick PRO Duo" utan forsémring av
bildkvalitén.

Anslut videokameran till vigguttaget med
den medfoljande nitadaptern da du
anvinder denna funktion (sida 20). Se dven
instruktionerna som medfoljer enheterna
som ska anslutas.

© Observera!

* Du kan inte kopiera filmer inspelade pa en skiva
via USB-anslutningen.

Buiiabipal I

USB -kabel Y
(medfdljer)

1 Sla pa videokameran.

2 Anslut videokamerans { (USB)-
uttag till en DVD-bréannare, etc
med den medféljande USB-kabeln
(sida 138).

Fonstret [USB SELECT)] visas pa
skdrmen.

Fortséttning =» 67



68

Kopiera filmer till andra
inspelningsenheter (fortséttning)

stey  EEESE (@)

(@ usB connecT | (@ usB ConnecT |

((=use connect | [ PRINT )

USB SELECT

3 Tryck pa media som innehaller
filmen som ska kopieras.

4 Starta inspelning pa den anslutna
enheten.
Se instruktionerna som f6ljer med den

anslutna enheten for detaljerad
information om anvindning.

5 Nar utskriften ar klar, trycker du
pa [END] — [YES] och kopplar
bort USB-kabeln.

$ Tips

¢ Om [USB SELECT]-skérmen inte visas, trycker
du pi iy (HOME) — £5(OTHERS) —
[USB CONNECT].

Skriver ut stillbilder
(PictBridge-kompatibel
skrivare)

(=) ]

Du kan skriva ut stillbilder pa en
PictBridge-kompatibel skrivare utan att
ansluta videokameran till en dator.

/€ PictBridge

Anslut kameran till nitadaptern sa att den
stromforsorjs fran vigguttaget (sida 20).
Still in media som innehaller stillbilden
som ska skrivas ut i forvig (sida 27), och
sitt dérefter pa skrivaren.

For att skriva ut stillbilder fran ett Memory
Stick PRO Duo, sitter du in det Memory
Stick PRO Duo i kameran som innehaller
dem.

1 Sla pa videokameran.

2 Anslut videokamerans ¥ (USB)-
uttag till en skrivare med den
medféljande USB-kabeln
(sida 138).

Fonstret [USB SELECT] visas pa
skdrmen.

3 Tryck pa [PRINT].

Nir anslutningen #r klar, visas
(PictBridge-anslutning) pa skidrmen.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW



4 Tryck pa stillbilden som ska
skrivas ut.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW [

Den valda stillbilden markeras med .
Tryck och hall stillbilden pa
LCD-skérmen for att bekrifta. Tryck pa
for att aterga till skidirmen for val av
bilder.

5 Tryck pa ©=(OPTION) och still in
féljande alternativ, tryck déarefter
pa [OK].

[COPIES]: Still in antalet kopior av en
stillbild som ska skrivas ut. Du kan
stélla in upp till 20 kopior.
[DATE/TIME]: Vilj [DATE],

[DAY &TIME] eller [OFF] (inget
datum/tid skrivs ut).

[SIZE]: Vilja pappersformat.

Om du inte dndrar instéllningen gar du
till steg 6.

6 Tryck pa [EXEC] — [YES] — [0KI.

Skédrmen dir du viljer stillbilder visas
igen.

Avsluta utskrift

Tryck p& pa skdrmen dér du viljer
bilder.

© Observera!

¢ Vi kan enbart garantera funktionen for modeller
som dr PictBridge-kompatibla.

 Se dven anvindarhandboken for den skrivare
som ska anvindas.

« Forsok inte anvinda foljande funktioner nir
visas pa skirmen. Kameran fungerar eventuellt
inte pa ritt sitt.

— Anvinda POWER strombrytaren.

— Trycka pa [»] (VIEW IMAGES)

— Koppla bort USB-kabeln fran videokameran
eller skrivaren.

— Mata ut "Memory Stick PRO Duo" fran
videokameran medan du skriver ut stillbilden
pa "Memory Stick PRO Duo."

Om skrivaren slutar fungera kopplar du bort

USB-kabeln, stinger av skrivaren, sitter pa den

igen och startar om frén borjan.

Du kan endast vilja de pappersstorlekar som
skrivaren kan skriva ut.

Paé vissa skrivarmodeller kan 6ver-, under-,
hoger- och vinsterkanter av stillbilder bli
beskurna. Om du skriver ut en stillbild inspelad
med 16:9 (bredbild), kan vinster- och hogerkant
pé bilden klippas av.

Vissa skrivarmodeller stoder inte utskrift av
datum. Se skrivarens anviandarhandbok foér mer
detaljerad information.

Stillbilder som beskrivs nedan kan inte skrivas

ut:

— Stillbilder som redigerats pa en dator

— Stillbilder som spelats in pa andra enheter

— Stillbildsfiler som 6verstiger 4 MB

— Stillbildsfiler som r storre dn 3680 x 2760
pixlar

¢ Tips

* PictBridge &r en industristandard faststilld av
Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Du kan skriva ut stillbilder utan en
dator genom att ansluta skrivaren direkt till en
digital videokamera eller digital

stillbildskamera, oavsett modell eller tillverkare.

« Du kan skriva ut en stillbild pa
uppspelningsskidrmen med hjilp av ©=
(OPTION)-menyn.

Buiiabipal I
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Anvdnda media

&8, (MANAGE MEDIA)-kategori

Med den hir kategorin kan du anviinda REPAIR IMG.DB F.

media for olika syften. Du kan reparera hanteringsinformation i

R cmeomn  sTev  EEESE [N internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
-l MOVIE MEDIA SET H PHOTO MEDIA SET l pé "Memory Stick PRO Duo" (sida 80)

12

- [ FINALIZE H MEDIA INFO l

a8, (MANAGE MEDIA)-kategori

Lista med alternativ
MOVIE MEDIA SET

Stilla in media for filmer (sida 26)

PHOTO MEDIA SET (HDR-UX19E/
UX20E)
Stilla in media for stillbilder (sida 27)

FINALIZE

Skivor kan spelas pa andra enheter om du
avslutar dem (sida 71).

MEDIA INFO

Du kan visa information om media som t ex
tillgéinglig inspelningstid(sida 76).

MEDIA FORMAT

Du kan formatera media och aterstilla
inspelningsbart ledigt utrymme (sida 76).

UNFINALIZE

Du kan ta bort avslutningen pé en skiva och
spela in flera bilder pa den (sida 78).

DISC SELECT GUIDE

Kameran anger den ritta skivan for dina
syften (sida 79).



Gdra skivan kompatibel med uppspelning pa
andra enheter (Avsluta)

Genom att avsluta den inspelade skivan blir den kompatibel med andra enheter och
DVD-enheter pé datorer.

Innan du avslutar kan du vilja en typ av DVD-meny som gor att du kan vilja en sérskild scen
(sida 73).

Skivor som spelats in med HD-bildkvalitet (hég upplosning)
Alla typer av skivor bor avslutas.
Skivor inspelade med SD-bildkvalitet (standard definition)
* Avsluta DVD-R/ DVD+R DL/DVD-RW.
* Avsluta DVD+RW f6ljande fall:

— For att skapa DVD-menyn.

—For att spela i DVD-enheter pa datorer.

—Inspelningstiden dr kort (5 minuter eller mindre i HQ-ldge, 8 minuter eller mindre SP-lige och
15 minuters eller mindre i LP-lige)

© Observera!

« Uppspelningskompatibilitet med alla enheter kan inte garanteras.

« Endast enheter som &r kompatibla med AVCHD-formatet kan spela skivorna som spelats in med HD-
bildkvalitet (high definition) (sida 74). De DVD-enheter som nu finns tillgingliga kan inte spela dessa
skivor.

I SD-bildkvaliteten (standardupplosning) skapas en DVD-meny istiillet for en skivmeny.

Arbetsflode

Foljande mandvrar dr for de skivor som spelats in med HD-bildkvalitet (hog upplosning)

S Spela upp en skiva pa en annan enhet for forsta gangen (sida 73)

Spela upp pa
' andra enheter

AVCHD-kompatibel
enhet

: Skapa en dnskad

|

1

+RW@ ! skivmeny. }
1 I

| |

| |

| |
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Gora skivan kompatibel med uppspelning pa andra enheter (Avsluta)
(Fortséttning)

Lﬁgga till inspelningar pa en skiva som har avslutats (sida 78)

Inspelningar kan inte Gorenn
=ﬁ? —mnn| s il Y

inspelning g

Inspelningar kan inte

o, P! 2

—®l am l'eiggas till. l
ﬁ Om en skivmeny har skapats, ﬁ ), w

uppmanas du av en VAN
bekriiftelseskirm att bekrifta att \‘

5 du vill lidgga till en inspelning.

© Observera!

« Under anvindning av Easy Handycam gar det inte att ligga till inspelningar pé en avslutad skiva dven om
du anvinder DVD-RW eller DVD+RW. For att gora detta avbryter du Easy Handycam-funktionen
(sida 35).

Spela upp en skiva pa en annan enhet efter att du lagt till en inspelning
(sida 73)

Spela upp pa
andra enheter

AVCHD-kompatibel
enhet

“© )
|/

#lEIV )

Skapa en 6nskad
skivmeny.




Avsluta en skivan

© Observera!

* Det tar fran en minut till maximalt flera timmar
att avsluta en skiva. Ju mindre méngd material
som spelats in pa skivan desto lingre tid tar det
att avsluta den.

1 Placera videokameran pa en
stadig plats och anslut
néatadaptern till videokamerans
DC IN-uttag och ett vagguttag.

2 Sla pa videokameran.

3 Sitt i skivan som ska avslutas.

4 Tryck pa A (HOME) —
=, (MANAGE MEDIA) —
[FINALIZE].

Finalize the disc?

EST.PROCESS TIME:1m
DISC MENU : STYLE1

YES ]

FINALIZE

Tryck pa ©=(OPTION) — [DISC
MENU] for att vilja en skivmenystil.
Om du inte dndrar instillningen for
skivmenystil gar du till steg 5.
Skivmenystilen 4r instilld pa [STYLEI]
(standardinstillning).

5 Tryck pa [YES] — [YES] — [ok].

© Observera!

* Nir du avslutar en dubbelsidig skiva maste du
avsluta varje sida pa skivan individuellt.

Utsitt inte videokameran for stotar eller
vibrationer, och ta inte bort nétadaptern medan
skivan avslutas.
Nir du ska ta bort nitadaptern kontrollerar du
att strommen till videokameran dr avslagen och
kopplar bort nitadaptern efter att lampanu
(film) eller gy (stillbild) har slickts.
Anslutningen startar om nir du ansluter
niitadaptern och slar pa videokameran igen.
Nir du avslutar foljande skivor, blinkar @ nir
avslutningen ir klar. Ta bort skivan frin
videokameran.
— Skivor som spelats in med HD-bildkvalitet
(hog upplosning)
— Skivor som spelats in med SD-bildkvalitet
(standardupplosning), féorutom DVD-RW
(VR-lige)

¢ Tips

 Nir du stiller in for att skapa en skivmeny (eller
DVD-meny) och avslutar skivan, visas
skivmenyn under nigra sekunder medan skivan
avslutas.

« Efter att skivan har avslutats, laggs "—— " till
langst ner pa indikatorn, t.ex. " Emy " nir det
giller DVD-RW.

Vilja skivmenystil
@ I steg 4 trycker du pi ©=(OPTION) —
[DISC MENU].

® Vilja nskad stil frén 4 typer av monster
med /=].

EST.PROCESS TIME:1m

Creates a disc menu.

Vilj [NO MENU] om du inte skapar en
skivmeny.

® Tryck pa [OK].

© Observera!

¢ Under anvindning av Easy Handycam dr
skivmenyn last till [STYLEL].

eIPaW epuUBAUY .
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Gira skivan kompatibel med
uppspelning pa andra enheter
(Avsluta) (fortsattning)

* Du kan inte skapa skivmenyn med DVD-RW
(VR-ldge) for SD-bildkvalité (standard
definition).

Spela upp en skiva pa
andra enheter

Pa andra enheter

Vilken typ av enhet som du kan spela upp
en skiva pa #r beroende av vilken
bildkvalitet (HD (high definition) eller SD
(standard definition)) du valde nir skivan
spelades in. Mer information finns i
anviandarhandboken som levererades med
enheten, eller kontakta din aterforsiljare.

Skivor som spelats in med HD-
bildkvalitet (hdg uppldsning)

Kameran spelar in HD-filmer i
AVCHD-formatet.

DVD-media som innehéller AVCHD-film
bor inte anvindas med DVD-spelare eller -
inspelare, eftersom DVD-spelaren/
inspelaren kan misslyckas med att mata ut
mediet och utan varning ta bort dess
innehéll. DVD-media som innehéller
AVCHD-film kan spelas pa en kompatibel
Blu-ray Disc™-spelare/inspelare eller
annan kompatibel enhet.

Skivor som spelats in med SD-
bildkvalitet (standarduppldsning)

Dessa skivor kan du spela upp pa DVD-
enheter. Vi garanterar emellertid inte
uppspelning pa alla DVD-enheter.

© Observera!

« Du maste avsluta en inspelad skiva sida 73. Om
du dédremot spelar in filmer med SD-kvalitet
(standard definition) pa en DVD+RW-skiva kan
du spela skivan utan att avsluta den (sida 71).

« Anvind inte en 8§ cm CDadapter med en 8 cm
DVD eftersom detta kan orsaka fel.

* Kontrollera att en vertikalt installerad enhet
placeras i ett liige sé att skivan kan sittas in
horisontellt.

* Om du har satt i en skiva som spelats in med
AVCHD-formatet i en DVD-enhet, finns det en
risk att du varken kan spela in eller spela upp
skivan pa riitt séitt pa videokameran.

* Vissa skivor kan inte spelas upp, kan frysa en
kort tid mellan scener. Vissa funktioner kan vara
inaktiverade pa en del enheter.



QT Tips

« Enheter som stodjer undertexter kan visa
inspelningsdatum och -tid dér undertexten
normalt visas (sida 86). Se anvindarhandboken
for enheten.

¢ Om du har skapat en skivmeny (sida 73) kan du
vilja onskad scen i menyn.

* Du kan #ven spela upp spellistan pa andra
enheter om skivorna spelades in med
HD-bildkvalitet (high definition) (sida 63).
Skapa spellistan i forviig pa videokameran och
vilj dérefter [¥) i skivmenyn.

Pa datorn

Spela en skiva som spelats in med
HD-bildkvalitet (h6g uppldsning)

Installera Picture Motion Browser som
finns pa den medféljande CD-ROM-skivan,

pa datorn for att spela upp filmer (sida 103).

Spela en skiva som spelats in med
SD-bildkvalitet (standarduppldsning)

Du kan spela en skiva pa en dator om ett
program for att spela upp DVD-skivor finns
installerad pa datorn.

© Observera!

« Aven om du anviinder en DVD+RW-skiva
maste den avslutas (sida 71). I annat fall kan ett
fel uppsta.

« Kontrollera att datorns DVD-enhet kan spela en
8cm DVD.

¢ Anvind inte en 8§ cm CDadapter med en 8 cm
DVD eftersom detta kan orsaka fel.

« Skivan spelas eventuellt inte upp eller sa spelas
inte filmerna upp jamt pa vissa datorer.

* Du kan inte kopiera filmer direkt till en dators
hérddisk i syfte att redigera dem pé datorn.

QT Tips

* Mer information om funktioner och
tillvigagangssitt, finns i PMB Guide
(startanvisningarna) pa den medféljande
CD-ROM-skivan (sida 103).

Volymetiketten pa skivan som har
spelats in med SD-bildkvalitet
(standarduppldsning)

Datum nir skivan forst anvindes spelas in.
<tex>

Niir skivan forst anvindes kl 18:00 den 1:a januari
2008:
2008_01_01_06HOOM_PM

I Volymetikett

T Tips
« Filmer pa skivor som spelats in med SD-
bildkvalitet (standard definition) sparas i
foljande mappar:
— DVD-RW (VR-lige)
DVD_RTAV-mapp
— Ovriga skivor och ligen
VIDEO_TS-mapp

eIPaW epuUBAUY .
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Kontrollera
mediainformationen

Du kan kontrollera uppskattad tillganglig
inspelningstid och minnesanvéndning for
media, enligt instédllningen for [MOVIE
MEDIA SET] (sida 26).

Tryck pa #4 (HOME) —
%, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
INFO].

Du kan kontrollera annan information genom att
trycka pd (= . For att stinga av visningen

trycker du pa .

© Observera!

* | berdkningen av minnesutrymme for
internminnet (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo" dr IMB = 1 048 576
byte. Delar mindre én MB forbises nér
minnesutrymmet visas. Den visade storleken for
hela utrymmet blir aningen mindre #n storleken
som visas nedan, trots att biade ledigt och anviint
utrymme visas.

Eftersom det finns ett minnesomrade for
hantering av filer, visas inte anvént utrymme
som 0 MB dven om du utfor [MEDIA
FORMAT] (sida 76).

¢ Tips

* Ingen mediainformation férutom informationen
som stillts in med [MOVIE MEDIA SET] visas.
For att kontrollera annan mediainformation,
stiller du in annan media pA [MOVIE MEDIA
SET] (sida 26).

Formatera media

Att formatera innebir att radera alla
inspelade bilder fran ett media for att
erhalla den ursprungliga minneskapaciteten
for detta media.

Innan du utf6r [MEDIA FORMAT], bor du
spara importerade bilder pa en annan enhet
eller media (sida 59, 66, 103).

Formatera internminnet
(HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"

1 Anslut natadaptern till
DC IN-uttaget pa videokameran
och vagguttaget.

2 Sla pa videokameran.

3 Siétt in "Memory Stick PRO Duo" i
videokameran om du formaterar
"Memory Stick PRO Duo."

4 Tryck pa # (HOME) —
-, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [INT. MEMORY]
(HDR-UX19E/UX20E) eller
[MEMORY STICK].

Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] NO

(=) FORMAT

5 Tryck pa [YES] — [YES].



6 Om [Completed.] visas trycker du
pa [oK]-

© Observera!

« Utsiitt inte videokameran for stotar eller
vibrationer, och ta inte bort nitadaptern medan
skivan formateras.

« Aven bilder som har skyddats med en annan
enhet mot oavsiktlig borttagning kommer att tas
bort.

« Gor inte foljande nér [Executing...] visas pa
skidrmen:

— Anvinda POWER strombrytaren eller
knappar

— Mata ut "Memory Stick PRO Duo" medan du
formaterar "Memory Stick PRO Duo"

Formatera skivan

En DVD-R/ DVD+R DL-skiva kan inte
formateras. Byt ut den mot en ny
skiva.

Om du formaterar en skiva som
avslutats

Nir du formaterar en avslutad skiva tas alla
filmer bort. En av foljande symboler @)
eller “¥@ , visas pé skdrmen men det
finns ingen anledning till att avsluta skivan
igen innan du spelar den pa en spelare som
ar kompatibel med AVCHD-formatet.*

Nér du formaterar en skiva
SD-bildkvalitet (standarduppldsning)

 Nir det giller en DVD-RW-skiva
(VIDEO-lige), blir skivan oavslutad och
den maste avslutas igen for att den ska
kunna spelas pa en annan enhet.

* Nir det giller en DVD-RW (VR-lige)/
DVD+RW-skiva, tas alla bilder bort vid
formatering pa en avslutad skiva. En av
foljande symboler #E eller “Q
visas pa skirmen men det finns ingen
anledning till att avsluta skivan igen innan
du spelar den pa en annan enhet.*

* For att skapa en skivmeny (DVD-meny) pé en
DVD+RW eller DVD-RW med HD-bildkvalitet
(high definition) maste du avsluta skivan igen
(sida 71).

1 Anslut natadaptern till
DC IN-uttaget pa videokameran
och vagguttaget.

2 Sla pa videokameran.

3 Satt i skivan som ska formateras i
videokameran.

4 Tryck pa 4 (HOME) —
®-, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [DISC].

[ x] C
Format disc for HD (high definition) images?
Press SD button to switch to SD disc format.

© FORMAT

© Observera!

¢ Skdrmmeddelandet blir annorlunda om skivan
formaterades med SD-bildkvalitet (standard
definition) vid den tidigare formateringen. Folj
anvisningarna pa skidrmen.

5 Tryck pa [YES].

For att spela in med SD-bildkvalitet
(standardupplsning) trycker du pa
[SD].

Execute?
Al data will be deleted
by formatting.
HD(high definition) images can be recorded.
EST.PROCESS TIME:5s

( NO ] YES

© FORMAT
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Formatera media (fortsattning)

© Observera!
* Det gér inte att éindra bildkvalitet for skivan
under inspelning.

¢ Mer information om AVCHD-format/ DVD-
format, finns pd page 14, 126.

6 Tryck pa det alternativ som
passar dig pa skarmen.
Skivan formateras med den
inspelningskvalitet och det format som
du valde.
Nir formateringen ir klar kan du borja
spela in pa skivan.

Formatera en skiva med SD-
bildkvalité (standard definition)

* Vilj inspelningsformatet, VIDEO-lige
eller VR-lidge for DVD-RW-skivor
(sida 14). Om du formaterar DVD-RW
under anviandning av Easy Handycam
(sida 32), laser du inspelningsformatet till
VIDEO.

* Vilj sidforhallandet [16:9 WIDE] eller
[4:3], for DVD+RW.

© Observera!

« Utsiitt inte videokameran for stétar eller
vibrationer, och ta inte bort nitadaptern medan
skivan formateras.

Om du anvinder en dubbelsidig skiva maste du
formatera béda sidorna. Du kan formatera varje
sida med olika bildkvalité (HD (high definition)
eller SD (standard definition)).

Nir det géller en DVD+RW-skiva med SD-
bildkvalité (standard definition) kan du inte
4ndra bildformatet for film halvvigs. Formatera
skivan igen for att dndra bildformatet.

Skivor som spelats in med HD-bildkvalitet
(high definition) kan endast formateras pa
enheter som dr kompatibla med AVCHD-
formatet (sida 126).

Du kan inte formatera en skiva som har
skyddats med andra enheter. Avbryt skyddet
med den ursprungliga enheten och formatera
den direfter.

Spela in ytterligare
filmer efter avslutning

Du kan spela in ytterligare filmer pa den
avslutade DVD-RW/DVD+RW efter
foljande steg.

Ytterligare filmer kan inte spelas in
pa ett DVD-R/DVD+R DL efter
avslutning. Byt ut den mot en ny
skiva.

1 Anslut natadaptern till DC IN-
uttaget pa videokameran och
vagguttaget.

2 Skjut POWER strombrytaren fér
att tinda {1 -lampan (Film).

3 Sitt i den avslutade skivan i
videokameran.

En bekriftelseskidrm visas, vilken
uppmanar dig att bekrifta att du vill
spela in ytterligare filmer.

amy

Make the disc recordable and editable?
Disc menu will be deleted.

RECORDED AREA

( YES

ADD NEW REC

4 Tryck pa [YES] — [YES].

5 Om [Completed.] visas trycker du
Pé [OK].




Skivor som spelats in med SD-
bildkvalitet (standarduppldsning)

* Om du anvinder avslutade DVD-RW-
skivor (VR-ldge) kan du spela in
ytterligare material pa skivan utan nagra
ytterligare atgirder.

* For att ta bort avslutning for en DVD-RW
(VIDEO-liige), trycker du pa i (HOME)
— 85, (MANAGE MEDIA) —
[UNFINALIZE].

* Om du skapade DVD-menyn (sida 73) nér
du avslutade DVD+RW-skivan, visas en
dialogruta som bekriftar att du vill spela
in ytterligare filmer nér du flyttar POWER
strombrytaren och tinder §f (film)-
lampan.

© Observera!

 Utsiitt inte videokameran for stotar eller
vibrationer, och ta inte bort nitadaptern under
forfarandet.

* En skivmeny som skapats medan skivan
avslutades tas bort.

* Om du anvinder en dubbelsidig skiva utfor du
denna funktion pa bada sidor.

Hitta ratt skiva (DISC
SELECT GUIDE)

Vilj det alternativ som ér ritt for dig pa
skiirmen, du far direfter information om
lamplig skiva for din anvidndning.

1 Tryck pa A (HOME) —
-, (MANAGE MEDIA) — [DISC
SELECT GUIDE].

2 Tryck pa det alternativ som
passar dig pa skarmen.

Nir du sitter i samma typ av skiva som
indikerades i resultatet i guiden,
formateras skivan med det alternativ du
valde (sida 77).

eIPaW epuUBAUY .
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Reparera hilddatabasfilen

© Observera!

@ G  Utsitt inte videokameran for mekaniska stotar

eller vibrationer medan bilddatabasfilen

Denna funktion kontrollerar repareras.

administreringsinformationen och « Ta inte bort nitadaptern eller batteriet medan
konsekvens for filmer och stillbilder pa bilddatabasfilen repareras.

internminnet (HDR-UX19E/UX20E), eller ¢ Mata inte ut "Memory Stick PRO Duo" medan
for filmer pa "Memory Stick PRO Duo" bilddatabaﬁfilen repareras pa "Memory Stick
och reparerar alla inkonsekvenser som PRO Duo.

« Reparation av bilddatabasfilen pa bade
internminnet(HDR-UX19E/UX20E) och
"Memory Stick PRO Duo" utfors separat.

hittas.

1 Tryck pa A (HOME) —
®-, (MANAGE MEDIA) —
[REPAIR IMG.DB F.] — [INT.
MEMORY] (HDR-UX19E/UX20E)
eller [MEMORY STICK].

[REPAIR IMG.DB F.]-skidrmen visas.

2 60min =

Do you want to check the Image Database File?

REPAIR IMG.DB F.

2 Tryck pa [YES].
Kontrollen av bilddatabasfilen startar.
Tryck pa for att avsluta kontrollen
av filmdatabasfilen om inga
inkonsekvenser hittas.

2 60min )

Inconsistencies found in Image Database File.
Do you want to repair the Image Database File?
EST.PROCESS TIME:1m

( YES ] NO

REPAIR IMG.DB F.

3 Tryck pa [YES].

4 Om [Completed.] visas trycker du
Pé [oK].
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Forhindra att data pa videokamerans
internminne kan aterstillas (HDR-UX19E/UX20E)

[@) EMPTY] anvinds till att skriva
obegripliga data till videokamerans
internminne. Det blir dirmed svarare att
aterstiilla den ursprungliga informationen.
Om du gor dig av med kameran eller
lamnar den till nagon annan,
rekommenderas att du utféra [ (=) EMPTY].

© Observera!

¢ Om du utfor [@j EMPTY], raderas alla bilder
pé internminnet. For att undvika att forlora
viktiga bilder, ska de sparas pa andra media
innan man utfor [@j EMPTY] (sida 59, 61,
103).

¢ Du kan inte utféra [IEJ EMPTY] om du inte
ansluter nétadaptern till vigguttaget.

» Koppla bort alla kablar forutom nitadaptern.

¢ Medan [[ﬁ] EMPTY] utfors far man inte utsétta
videokameran for vibrationer eller stotar.

1 Anslut natadaptern till
DC IN-uttaget pa videokameran
och vagguttaget.

2 Sla pa videokameran.

3 Tryck pa A (HOME) —
-, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [INT. MEMORY].

Bekriiftelseskiirmen for att formatera
internminnet visas.

Format?
Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

4 Tryck och hall & (motljus)
(sida 139).
[ (@) EMPTY]-skiirmen visas.

]
Execute “(@EMPTY"?
Data cannot be recoverd
if "@EMPTY" is excuted.
EST.PROCESS TIME:5s.

YES ] | NO

5 Tryck pa [YES] — [YES].

6 Om [Completed.] visas trycker du
pa [oK].

© Observera!

¢ Om du slutar utfora [@ EMPTY] medan
[Executing...] visas, ska du vara noga att avsluta
atgirden genom att utfora [[EJ EMPTY] nir du
anvinder videokameran niista géng.

eIPaW epuUBAUY .
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Anpassa videokameran

Vad du kan gora med == (SETTINGS)-kategorin

for A HOME MENU

Du kan dndra inspelningsfunktioner och
funktionsinstillningar sa de passar dig.

Anvinda HOME MENU

1 Starta videokameran och tryck
sedan pa 4 (HOME).

[T S——

l MOVIE l [

== (SETTINGS)-kategori

2 Tryck pa =5 (SETTINGS).

caeomn  steY  EEESE ()

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

3 Tryck pa onskat
instéllningsalternativ.

Om alternativet inte visas pa skdrmen
trycker du p& E/EA for att byta sida.

=D =60min  STBY DERSE ()

.[ RECMODE [ AUDIOMODE ||

1/3 [NIGHTSHOT LiGHT | ([ WIDE SELECT )

.[ DIGITALZOOM ][ sTEADYsHoT |

MOVIE SETTINGS

4 Tryck pa 6nskat alternativ.

Om alternativet inte visas pa skdrmen
trycker du p& E)/EA for att byta sida.

H6Omin  STBY EEESE (&)
HD FH HD HQ

( ] HD LP. )

AVC HD 7M (SP)
REC MODE
For setting the quality of movies.

5 Andra instéllningen och tryck
darefter pa [OK].

Lista med alternativ for
kategorin z=s (SETTINGS)

MOVIE SETTINGS (sida 84)
Alternativ Sida
REC MODE 34
AUDIO MODE 34
NIGHTSHOT LIGHT 34
WIDE SELECT 85
DIGITAL ZOOM 85
STEADYSHOT 85

AUTO SLW SHUTTR 85




Alternativ Sida Alternativ Sida
X.V.COLOR 85 LCD BL LEVEL 92
GUIDEFRAME 86 LCD COLOR 92
ZEBRA 86 VF B.LIGHT 92
HH REMAINING SET 86 .
SUB-T DATE %6 OUTPUT SETTINGS (sida 93)
FLASH MODE" 86 Alternativ Sida
FLASH LEVEL 87 TV TYPE 93
REDEYE REDUC 87 DISP OUTPUT 93
FACE DETECTION 87 COMPONENT 93
(£)INDEX SET 87 CLOCK/EILANG (sida 94)
CONVERSION LENS 88
Alternativ Sida
PHOTO SETTINGS (sida 88) CLOCK SET" 23
Alternativ Sida AREA SET 94
@ IMAGE SIZE’ 88 SUMMERTIME 94
FILE NO. 39 fA] LANGUAGE SET” 94
NIGHTSHOT LIGHT 84 GENERAL SET (sida 94)
STEADYSHOT 85
GUIDEFRAME 36 Alternativ Sida
ZEBRA 36 DEMO MODE 94
FLASH MODE' 86 REC LAMP o4
FLASH LEVEL 37 CALIBRATION 130
REDEYE REDUC 87 A.SHUT OFF 95
FACE DETECTION 87 QUICK ON STBY 95
CONVERSION LENS 88 REMOTE CTRL 95
CTRL FOR HDMI 95
VIEW IMAGES SET (sida 90) *
Du kan dven vilja dessa alternativ under
Alternativ Sida . anvindning av Easy Handycam (sida 32).
DATA CODE 90 ][ESaCS);JPI\II;:IdS}iZ;I.NGS] under anvindning av
DISPLAY 91
SOUND/DISP SET” (sida 91)
Alternativ Sida
VOLUME 91
BEEP” 91
LCD BRIGHT 91
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84

MOVIE SETTINGS

(Alternativ vid inspelning av filmer)

H60min  STEY  EEESE

@—E" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(s[ola]~ = 20

Tryck pa @ och direfter pa @.
Om alternativet inte visas pa skdrmen
trycker du pa [ZN/EA for att byta sida.

Hur du stéller in

A (HOME MENU) —» sida 82
©=(OPTION MENU) —> sida 96

Standardinstillningarna markeras med ».

REC MODE f =

Det gar att vilja en inspelningskvalite for
att spela in en film.

W Fir HD-bildkvalité (high
definition):

HD FH'" (TREEH)
Spelar in med hogsta kvalitetsliget.
(AVC HD 16M (FH))

HD FS™ (GREES)
Spelar in med hogsta kvalitetsliget.
(AVC HD 14M (FS))

HD HQ (ZEEHQ)
Spelar in i liget for hog kvalitet.
(AVC HD 9M (HQ))

» HD SP (EEESE)
Spelar in i liget for standardkvalitet.
(AVC HD 7M (SP))

HD LP (EBELP)
Okar inspelningstiden (lingst
uppspelningstid).
(AVC HD 5M (LP))
* Endast for internminnet (HDR-UX19E/
UX20E) eller "Memory Stick PRO Duo".
" Endast for skivan.

W For SD-bildkvalité (standard
definition):

SD HQ (#sDEHQ)
Spelar in i laget for hog kvalitet.
(SD 9M (HQ)).

» 8D SP (ESpESE)
Spelar in i liget for standardkvalitet.
(SD 6M (SP)).
SD LP (gspiLP)
Okar inspelningstiden (langst
uppspelningstid).
(SD 3M (LP))

© Observera!

¢ Om du spelar in i LP-ldge, kan detaljer i filmer
med snabba rorelser verka grova nir du spelar
upp skivan.

¢ Tips

¢ Information om den forvintade inspelningstiden
for varje inspelningslige finns pa sida 15, 31.

¢ Du kan stilla in inspelningsliget for varje media
(sida 26).

AUDIO MODE ~

Du kan vilja ljudinspelningslige.

» 5.1ch SURROUND ()5.1¢ch)

Spelar in ljud i 5.1-kanals surround.

2ch STEREO ()2ch)

Spelar in ljud i 2-kanals stereo.

NIGHTSHOT LIGHT )

Om du antingen anvinder funktionen
NightShot (sida 39) eller [SUPER
NIGHTSHOT] (sida 101) for att spela in,
kan du spela in tydligare bilder genom att
stilla in [NIGHTSHOT LIGHT], vilket
avger infrargda stralar (osynliga), pa [ON]
(standardinstéllning).

© Observera!

 Tick inte den infrardda porten med dina fingrar
eller nagot foremal (sida 39).

* Ta bort omvandlingslinsen (tillval).

* Maximala avstandet for inspelning med
[NIGHTSHOT LIGHT] ir ungefir 3 m.



WIDE SELECT ~

Nir du spelar in skivor med SD-bildkvalitet
(standardupplosning), kan du vilja
sidforhallandet enligt den anslutna
TV-apparaten. Se dven anvindarhandboken
som medfoljer TV-apparaten.

»16:9 WIDE

Spelar in bilder som motsvarar hela
skirmen pa en 16:9 (bred) TV-skidrm.

43 (33)
Spelar in bilder som motsvarar hela
skidrmen pa en 4:3 TV-skirm.

© Observera!

« Stéll in [TV TYPE] ritt enligt TV-apparaten
som anvinds for uppspelning (sida 93).

DIGITAL ZOOM H

Du kan viilja maximal zoomniva om du vill
zooma mer dn 15 x (optisk zoom) under
inspelning. Observera att bildkvaliteten
forsdmras nir du anvinder den digitala
zoomen.

|
Zoomindikatorns hogra del visar omrédet
for digital zoomning. Zoomningszonen
visas nér du viljer zoomningsniva.

» OFF
Upp till 15 x zoom utfors optiskt.

30 x

Upp till 15 x zoom utfors optiskt och efter
det utfors upp till 30 x zoom digitalt.

180 x

Upp till 15 x zoom utfors optiskt och efter
det utfors upp till 180 x zoom digitalt.

STEADYSHOT "

Du kan kompensera for kameraskakningar
Still in [STEADYSHOT] pa [OFF] (W)
nir du anvénder ett stativ (medfoljer ej), sa
blir bilden naturlig. Standardinstillningen
ir [ON].

AUTO SLW SHUTTR

(Automatisk langsam A
slutartid)

Slutarhastigheten blir automatiskt
1/25 sekund da du filmar pa morka platser.
Standardinstillningen dr [ON].

X.V.COLOR A

Nir du filmar ska du stilla in [ON] for att fa
med ett storre firgomfang. Diverse firger
sasom den lysande firgen pa blommor och
havets turkosblaa firg kan aterges mera
naturtroget.

© Observera!

« Still [X.V.COLOR] pa [ON] endast nir det
inspelade innehallet ska spelas upp pa en
x.v.Color-kompatibel TV. Still i annat fall in
[OFF] (standardinstillning).

¢ Om filmerna som 4r inspelade med denna
funktion [ON] spelas upp pé en icke- x.v.Color-
kompatibel TV kan det hinda att firgerna inte
aterges korrekt.

¢ [X.V.COLOR] kan inte stillas in fér [ON]:

— nir skivan inte dr formaterad med
HD-bildkvalitet (high definition).

— nir du spelar in en film med SD-bildkvalité
(standard definition) pa internminnet
(HDR-UXI19E/UX20E) eller "Memory Stick
PRO Duo."

— vid inspelning av en film.
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MOVIE SETTINGS (Fortsattning)

Du kan visa ramen och kontrollera att
motivet 4r horisontellt eller vertikalt genom
att stilla in [GUIDEFRAME] pa [ON].
Hjilpramen spelas inte in. Tryck pa DISP/
BATT INFO for att fa hjdlpramen att
forsvinna. Standardinstillningen 4r [OFF].

T Tips
* Genom att positionera motivet vid hjilpramens
kors far du en balanserad bildsammansiittning.

ZEBRA PN

Diagonala rinder visas pa delar av skdrmen
dir ljusstyrkan har en forinstilld niva.
Detta dr anvindbart som guide nidr man
justerar ljusstyrkan. Nér du dndrar
standardinstillningen visas .
Zebramonstret spelas inte in.

» OFF
Zebramonstret visas inte.

70

Zebramonstret visas med en
skidrmljusstyrka pa cirka 70 IRE.

100

Zebraménstret visas med en
skidrmljusstyrka pa cirka 100 IRE eller
hogre.

© Observera!

* Delar av skirmen dir ljusstyrkan 4r 6ver cirka
100 IRE eller mer kan visas dverexponerade.

§ Tips

« IRE stér for skiarmens ljusstyrka.

HHREMAINING SET "

» ON

Visar alltid indikatorn for dterstdende
mediautrymme.

AUTO

Visar aterstdende inspelningstid for filmer

i cirka 8 sekunder i situationer som de som

beskrivs nedan.

— Nir videokameran kinner av aterstdende
mediakapacitet med FH-lampan (film)
tind.

—Nir du trycker pa DISP/BATT INFO for
att dndra indikatorerna fran av till pd med
HH-lampan (film) tiand

—Nir du viljer inspelningslige for film i
HOME MENU.

© Observera!

« Nir dterstaende inspelningstid for filmer dr
minde #n fem minuter visas indikatorn pa
skidrmen.

SUB-T DATE )

Du kan visa inspelningsdatum och -tid nér
du spelar upp bilder pa en enhet med en
funktion for att visa undertext.
Standardinstéllningen &r [ON]. Se dven
uppspelningsenhetens bruksanvisning.

© Observera!
« Skivor som spelats in med HD-bildkvalité(high
definition) eller "Memory Stick PRO Duo" kan

endast spelas upp pa enheter som ir kompatibla
med AVCHD-formatet (sida 74).
. Nar [MOVIE MEDIA SET] ir instillt pa
HSDR INT. MEMORY] (HDR-UX19E/UX20E)
eller [ESbf MEMORY STICK], kan du inte
anvinda denna funktion.

FLASH MODE N <=

Du kan stilla in denna funktion nér du
spelar in stillbilder med den inbyggda
blixten eller en extern blixt (tillval) som ir
kompatibel med din videokamera.

» AUTO
Blinkar automatiskt nir det inte finns
tillrackligt mycket omgivningsljus.
ON (%)

Blixten ger alltid ifran sig blixtar
oberoende av omgivningens ljusstyrka.




OFF (®)

Spelar in utan blixt.

© Observera!

¢ Det rekommenderade avsténdet till motivet nér
man anvinder den inbyggda blixten 4r cirka 0,3
till 2,5 meter.

* Ta bort damm frén blixten innan du anvénder
den. Blixteffekten kan forsimras om
missfiargningar pa grund av virme eller damm
péverkar lampan.

« %4/ CHG-lampa (sida 137) blinkar medan
blixten laddas, och forblir tind nir laddningen
4r klar.

¢ Om du anvinder blixten nir du fotograferar ett
motiv i motljus eller pa ljusa platser, kanske inte
blixten dr effektiv.

FLASH LEVEL )

Du kan stilla in denna funktion nir du
spelar in stillbilder med den inbyggda
blixten eller en extern blixt (tillval) som ir
kompatibel med din videokamera.

HIGH (5+)

Gor blixtnivan hogre.
» NORMAL (%)
LOW (4-)

Gor blixtnivan ligre.

REDEYE REDUC "

Du kan stilla in denna funktion nir du
spelar in stillbilder med den inbyggda
blixten eller en extern blixt (tillval) som ir
kompatibel med din videokamera.

Still in [REDEYE REDUC] pa [ON], och
still darefter in [FLASH MODE] (sida 86)
pa [AUTO] eller [ON] for att visa @ .

Du kan forhindra roda 6gon genom att
aktivera blixten innan du spelar in.

© Observera!

* Reduktionen av roda 6gon ger under vissa
omstiindigheter inte onskad effekt pa grund av
individuella skillnader eller forhallanden.

FACE DETECTION o)

Justera fokus/firg/exponering for
ansiktsbilder automatiskt. Justerar dven
ansiktsbilder for tydligare visning.
> ON (&)
Detekterar ansiktsbilder i ramar och
justerar deras bildkvalite automatiskt.

Ram for ansiktsdetektering

Ikon for ansiktsdetektering
ON [NO FRAMES] ('27)

Detekterar ansiktsbilder utan ramar och
justerar deras bildkvalite automatiskt.

OFF

Ansiktsbilder detekteras inte.

© Observera!

* Videokameran kan inte detektera ansiktsbilder
beroende pé inspelningsforhéllandet.

¢ Videokameran kan inte optimera bilderna
beroende pa inspelningsforhallandena. Om detta
intréffar stiller du in [FACE DETECTION] pa
[OFF].

RV INDEX SET "

Videokameran detekterar ansikten
automatiskt under filminspelning.
Standardinstillningen dr [ON].

Ansiktsikoner och deras betydelse

(8] : Denna ikon visas nir instillningen ir
[ON].

B : Dennaikon blinkar nir videokameran
detekterar ett ansikte Ikonen slutar
blinka nir ansiktet har spelats in i
ansiktsindexet.

FO) : Denna ikon visas nér ansikten inte
kan spelas in i ansiktsindexet.
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MOVIE SETTINGS (Fortsattning)

Information om hur du spelar upp en film
fran skdrmen for ansiktsindex finns
pé sida 45.

© Observera!

« Antalet ansiktsbilder som kan detekteras r
begrénsat.

CONVERSION LENS )

Du kan stilla in denna funktion nir du
anvinder ett externt konverteringsobjektiv
(extra tillbehor) som #r kompatibelt med
din videokamera. Du kan fotografera med
SteadyShot-funktionen optimalt justerad
for det monterade konverteringsobjektivet.
Du kan vilja fran [WIDE CONVERSION]
(Bw) och [TELE CONVERSION] (B ).
Standardinstillningen &r [OFF].

PHOTO SETTINGS

(Alternativ for att spela in stillbilder)

=3 @60min  sTBY  EEESE
-l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(ol [ = SHO)

Tryck pa @ och direfter pa @.
Om alternativet inte visas pa skirmen
trycker du pa [IZN/EA for att byta sida.

Hur du stéller in

A (HOME MENU) —» sida 82
©=(OPTION MENU) —» sida 96

Standardinstillningarna markeras med .

m IMAGE SIZE f =

»4.0M (Lsdv 2304 x 1728)
Spelar in stillbilder tydligt i bildformatet
4:3.
[=1 3.0M (54w 2304 x 1296)
Spelar in stillbilder tydligt i sidforhallandet
16:9 (bred).
1.9M ([; gy 1600 x 1200)

Later dig spela in fler stillbilder med
relativt tydlig kvalitet i bildformatet 4:3.

VGA (0.3M) (Lvéa 640 x 480)
Anviinds for att spela in s& manga
stillbilder som mojligt i bildformatet 4:3.

© Observera!

 Det instillda bildformatet giller medan
@3 -lampan (stillbild) tands.

Antal stillbilder som kan spelas in pa
internminnet (HDR-UX19E/UX20E)

Maximala antalet inspelningsbara stillbilder
ar 9 999. Antalet stillbilder som kan spelas
in varierar beroende pa
inspelningsférhallandena.



Kapacitet for ett "Memory Stick PRO
Duo" och antalet inspelningsbara
stillbilder (cirka)*

Nér € -lampan (stillbild) tands:

4.0M 2304 x1728
Laom
1GB 475
2GB 970
4GB 1900
8SV 3850

* Samtliga virden uppmiitta vid fotografering av
stillbilder vid maximal bildstorlek. Kontrollera
det faktiska antalet inspelningsbara stillbilder
medan du fotograferar stillbilder med
LCD-skdrmen (sida 141).

Nér HH -lampan (film) ténds:

Bildstorleken ir last beroende pa
bildkvaliten och bildformatet f6r den
inspelade filmen.
— [=1(3.0M] med HD-bildkvalité (high
definition)
— [=1(3.0M] i bildforhéllandet 16:9 med SD-
bildkvalité (standard definition)
— [2.2M] i bildformatet 4:3 med SD-bildkvalitet
(standard definition)

© Observera!

¢ Virdena i tabellen ir baserade pa anvindning av
ett "Memory Stick PRO Duo" tillverkat av Sony
Corporation. Antalet stillbilder som kan spelas
in varierar beroende pa
inspelningsforhéllandena eller typen av
"Memory Stick".

Den unika bildpunktsmatrisen i Sonys ClearVid
CMOS-sensor och bildbehandlingssystem
(BIONZ) mgjliggor en bildupplosning for
stillbilder som motsvarar de angivna
storlekarna.

QT Tips

« For inspelning av stillbilder kan du anvinda
"Memory Stick PRO Duo" som har 512 MB
eller mindre.

FILE NO.

» SERIES

Tilldelar filnummer till stillbilder i
sekvens, dven om du byter "Memory Stick
PRO Duo."

RESET

Tilldelar filnummer individuellt fér varje
"Memory Stick PRO Duo".

!

NIGHTSHOT LIGHT "
Se sida 84.

STEADYSHOT

ZEBRA
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VIEW IMAGES SET

(Alternativ for att anpassa visningen)

[EX m6omn  sTBY  DEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@—1;H VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
Eﬂﬂﬂ@

Tryck pa @ och direfter pa @.
Om alternativet inte visas pa skdrmen
trycker du pa [ZN/EA for att byta sida.

Hur du stéller in

A (HOME MENU) —» sida 82
©=(OPTION MENU) —> sida 96

Standardinstillningarna markeras med ».

DATA CODE " S

Under uppspelning visas informationen
som automatiskt spelas in (datakod) vid
tidpunkten for inspelning.

» OFF

Datakoden visas inte.

DATE/TIME

Visar datum och tid.

CAMERA DATA

Visar kamerainstillningar.

DATE/TIME

Datum
[2]Tid

CAMERA DATA

Film

o B

00 e Ew)Es)) =]

8 @ [6

Stillbild

QE——

6
©101-0014 F1.8 &

= = =W =) =)

B N

SteadyShot av
[4]Ljusstyrka

[5] Vitbalans
[6]Forstirkning
Slutarhastighet
Blindarvirde
[9]Exponering

¢ Tips

* 4 visas for en stillbild som spelades in med
hjilp av blixt.

« Datakoden visas pa TV-skidrmen om du ansluter
videokameran till en TV-apparat.

« Indikatorn vixlar genom foljande sekvens nir du
trycker pa DATA CODE pa fjirrkontrollen.
[DATE/TIME]— [CAMERA DATA]— [OFF]
(ingen indikering).

« Beroende pa mediets skick visas streck [--:--:--].



Du kan vilja antalet miniatyrbilder som
visas pd VISUAL INDEX-skirmen eller
spellistan.

Miniatyrbild & Ordlista (sida 143)

»Z00M LINK

Andra antalet miniatyrbilder (6 eller 12)
med motorzoomspaken pé videokameran.*

6IMAGES

Visar miniatyrer for 6 bilder.

12IMAGES

Visar miniatyrer for 12 bilder.

* Du kan dven manovrera med zoomknapparna
péa LCD-ramen eller pa fjirrkontrollen.

SOUND/DISP SET

(Alternativ for att justera ljudet och
skdrmen)

B6Omin  STBY  DEESE

.l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET ” SOUND/DISP SET l @

(wlole s [ = S0

Tryck pd @ och direfter pd @.
Om alternativet inte visas pa skiirmen
trycker du pa [Z9/EA for att byta sida.

Hur du stéller in

A (HOME MENU) —» sida 82
©=(OPTION MENU) —» sida 96

Standardinstillningarna markeras med ».

VOLUME sy

Tryck pa [ — /[ + ] for att justera volymen
(sida 44).

» ON

En melodi spelas upp nér du startar/stoppar
inspelning eller anvinder pekskidrmen.

OFF

Ingen melodi eller slutarljud spelas upp.

LCD BRIGHT o)

Man kan justera LCD-skidrmens ljusstyrka.

@ Justera ljusstyrkan med [ = ]/ + ].
® Tryck pa [OK].

¢ Tips
* Denna justering paverkar inte den inspelade
bilden pa nagot siitt.
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SOUND/DISP SET (Fortséttning)

© Observera!
LCD BL LEVEL
¢ Nir du ansluter kameran till externa stromkéllor

Du kan justera ljusstyrkan for viljs instillningen [BRIGHT] automatiskt.
LCD-skirmens bakgrundsljus. « Batteritiden reduceras négot under inspelning
nir du viljer [BRIGHT].
» NORMAL
Standard ljusstyrka. < Tips
* Denna justering paverkar inte den inspelade
BRIGHT & nigot ot P

bilden pa nagot siitt.
Gor LCD-skdrmen ljusare.

© Observera!

¢ Nir du ansluter kameran till externa stromkéllor
viljs instidllningen [BRIGHT] automatiskt.

« Batteritiden reduceras nagot under inspelning
nir du viljer [BRIGHT].

* Om du 6ppnar LCD-panelen 180 grader sa att
skidrmen riktas utit och stinger den mot
kamerahuset stills instillningen automatiskt pa
[NORMAL].

§ Tips
« Denna justering paverkar inte den inspelade
bilden pa nigot siitt.

LCD COLOR P

Du kan justera firgen pd LCD-skédrmen

med [ =]/ +1.
(=] ooopeEouEn
——-
Lag intensitet Hog intensitet
§ Tips

« Denna justering paverkar inte den inspelade
bilden pa nagot siitt.

VF B.LIGHT )

Du kan justera ljusstyrkan i sokaren.
» NORMAL
Standard ljusstyrka.

BRIGHT

Gor sokarskdrmen ljusare.




OUTPUT SETTINGS

(Alternativ for att ansluta till andra
enheter)

A6Omin  STEY  EESE
@—!H OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ EILANG l

2/2
- GENERAL SET

(wlols]> [ = S0

Tryck pa @ och direfter pa @.
Om alternativet inte visas pa skirmen
trycker du pa (/& for att byta sida.

Hur du stéller in
A (HOME MENU) —» sida 82

Standardinstillningarna markeras med .

TV TYPE )

Du maste omvandla signalen beroende pa
den anslutna TV-apparaten nir du spelar
upp bilden. De inspelade bilderna spelas
upp enligt foljande bilder.
»16:9
Vilj for att visa dina bilder pa en 16:9-TV
(bred).

16:9 (wide)-bilder  4:3 -bilder

A )

Vilj for att visa dina bilder pé en 4:3
standard-tv.

16:9 (wide)-bilder

© Observera!

« Bildformatet for bilden som spelats in med
HD-bildkvalitet (high definition) dr 16:9.

4:3 -bilder

DISP OUTPUT

» LCD PANEL

Visar t ex tidskod pa LCD-skidrmen och i
sokaren.

V-OUT/PANEL

Visar t ex tidskod pa TV-skdrmen,
LCD-skdrmen och i sokaren.

COMPONENT PN

Vilj [COMPONENT] om du ansluter
kameran till en TV med
komponentingdngen.

576i

Vilj detta for att ansluta videokameran till

en TV med ingéng for komponentvideo.

» 1080i/576i
Vilj nér du ansluter videokameran till en

tv som har ingéng fér komponentvideo och
kan visa 1080i-signalen.

!
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CLOCK/LANG

(Alternativ for att stélla in klockan och
spraket)

A6Omin  STEY  EIESE

-louwurszmuss " CLOCK/ELANG ]—@

2/2
- GENERAL SET

Tryck pa @ och direfter pd @.
Om alternativet inte visas pa skirmen
trycker du pd E/EA for att byta sida.

Hur du stéller in
A (HOME MENU) —» sida 82

CLOCK SET A

Se sida 23.

AREA SET "

Du kan stilla in tidsskillnaden utan att
stoppa klockan.

Still in omréadet du befinner dig i med
/B3 nir du anviinder videokameran i
andra tidszoner.

Se tidsskillnader virlden 6ver pé sida 123.

SUMMERTIME "

Du kan dndra denna instéllning utan att
stoppa klockan.

Still in pa [ON] for att flytta tiden framat
1 timme.

{AILANGUAGE SET )

Du kan vilja sprak som ska anvindas pa
LCD-skérmen.

‘¢ Tips

» Kameran har en instéllning for
[ENGI[SIMP]] (férenklad engelska) som
du kan anvénda om du inte hittar ditt eget
sprak bland instéllningarna.

GENERAL SET

(Ovriga instéllningsalternativ)

2 60min sTBY  HEESE

. l OUTPUT SETTINGS H CLOCK/BILANG l

2/2

O =]
Eﬂﬂ&!ﬂ@

Tryck pa @ och direfter pa @.
Om alternativet inte visas pa skidrmen
trycker du pa [IZN/EA for att byta sida.

Hur du stéller in
A (HOME MENU) —» sida 82

Standardinstillningarna markeras med ».

DEMO MODE o)

Standardinstéllningen &r [ON], vilket gor
att du kan visa demonstrationen i cirka

10 minuter efter att du startar videokameran
och tinder §f-lampan (film).

QT Tips
« Demonstrationen avbryts vid den typ av
situationer som beskrivs nedan.
— Om du trycker pa START/STOP eller
PHOTO.
— Om du trycker pA DUBBING-knappen
(HDR-UX19E/UX20E)
— Niir du trycker pa skiirmen under
demonstrationen. (Demonstrationen startar
igen efter cirka 10 minuter.)

— Niir du skjuter pa skivluckans OPEN-knapp.

— Nir du tinder o -lampan (stillbild) genom
att skjuta POWER strombrytaren.

— Niir du trycker pi A (HOMEY =] (VIEW
IMAGES).

REC LAMP A
(Inspelningslampa)

Inspelningslampan pa kamerans framsida
tinds, nir standardinstillningen &r [ON].

CALIBRATION ~

Se sida 130.



A.SHUT OFF

(Automatisk
avstangning)

»5 min

Kameran stiings automatiskt av nir du inte
anvinder den pa cirka 5 minuter.

NEVER

Kameran stidngs inte av automatiskt.

© Observeral!

¢ Om du ansluter videokameran till ett
vigguttaget stills [A.SHUT OFF] automatiskt
pé [NEVER].

QUICK ON STBY )

Du kan stilla in 6nskad avstingningstid for
videokameran med [QUICK ON STBY]
nér videokameran star i stromsparlige
(sida 39). Standardinstillningen dr [10min].

© Observera!

« Nir vilolaget ir instillt, blir instillningen for
[A.SHUT OFF] ineffektivt.

REMOTE CTRL A
(Fjarrkontroll)

Standardinstéllningen dr [ON] vilket gor att
du kan anvénda den medfoljande
fjarrkontrollen (sida 140).

§ Tips

« Still in pa [OFF] for forhindra att kameran
reagerar pa kommandon frén en annan enhets
fjarrkontroll.

CTRL FOR HDMI )

Standardinstéllningen &r [ON], vilket gor
att du kan spela upp med TV:ns
fjarrkontroll genom att ansluta
videokameran till en “BRAVIA” Sync-
kompatibel TV med HDMI-kabeln (extra
tillbehor) (sida 52).
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Aktivera funktioner med ©= OPTION MENU

©=(OPTION MENU) visas pa samma sitt
som popup-fonstret pa en dator nir man
hogerklickar med musen.

Diverse tillgéngliga funktioner visas.

Anvanda OPTION MENU

1 Medan du anvénder
videokameran trycker du pa
©=(OPTION) pa skirmen.

=0 =6omin  sTeY DS (W)

FOCUs SPOT FOCUS
OFF

©=cAMFRA
Lo = - (1 =

Flik

3 Andra instillningen och tryck
darefter pa [OK].

© Observera!

* Flikarna och alternativen som visas pé skiirmen,
beror pa videokamerans inspelnings- och
uppspelningsstatus vid den tidpunkten.

* Vissa alternativ visas utan en flik.

* Under anvindning av Easy Handycam kan du
inte anviinda @= (OPTION MENU).

Spela in alternativ pa OPTION
MENU

2 Tryck pa 6nskat alternativ.
Om du inte kan hitta det onskade
alternativet trycker du pa en annan flik
for att byta sida.

@60min  STBY  EIESE (M)

MANUAL ]

For selecting the focusing method.

Om du inte hittar alternativet
nagonstans, gar det inte att anvinda
funktionen under de aktuella
forutsittningarna.

Alternativ A7 Sida
= -flik

FOCUS - 98
SPOT FOCUS - 98
TELE MACRO - 98
EXPOSURE - 99
SPOT METER - 99
SCENE SELECTION - 99
WHITE BAL. - 100
COLOR SLOW SHTR - 101
SUPER NIGHTSHOT - 101
4 ik

FADER - 101
D.EFFECT - 102
PICT.EFFECT - 102
= ik

REC MODE O 84
BLT-IN ZOOM MIC - 102
MICREF LEVEL - 102
] IMAGE SIZE O 88
SELF-TIMER - 102




Alternativ A7 Sida
FLASH MODE O 86
TIMING - 40
RECORD SOUND - 41
Visa alternativ pa OPTION
MENU

Alternativ A" Sida
o -flik

DELETE™ O 55
DELETE by date™ O 55
DELETE ALL™ O 55
0 ik

DIVIDE O 62
ERASE™ ) 64
ERASE ALL™ O 64
MOVE™2 ) 65

-- (Flikar visas beroende pa situationen)/

(Ingen flik)

EmADD™? O 63
[Esp ADD™2 @) 63
ADD™ O 63
EmADD by date™ @) 63
[Eso ADD by date™ O 63
ADD ALL™? O 63
PRINT O 68
SLIDE SHOW - 47
VOLUME O 44
DATA CODE O 90
SLIDE SHOW SET - 47
COPIES - 68
DATE/TIME - 63
SIZE - 63
DISC MENU™® - 73

"1 Alternativ som éven finns i HOME MENU.
"2 Dessa alternativ ir ocksd tillgingliga i HOME
MENU, men med olika alternativnamn.

*3 [DVD MENU] for SD-bildkvalitet (standard
definition).
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Funktioner som stélls in i ©= OPTION MENU

Alternativ som du endast kan stilla in pa
©=(OPTION MENU) beskrivs nedan.

Standardinstillningarna markeras med ».

FOCUS =

Du kan justera fokus manuellt. Du kan dven
vilja denna funktion nér du avsiktligt vill
fokusera pa ett visst motiv.

@ Tryck pd [MANUAL].
& visas.

@ Tryck pa (fokusera pa motiv som &r
nira)/[— M| (fokusera pa motiv som dr langt
bort) for att skédrpa fokus. & visas nir
fokus inte kan justeras nidrmare, och A
visas nir fokus inte kan justeras lingre
bort.

® Tryck pa [OK].
For att justera fokus automatiskt trycker du
pa [AUTO] — isteg @.

© Observera!

¢ Det minsta avstdndet som krivs mellan
videokameran och motivet for att fa skarpt
fokus ar cirka 1 cm (cirka 13/32 tum) for
vidvinkel och 80 cm (cirka 2 5/8 fot) for
telefoto.

¢ Tips

 Det ir ldttare att fokusera pd motiv genom att
flytta motorzoomspaken mot T (telefoto) for att
justera fokus, och ddrefter mot W (vidvinkel)
for att justera zoomningen for inspelning. Nar
du vill spela in en nérbild av motivet flyttar du
motorzoomspaken mot W (vidvinkel), och
justerar direfter fokus.

« Informationen om fokusavstind (det avstdnd
som motivet fokuseras pa, nir det dr morkt och
svart att justera fokus) visas under nagra
sekunder i foljande fall (denna information visas
inte korrekt om ett extra konverteringsobjektiv
anvinds.

— Nir fokuseringsliget viixlas frin automatiskt
till manuellt.

— Manuell instéllning av fokus.

SPOT FOCUS =

Du kan vilja och justera fokuspunkten for
att rikta den mot ett motiv som inte dr
placerat mitt pa skidrmen.

@—- < 60min sTBY
SPOT FOCUS
O)

fro ]

= (auTo ]
@ Tryck pa motivet pa skiirmen.
& visas.
@ Tryck pi [END].

For att justera fokus automatiskt trycker du
pa [AUTO] — [END] i steg ®.

© Observera!

¢ Om du stiller in [SPOT FOCUS], stills
[FOCUS] automatiskt pd [MANUAL].

TELE MACRO =

Detta #r anvindbart nér du tar bilder av sma
motiv, t ex blommor eller insekter. Du kan
tona bort bakgrunden och motivet blir
tydligare.

Om du stiller in [TELE MACRO] pa [ON]
(TW), flyttas zoomen (sida 38) automatiskt
till overst pa T (telefoto) och gor att du kan
spela in motiv pa nira hall, ner till cirka

57 cm.

Tryck pa [OFF] eller flytta zoomen mot
vidvinkel (W-sidan) for att avbryta.

© Observera!
« Nir du spelar in ett motiv pi avstidnd kan det
vara svart att fokusera och det kan ta lite tid.

 Justera fokus manuellt ([FOCUS], sida 98) nir
det dr svart att fokusera automatiskt.



EXPOSURE = SCENE SELECTION =

Du kan lésa ljusstyrkan for en bild Du kan spela in bilder effektivt i olika
manuellt. Justera ljusstyrkan om motivet dr situationer.

for ljust eller for morkt i forhallande till

bakgrunden. > AUTO

Alternativ for att automatiskt spela in
bilder effektivt utan funktionen [SCENE

@—- Z60min  STBY  DEESE ()

P SELECTION].
pi
Ohy EXPOSURE Alternativ for att uppritthilla en

Brightness is adjusted manually.

morknande atmosfir i avligsna

omgivningar i skymningen.
@ Tryck pA [MANUALY]. € € Y g

visas.
@ Du kan justera exponeringen med [ — |/
® Tryck pi [OK]. TWILIGHT PORT.( &2)

For att dterfora instillningen till automatisk Vilj att anviinda blixten nir du spelar in
exponering trycker du pd [AUTO] — i stillbilder av personer och bakgrunder.
steg @.

SPOT METER (Flexibel =

punktmétning) CANDLE (3)
Du kan justera och fixera exponeringen pa Altema.ﬁV {OT att bibehdlla en dunkel
motivet, si att det spelas in med limplig atmosfir fran en scen med stearinljus.

ljusstyrka, dven nér det dr en stark kontrast
mellan motivet och bakgrunden (t ex motiv
i stralkastarljus pa en scen).

uesaweyoapia esseduy I

N

SUNRISE&SUNSET" (-=-)

Viilj for att dterskapa atmosfiren for scener
sdsom solnedgéngar och soluppgangar.

@ — <L) cm6omin  STBY ~ EIESE (m)

SPOT METER
O)

@ Tryck pa punkten som du vill lisa och -
justera exponeringen pa skidrmen. FIREWORKS" (::)
visas. Viilj detta for att spela in spektakulira
@ Tryck pa [END]. fyrverkeribilder.

For att dterfora instéllningen till automatisk
exponering trycker du pa [AUTO] —
[END] i steg @.

© Observera!

* Om du stiller in [SPOT METER], stiills
[EXPOSURE] automatiskt pi [MANUAL].
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LANDSCAPE" ([ak])

Vilj detta for att ta tydliga bilder av
avldgsna motiv. Denna instillning
forhindrar dven att videokameran
fokuserar pa glas eller metallgaller i
fonster som kommer mellan videokameran
och motivet.

Vilj detta alternativ for att framhédva motiv
sasom ménniskor eller blommor och skapa
en dampad bakgrund.

SPOTLIGHT" (®)

Vilj detta alternativ for att forhindra att
personers ansikten blir 6verdrivet vita nir
motivet belyses med starkt ljus.

BEACH" (7%.)
Viilj detta for att spela in den intensiva bla
fargen for havet eller sjon.

e

SNOW™ (&)
Vilj detta for att spela in ljusa bilder av ett
vitt landskap.

Instilld for att endast fokusera pd motiv som ir
ldngre bort.

" Instilld for att inte fokusera pa motiv som &r

néra.

Funktioner instéllda i 2=0PTION MENU (fortsattning)

© Observera!

o Aven nir [SCENE SELECTIONT] har stillts in
pa [TWILIGHT PORT.] med a -lampan téind,
dndras instéillningarna automatiskt till [AUTO]
beroende pa hur 7} -lampan ir tind.

¢ Om du stiller in [SCENE SELECTION] sa
avbryts [WHITE BAL.]-instillningen

WHITE BAL. (vitbalans) =]

Du kan justera fargbalansen enligt
omgivningsljuset.

» AUTO

Vitbalansen justeras automatiskt.
OUTDOOR (3%:)

Vitbalansen justeras for att vara lamplig
for foljande inspelningsforhéllanden:

— Utomhus

— Nattbilder, neonskyltar eller fyrverkeri

— Soluppgang eller solnerging

— Under dagsljus-lysror

INDOOR (=£x)

Vitbalansen justeras for att vara limplig

for foljande inspelningsforhéllanden:

— Inomhus

— Pa fest eller i en studio dir ljusférhallandena
dndras snabbt

— Under videolampor i en studio eller under
natriumlampor eller firgade glodlampor.

ONE PUSH (xm,)
Vitbalansen justeras enligt
omgivningsljuset.

@ Tryck pi [ONE PUSH].

(@ Rama in ett vitt fsremal som t ex en bit
papper for att fylla skdrmen under
samma ljusforhallanden som nir du
spelar in motivet.



® Tryck pa [n®4].
N®4 blinkar snabbt. Nir vitbalansen har
justerats och lagrats i minnet sa slutar
indikatorn blinka.

© Observera!

« Still [WHITE BAL.] pa [AUTO] eller justera
fargen i [ONE PUSH] under vita eller kalla vita
lysror.

« Nir du viljer [ONE PUSH] ska du fortsiitta rikta
kameran mot ett vitt motiv medan nN®4 blinkar
snabbt.

« N®4 blinkar langsamt om [ONE PUSH] inte
kunde stillas in.

* Om du valde [ONE PUSH] och nN®4 fortsiitter
blinka efter att du tryckt pa , stiller du
[WHITE BAL.] pa [AUTO].

¢ Om du stiller in [WHITE BAL.], stiills [SCENE
SELECTION] pa [AUTO].

¢ Tips

¢ Om du har bytt batteri medan [AUTO] ir vald,
eller du tar ut videokameran efter att ha anviint
den inombhus, eller vice versa, viljer du [AUTO]
och riktar kameran mot ett vitt foremal i
nérheten under cirka 10 sekunder for bittre
justering av fargbalans.

* Nir vitbalansen har stillts in med [ONE PUSH],
om du dndrar [SCENE SELECTION]-
instillningarna, eller tar ut videokameran efter
att ha haft den inomhus, eller vice versa,
behover du géra om [ONE PUSH]-proceduren
for att justera om vitbalansen.

COLOR SLOW SHTR (férg
langsam slutare) =

Nir du stiller [COLOR SLOW SHTR] pa
[ON], visas | och du kan spela in en bild
med ljusa firger dven pd morka platser.

For att avbryta [COLOR SLOW SHTR],
tryck pa [OFF].

© Observera!

 Justera fokus manuellt ([FOCUS], sida 98) nir
det ir svart att fokusera automatiskt.

« Kamerans slutarhastighet @indras baserat pa

ljusstyrkan, vilket kan sakta ner rorelsen i
bilden.

SUPER NIGHTSHOT =

Bilden spelas in med en kinslighet som dr
max 16 ganger hogre én kiinsligheten for
NightShot-inspelning om du stiller
[SUPER NIGHTSHOT] pa [ON] medan
NIGHTSHOT-knappen (sida 39) ockséa
stills pa ON.

S(©) visas pé skidrmen.

For att aterga till normal instdllning stiller
du [SUPER NIGHTSHOT] pa [OFF].

© Observeral

* Anvind inte [SUPER NIGHTSHOT] pa ljusa
platser. Detta kan orsaka fel.

« Tick inte den infrardda porten med dina fingrar
eller ndgot féremal (sida 39).

 Ta bort omvandlingslinsen (tillval).

« Justera fokus manuellt ((FOCUS], sida 98) nir
det dr svart att fokusera automatiskt.

» Kamerans slutarhastighet @ndras baserat pa
ljusstyrkan, vilket kan sakta ner rorelsen i
bilden.

FADER ct

Du kan spela in en 6vergang med f6ljande
effekter tillagda till intervallen mellan
scenerna.

® Vilj onskad effekt i [STBY] (nir bilden
tonar in) eller [REC] (nir bilden tonar ut)
och tryck direfter pa [OK].

@ Tryck pd START/STOP.
Intoningsindikatorn slutar blinka och
forsvinner nir toningen ir klar.

For att avbryta bildtoningen innan du startar
funktionen trycker du pa [OFF] i steg .
Om du tryck pdA START/STOP avbryts
instéllningen.

g .

Tonar ut Tonar in

uesaweyoapia esseduy I
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Funktioner installda i = OPTION MENU (fortsattning)

WHITE FADER

BLACK FADER
D.EFFECT (Digital effekt) (%,

Nir du stiller in [OLD MOVIE], visas [D¥
och du kan ligga till effekten av en gammal
film for bilder.

Foratt avbryta [D.EFFECT], tryck pa [OFF].

PICT.EFFECT (bildeffekt) (4

Du kan ldgga till specialeffekter till en bild
under inspelning. [P¥ visas.
» OFF
Anvind inte [PICT.EFFECT]-
instéllningen.
SEPIA
Bilder visas i sepia.
B&W

Bilder visas i svart och vitt.
PASTEL
;\M%ﬁ
Al

Bilder visas som ljusa pastellteckningar.

BLT-IN ZOOM MIC -

Nir du stiller in [BLT-IN ZOOM MIC] pa
[ON] (%2 ), kan du spela in ljud med
riktning nér du flyttar motorzoomspaken.
Standardinstéllningen &r [OFF].

MICREF LEVEL

(mikrofonens
referensniva)

Du kan vilja mikrofonniva for
inspelningsljud.

Vilj [LOW] nir du vill spela in spinnande
och kraftfullt ljud i en konsertsal etc.

» NORMAL

Spelar in diverse omgivningsljud och
omvandlar dem till en viss nivé.

LOW (§¢)

Spelar in surroundljud troget. Denna
instillning &r inte lamplig for att spela in
samtal.

SELF-TIMER .

Nir du stiller [SELF-TIMER] pa [ON],
visas O. Tryck pa PHOTO for att starta
nerrikningen, och direfter spela in en
stillbild efter cirka 10 sekunder.

For att avbryta inspelningen trycker du pa
[RESET].

Vilj [OFF] for att avbryta timerinspelning.

QT Tips
* Du kan dven styra funktionen genom att trycka
pa PHOTO pa fjirrkontrollen (sida 140).



Anvédnda med en dator

Vad du kan gora med en Windows-dator

Om du installerar "Picture Motion
Browser" pa en Windows-dator fran den
medféljande CD-ROM-skivan kan du
anvinda foljande funktioner.

M Spela en skiva i AVCHD-formatet
— Player for AVCHD

M Importera bilder inspelade pa din
videokamera

M Visa importerade bilder pa en
dator

M Skapa en skiva i AVCHD-formatet

M Kopiera en skiva
— Video Disc Copier

For mer information om "Picture Motion
Browser" se "PMB Guide."

© Observera!

* Kameran spelar in HD-filmer i AVCHD-
formatet. Med hjilp av medfsljande
datorprogramvara, kan high definition-bilder
kopieras till DVD-media. DVD-media som
innehéller AVCHD-film bér emellertid inte
anvindas med DVD-spelare eller -inspelare,
eftersom DVD-spelaren/-inspelaren kan
misslyckas med att mata ut mediet och utan
varning ta bort dess innehall. DVD-media som
innehaller AVCHD-film kan spelas pa en
kompatibel Blu-ray Disc<TM >-spelare/
inspelare eller annan kompatibel enhet.

M Anvénda en Macintosh-dator

Den medféljande programvaran "Picture
Motion Browser" fungerar inte pa en
Macintosh-dator.

For avancerad anvindning av bilder pa
videokameran ansluten till en dator, se foljande
URL;
http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/ms/us/

Installera programvaran

W Systemkrav for att anvanda
"Picture Motion Browser"

OS: Microsoft Windows 2000 Professional
SP4/Windows XP SP2* /Windows Vista*
* 64-bitarsversioner och Starter (Edition)

stods inte.

« Standardinstallation kérvs.

* Funktion garanteras inte om ovan nimnda
operativsystem har uppgraderats eller ér i en
miljo med flera operativsystem som kan
startas upp.

CPU: Intel Pentium 4 2,8 GHz eller snabbare
(Intel Pentium 4 3,6 GHz eller snabbare,
Intel Pentium D 2,8 GHz eller snabbare,
Intel Core Duo 1,66 GHz eller snabbare,
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz eller snabbare
rekommenderas.)

* Foljande funktioner kan anvindas med Intel
Pentium III 1 GHz eller snabbare.

— Importera innehllet till datorn

— Skapa en skiva i AVCHD-format/
DVD-video

— Kopiera en skiva

— Behandlar endast innehallet i SD-bildkvalité
(standard definition)

Program: DirectX 9.0c eller senare (Denna
produkt dr baserad pa DirectX-teknik. Det
krivs att DirectX ir installerad.)

-ljudsystem: Direct Sound-kompatibelt
ljudkort

Minne: Windows 2000, Windows XP:

512 MB eller mer (1 GB eller mer

rekommenderas.)

Endast for behandling av innehéll med

SD-bildkvalité (standard definition),

256 MB minne eller mer krivs.

Windows Vista:

1 GB eller mer

Harddisk: Skivvolym som erfordras for
installation: Cirka 500 MB (10 GB eller
mera kan vara nodvindigt nir du skapar
skivor i AVCHD-format)

Bildskédrm: Minst 1024 x 768 punkter

Ovrigt: ¢ USB-port (detta miste
tillhandahallas som standard, Hi-Speed
USB (USB 2.0-kompatibel)
rekommenderas), DVD-briinnare
(CD-ROM-enhet krivs for installation)

Fortséttning =»
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© Observera!

« Utodver det ovanstaende behdver du en dator
som uppfyller lampliga systemkrav for att
anviinda operativsystemet som ir installerat pi
datorn.

Aven i en datormiljo dir funktionerna
garanteras kan bildrutor tappas frin filmer,
vilket resulterar i ojamn uppspelning.
Importerade bilder och bilder pa skivor som
skapats senare paverkas emellertid inte.

Funktion garanteras inte, dven for
datorutrustning som uppfyller systemkraven
ovan. Exempelvis kan andra 6ppna program
eller bakgrundsprogram som kors samtidigt
begrinsa prestandan.

"Picture Motion Browser" stodjer inte
5.1-kanals surroundljud. Ljudet aterges med
2-kanals ljud.

8 cm media (DVD+R DL (dubbla skikt) etc.)
kanske inte kan anvindas, beroende pa datorn
som anvinds.

Om du anvinder en birbar dator ansluter du den

till ndtadaptern nir du visar bilder eller redigerar

filmer. I annat fall fungerar inte programmet p&

riitt siitt pd grund av datorns stromsparfunktion.

Du kan visa bilder inspelade pé ett "Memory

Stick PRO Duo" i ett Memory Stick-fack pa

datorn. I f6ljande fall ska du emellertid inte

anvinda datorns Memory Stick-fack utan

ansluta videokameran till en dator med

USB-kabeln:

— Datorn ir inte kompatibel med ett "Memory
Stick PRO Duo."

— En Memory Stick Duo-adapter krévs.

— Ett "Memory Stick PRO Duo" kan inte lisas i
Memory Stick-facket.

— Det gar langsamt att lisa data fran Memory
Stick-facket.

M Installationsprocedur
Installationsprocedur Innan du ansluter
videokameran till datorn maste du
installera programmet pa Windows-datorn.
Installationen behover bara goras forsta
géngen.

Om du har ett annat operativsystem kan
innehéllet som ska installeras och
forfarandena vara annorlunda.

@ Kontrollera att videokameran inte 4r
ansluten till datorn.

@ Starta datorn.

© Observera!
* Logga pa som administrator for installation.
 Sting av alla program pa datorn innan du
installerar programvaran.
® Placera medféljande CD-ROM i datorns
skivenhet.
Installationsskidrmen visas.

Handycam Application Software

Om skérmen inte visas

© Klicka pa [Start] och klicka direfter pa
[My Computer]. (For Windows 2000,
dubbelklicka pa [My Computer].)

@ Dubbelklicka [SONYPICTUTIL (E:)]
(CD-ROM) (skivenhet).*

* Enhetsnamn (t ex (E:)) kan variera
beroende pé datorn.

@ Klicka pé [Install].

® Viilj sprik for programmet som ska
installeras och klicka direfter pa [Next].
(® Niir skirmen for att bekriifta
anslutningen visas, ansluter du
videokameran till datorn med stegen
nedan.
© Anslut nitadaptern till DC IN-uttaget
pa videokameran och vigguttaget.
@ Sla pi videokameran.
© Anslut videokamerans { -uttag
(USB) (sida 138) till datorn med den
medfoljande USB-kabeln.
O Tryck pi [ @ USB CONNECT] pi
videokamerans skidrm.



@ Klicka pé [Continue].

Lis [License Agreement], vilj [I accept
the terms of the license agreement] om
du instimmer, och klicka dérefter pa
[Next].

® Bekrifta installationsinstéllningarna och
klicka direfter pa [Install].

© Observera!

* Du behdver inte starta om datorn nu, d&ven om
du uppmanas att gora sd. Starta om datorn nir
installationen #r klar.

 Det kan ta lite tid for autentiseringen.

Folj anvisningarna pa skirmen for att
installera programmet.

Foljande installationsbilder kan visas

beroende pa systemmiljon. I detta fall

ska du folja anvisningarna som visas pa

skdrmen for att installera programmet.
— Sonic UDF Reader*

Programvara som krévs for att kiinna igen
AVCHD-formaterade skivor

- Windows Media Format 9 Series
Runtime (endast Windows 2000)
Programvara som krivs for att skapa en
DVD-videoskiva

- Microsoft DirectX 9.0c*
Programvara som krévs for att hantera filmer

*  Windows 2000, endast Windows XP

@ Starta om datorn om det behovs for att
gora klart installationen.

@ Ta bort CD-ROM frén datorns
diskenhet.

B Anvénda "Picture Motion Browser"
For att starta "Picture Motion Browser"
klickar du pa [start] — [Alla program] —
[Sony Picture Utility] — [PMB-Picture
Motion Browser].

For grundliggande anvindning av "Picture
Motion Browser" se "PMB Guide". For att
starta "PMB Guide" klicka pa [start] —
[Alla program] — [Sony Picture Utility]
— [Hjilp] — [PMB Guide].

B Ansluta videokameran till en dator
Om du vill ansluta videokameran till en
dator foljer du stegen nedan.

@ Anslut nitadaptern till DC IN-uttaget pa
videokameran och vigguttaget.

® Sla pé videokameran.

® Anslut videokamerans ¢ (USB)-uttag
(sida 138) till videokameran med den
medfoljande USB-kabeln.
[USB SELECT]-skérmen visas pa
videokamerans skidrm. Tryck pa de
funktioner du vill anvéinda pa skirmen.

¢ Tips

¢ Om [USB SELECT]-skdrmen inte visas, trycker
du pi € (HOME) — £5(OTHERS) —
[USB CONNECT].

Rekommenderad anslutning av
USB-kabeln

For att sikerstilla att videokameran

fungerar som den ska, ansluter du

videokameran till en dator enligt nedan.

 Anslut inte nagonting till datorns andra
USB-portar.
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* Om du ansluter till en dator med ett
USB-tangentbord och en USB-mus
ansluten som standardutrustning, ansluter
du videokameran till en annan USB -port
med hjilp av USB-kabeln.

© Observera!

« Funktionen garanteras inte om flera
USB-enheter ansluts till en dator.

« Se till att ansluta USB-kabeln till en USB-port.
Om USB-kabeln ansluts till en dator via ett
USB-tangentbord eller USB-hubb, garanteras
inte funktionen.

Koppla bort USB-kabeln

@ Klicka pa ikonen [Unplug or eject
hardware] i aktivitetsfiltet nere till
hoger pa skrivbordet.

|57 m—
< i 7:00 PM

® Klicka pa [Safely remove USB Mass
Storage Device].

I 7

Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(G:) 5

Satly remove USB Mass Storage Deice - Dive(G)

® Klicka pa [OK] (endast Windows
2000).

@ Tryck pa [END] pé videokamerans
skdrm.

® Tryck pa [YES] pa videokamerans
skidrm.

® Koppla bort USB-kabeln frén
videokameran och datorn.

© Observera!

« Koppla inte bort USB-kabeln medan
ACCESS-lampan/kontrollampan &r tiand.

 Innan du stinger av videokameran, kopplar du
bort USB-kabeln enligt stegen som beskrivs
ovan.

« Koppla bort USB-kabeln enligt de steg som
beskrivs ovan. Annars kanske filer som lagrats
péa media inte uppdateras korrekt. Dessutom
kanske bortkoppling av USB-kabeln kanske
orsakar fel pa media.



Felsdkning

Felsokning

Om du far problem med videokameran, kan
du felsoka med hjilp av tabellen nedan. Om
problemet kvarstar kopplar du bort
stromkillan och kontaktar din Sony-
aterforsiljare.

« Overgripande funktioner/ Easy
Handycam-funktion/fjarrkontroll sida 107

* Batterier/stromkallor ................... sida 109
........... sida 109
sida 110
e Inspelning.......ccoceeveevenerieneneene sida 110
* Spela upp bilder pa kameran
..................................................... sida 112
* Spela upp en skiva pa andra enheter
..................................................... sida 113
* Spela upp ett "Memory Stick PRO Duo"
pé andra enheter ...........cccoevunnenne sida 114
* Redigera bilder pa kameran
..................................................... sida 114
* Visa bilder pd TV:n.....c.coeeennnee sida 115
* Kopiera till andra enheter............ sida 116

* Ansluta till en dator sida 116
* Funktioner som inte kan anvindas
SAMUdigt...c.oovvviviiiiiniiiie sida 116

Overgripande funktioner/ Easy
Handycam-funktion/fjarrkontroll

Enheten startar inte.

« Fiist ett laddat batteri pa videokameran
(sida 20).

* Nitadapterns plugg har kopplats bort fran
vigguttaget. Anslut den till vigguttaget
(sida 20).

Kameran fungerar inte &ven om
strommen &r paslagen.
* Det tar nagra sekunder for videokameran
innan den &r klar att ta bilder med efter att
du slagit pa strommen. Detta dr normalt.

* Koppla bort nitadaptern fran viigguttaget
eller ta ur det laddningsbara batteriet och
ateranslut det igen efter cirka en minut. Om
funktionerna fortfarande inte fungerar
trycker du pd RESET-knappen (sida 138)
med ett spetsigt foremal. (Om du trycker pa
RESET-knappen, aterstills alla
instéllningar inklusive klockinstillningen.)

» Kamerans temperatur dr extremt hog.
Sting av videokameran och lamna den ett
tag pa en sval plats.

Knapparna fungerar inte.

* Under anvindning av Easy Handycam
(sida 32) #r foljande knappar/funktioner
inte tillgéngliga.

—Tinda och slicka LCD-
bakgrundsbelysningen (tryck och hall
DISP/BATT INFO-knappen i nigra
sekunder) (sida 25)

— B (motljus) (sida 40)

— Uppspelningszoom (sida 46)

— DUBBING-knapp (HDR-UX19E/
UX20E) (sida 59)

©=(OPTION) visas inte pa skidrmen.

* OPTION MENU kan inte anvindas under
Easy Handycam-anvindning.

Menyinstéllningarna har édndrats
automatiskt.

* De flesta menyalternativen atergar
automatiskt till standardinstillningarna,
under Easy Handycam-anvindning.

* Under anvindning av Easy Handycam dr

vissa menyalternativ lasta enligt foljande.

—[REC MODE]: [HD SPJ/[SD SP]

—[DATA CODE]: [DATE/TIME]

—Inspelningsformat for DVD-RW:
[VIDEOY] (for SD-bildkvalitet (standard
definition))

Foljande menyalternativ atergar till

standardinstidllning nér du stidller POWER

strombrytaren pa OFF (CHG) i mer 4n 12

timmar.

—[DISC MENUJ/ DVD-meny

— [FLASH MODE]

—[FOCUS]

Buruosiad I
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~[SPOT FOCUS]
—[EXPOSURE]

—[SPOT METER]
—[SCENE SELECTION]
_[WHITE BAL.]
~[COLOR SLOW SHTR]
~[SUPER NIGHTSHOT]
~[BLT-IN ZOOM MIC]
_ [MICREF LEVEL]

Aven om du trycker pa EASY sa
vaxlar menyinstéllningarna inte
automatiskt till sina standardvéarden.

* Under Easy Handycam-anvindning, forblir
instillningarna for féljande menyalternativ,
samma som fore Easy Handycam-
anvindningen.

—[MOVIE MEDIA SET]

—[PHOTO MEDIA SET["

—[AUDIO MODE]
—[WIDE SELECT]
—[X.V.COLOR]
—[SUB-T DATE]
—[FLASH MODE]
—[[#] INDEX SET]
—[CONVERSION LENS]
— [ IMAGE SIZE]
—[FILE NO.]
—[E=9DISPLAY]
—[VOLUME]
—[BEEP]

—[TV TYPE]
—[COMPONENT]
—[CLOCK SET]
—[AREA SET]

—[SUMMERTIME]

—[fA]LANGUAGE SET]

—[DEMO MODE]

—[CTRL FOR HDMI]

*HDR-UX19E/UX20E

Videokameran vibrerar.

* Vibrationen intriffar beroende pa skivans
skick. Detta dr normalt.

Du kéanner en vibration i dina hander
eller ett svagt ljud hoérs under
anvandning.

* Det ir helt normalt.

Ett motorljud hérs i videokameran
nér skivfoljet stdngs utan en skiva.

* Kameran forsoker kinna igen skivan. Detta
dr normalt.

Videokameran blir varm.

* Detta ir eftersom strommen har varit
paslagen en lingre tid. Detta ér normalt.
Sting av videokameran och limna den ett
tag pa en sval plats.

Den medfdljande fjarrkontrollen
fungerar inte.

« Still in [REMOTE CTRL] pa [ON]
(sida 95).

« Siitt i ett batteri i batterihallaren med + —
polerna korrekt matchande +/—
markeringarna (sida 140).

 Ta bort alla hinder mellan fjédrrkontrollen
och fjirrsensorn.

« Rikta fjirrsensorn sa att den inte utsiitts for
stark belysning, t.ex. direkt solljus eller
takbelysning. Du kan annars fa problem
med fjarrkontrollens funktionalitet.

En annan DVD-enhet fungerar inte
nér du anvénder den medféljande
fiarrkontrollen.

* Vilj ett annat fjarrkontrollige an DVD 2
for DVD-enheten, eller tick 6ver sensorn
pa DVD-enheten med svart papper.



Batterier/stromkallor

Strémmen sténgs av abrupt.

* Nir ungefir 5 minuter har gatt och du inte
har tryckt pa ndgon knapp pa kameran
stangs den av automatiskt (A.SHUT OFF).
Andra instillningen for [A.SHUT OFF]
(sida 95), eller sting av strommen igen,
eller anvind nétadaptern.

¢ Om tiden som stillts in med [QUICK ON
STBY] (sida 95) har forflutit i vilolige,
stings videokameran av automatiskt. Starta
kameran igen.

« Batteriet har laddats ur eller héller pa att
laddas ur. Ladda batteriet (sida 20).

Laddningslampan CHG lyser inte
medan batteriet laddas.
* F6r POWER strombrytaren till OFF (CHG)
(sida 20).
« Fist batteriet ordentligt pa videokameran
(sida 20).
* Anslut nitsladden till vigguttaget
ordentligt.
« Batteriet har laddats klart (sida 20).

Laddningslampan CHG blinkar
medan batteriet laddas.

« Fiist batteriet ordentligt pa videokameran
(sida 20). Om problemet kvarstar kopplar
du bort nitadaptern fran vigguttaget och
kontaktar din Sony-aterforsiljare. Batteriet
kan vara skadat.

Indikatorn for aterstaende
batteriladdning anger inte ratt tid.

* Omgivningstemperaturen #r for hog eller
lag. Detta #r normalt.

* Batteriet dr inte tillrdckligt laddat. Ladda
upp batteriet tills det dr fulladdat. Om
problemet kvarstar, ersiitt batteriet med ett
nytt (sida 20).

¢ Indikerad tid kanske inte stimmer,
beroende pa hur videokameran anvinds.

Batteriet laddas ur snabbt.

» Omgivningstemperaturen &r for hog eller
lag. Detta #r normalt.

* Batteriet #r inte tillrickligt laddat. Ladda
upp batteriet tills det ar fulladdat. Om
problemet kvarstar, ersitt batteriet med ett
nytt (sida 20).

LCD-skdrm/sokare

Menyalternativ visas i gratt.

* Det gar inte att vilja alternativ som visas i
gratt i den aktuella inspelnings-/
uppspelningssituationen.

* Det finns ndgra funktioner som du inte kan
aktivera samtidigt (sida 116).

Knapparna visas inte pa
pekskdrmen.
* Tryck litt pa LCD-skédrmen.
* Tryck pa DISP/BATT INFO pa kameran
(eller pa DISPLAY pia fjirrkontrollen)
(sida 25, 140).

Knapparna pa pekskarmen fungerar
inte som de ska eller fungerar inte
alls.
* Justera pekskidrmen ((CALIBRATION])
(sida 130).

Bilden i sbkaren ar inte tydlig.

* Dra ut sokaren och flytta direfter
sokarlinsens justeringsspak tills bilden
visas tydligt (sida 25).

Bilden i s6karen har férsvunnit.

* Sting LCD-panelen. Ingen bild visas i
sokaren nir LCD-panelen ir 6ppen
(sida 25).

Buruosiad I
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Media

Skivan kan inte tas bort.

¢ Kontrollera att stromkéllan (batteri eller
nitadapter) dr ordentligt ansluten (sida 20).

* Skivan ir skadad eller dr smutsig med
fingeravtryck, etc. I ett sadant fall kan det
ta upp till 10 minuter att ta ur skivan.

* Kamerans temperatur dr extremt hog.
Sting av videokameran och limna den ett
tag pa en sval plats.

* Avslutningsprocessen har avbrutits genom
att skivan stingts av. Starta videokameran
och ta ur skivan efter att
avslutningsprocessen ér klar(sida 71).

Bilder pa en skiva kan inte tas bort.

* Max antal bilder du kan radera samtidigt pa
indexbilden &r 100.
* Filmer pé en skiva kan inte tas bort
beroende pa foljande.
—Filmer inspelade pA DVD-R/DVD+R DL
—Filmer med SD-bildkvalité (standard
definition) andra #én den senaste filmen pa
DVD-RW med VIDEO-lige
—Filmer med SD-bildkvalité (standard
definition) andra #@n den senaste filmen pa
DVD+RW

Indikatorerna for skivtyp och
inspelningsformat pa LCD-skidrmen
ar graa.

* Skivan kan ha skapats med en annan enhet
4n kameran. Du kan spela upp skivan med
videokameran men inte spela in ytterligare
bildsekvenser.

* Skivan dr inte ett media som &r kompatibelt
med videokameran.

* Videokameran kanske inte kinner igen
skivan.

Det gér inte att anvdnda funktioner
med "Memory Stick PRO Duo".

* Om du anvinder ett Memory Stick PRO
Duo som formaterats pa en dator,
formaterar du det igen med videokameran
(sida 76).

Det gér inte att ta bort bilder lagrade
pa "Memory Stick PRO Duo".
¢ Max antal bilder du kan radera samtidigt pa
indexbilden &r 100.

« Det gar inte att ta bort bilder som skyddats
med en annan enhet.

Datafilnamnet indikeras inte pa réatt
siétt eller blinkar.

« Filen #r skadad.

« Filformatet stods inte av videokameran
(sida 127).

Inspelning

Se dven "Media" (sida 110).

Nar du trycker pa START/STOP eller
PHOTO spelar inte filmer/stillbilder
in.

* Uppspelningsskiarmen visas. Still in
videokameran pa standbylige for
inspelning (sida 37).

« Inspelningar kan inte goras i viloldge.
Tryck pa QUICK ON igen (sida 39).

* Videokameran spelar in bilddata som du
precis har tagit, till media. Det gér inte att
spela in nagot nytt under denna period.

* Videokamerans media #r fullt. Formatera
media (internminnet (endast HDR-UX19E/
UX20E)/DVD-RW/ DVD+RW/"Memory
Stick PRO Duo", sida 76) eller ta bort
onodiga bilder (sida 55). Eller anvind den
nya skivan eller "Memory Stick PRO
Duo."



* Om du anvinder en av foljande skivor efter
att du avslutat den, 6ppnar du den sé att du
kan spela in ytterligare scener (sida 78).
Eller anvind en ny skiva.

-DVD+RW

—DVD-RW inspelad med HD-bildkvalitet
(hog upplosning)

—DVD-RW (VIDEO-lige) inspelad med
SD-bildkvalitet (standarduppldsning)

* Kamerans temperatur dr extremt hog.
Stidng av videokameran och limna den ett
tag pa en sval plats.

» Kondensation har uppstatt. Sting av
kameran och limna den en timme
(sida 130).

« Totala antalet stillbilder 6verstiger
kamerans inspelningskapacitet (sida 88).
Radera onddiga bilder (sida 55).

Det gér inte att spela in en stillbild.

« Det gar inte att spela in en stillbild under
inspelning av en film tillsammans med:
— [SMTH SLW REC]

— [FADER]
— [D.EFFECT]
— [PICT.EFFECT]

 Det gar inte att spela in en stillbild pa en
skiva pa videokameran.

ACCESS-lampan/kontrollampan
tands aven nér du slutar spela in.

* Videokameran spelar in bilddata som du
precis har tagit, till media.

Inspelningsvinkeln ser annorlunda
ut.
« Inspelningsvinkeln kan se annorlunda ut

beroende pa i vilket lige kameran befinner
sig. Detta dr normalt.

Blixten fungerar inte.

* Du kan inte spela in med blixt nir du
fangar stillbilder medan du spelar in en
film (sida 39).

+ Aven om [FLASH MODE] ir instilld pa
[AUTO], kan du inte anvinda blixten med:
—NightShot
—[MANUAL] i [EXPOSURE]

—[SPOT METER]

—[TWILIGHT], [CANDLE],
[SUNRISE&SUNSET], [FIREWORKS]
[LANDSCAPE], [SPOTLIGHT],
[BEACH] eller [SNOW] i [SCENE
SELECTION]

—[SUPER NIGHTSHOT]

Den faktiska inspelningstiden fér
filmen &r mindre &n den forviantade
inspelningstiden.

* Beroende pa inspelningssituationen, t ex ett
foremal som ror sig snabbt, kan den
tillgingliga inspelningstiden forkortas
(sida 15, sida 31).

Inspelningen stoppar.

» Kamerans temperatur ér extremt hog.
Stiang av videokameran och lamna den ett
tag pa en sval plats.

» Kondensation har uppstatt. Sting av
videokameran och limna den en timme
(sida 130).

Det finns en tidsskillnad mellan
punkten dér du trycker pa START/
STOP och den faktiska punkten dar

den inspelade filmen startar/stoppar.

* Det kan finnas en tidsskillnad mellan
punkten dér du trycker pa [START/STOP]
och den faktiska punkten dér inspelningen
startar/stoppar. Detta dr normalt.

Det gér inte att andra sidférhallandet
for film (16:9/4:3).
* Du kan inte #ndra sidférhallandet om:
—du filmar med HD-bildkvalitet (high
definition).
—du filmar pA DVD+RW med
SD-bildkvalitet (standard definition).
—inget media har stillts in pi [MOVIE
MEDIA SET] i videokameran.
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Automatisk fokusering fungerar inte.

* Stdll in [FOCUS] pa [AUTO] (sida 98).

* Inspelningsforhéllandena ir inte lampliga
for autofokus. Justera fokus manuellt
(sida 98).

[STEADYSHOT] fungerar inte.
« Still in [STEADYSHOT] pa [ON]
(sida 85).
* [STEADYSHOT] kan eventuellt inte
kompensera for starka vibrationer.

Féremalen som mycket snabbt
passerar forbi skarmen verkar
krokiga.

* Detta kallas for fokalplanfenomenet. Detta
dr normalt. P4 grund av hur bildenheten
(CMOS-sensor) liaser bildsignaler, kan
foremal som snabbt passerar forbi
objektivet verka krokiga beroende pa
inspelningsforhallanden.

Horisontella rander visas pa bilden.

¢ Detta intriaffar ndr man spelar in bilder
under ett lysror, natriumlampa eller
kvicksilverlampa. Detta dr normalt.

[SUPER NIGHTSHOT] kan inte
anvandas.

« Stidll NIGHTSHOT strombrytaren pa ON.

[COLOR SLOW SHTR] fungerar inte
pa ratt satt.

* [COLOR SLOW SHTR]-funktionen
kanske inte fungerar som den ska i totalt
morker. Anvind NightShot eller [SUPER
NIGHTSHOT].

Sma vita, roda, bla eller grona
flackar visas pa skarmen.
* Flickarna visas nir du spelar in med

[SUPER NIGHTSHOT] eller [COLOR
SLOW SHTR]. Detta ér normalt.

Fargen pa bilden visas inte ratt.

« Still in NIGHTSHOT-omkopplaren pa
OFF (sida 39).

Bilden &r ljus och motivet syns inte
pa LCD-skadrmen.

* Still in NIGHTSHOT-omkopplaren pa
OFF (sida 39).

Bilden &r mérk och motivet syns inte
pa LCD-skadrmen.
* Tryck och hall nere DISP/BATT INFO

under nagra sekunder for att tinda
bakgrundsbelysningen (sida 25).

Det gar inte att justera [LCD BL
LEVEL].

¢ Du kan inte justera [LCD BL LEVEL] nir:
—Kamerans LCD-panelen ir stingd med
skiirmen utét.
—Videokameran stromforsorjs via
nitadaptern.

Spela upp bilder pa kameran

En bild kan inte hittas for
uppspelning.

« Still in 6nskade media for uppspelning
eller for bildkvalite genom att trycka pa
A (HOME) — %, (MANAGE
MEDIA) — [MOVIE MEDIA SET] eller
[PHOTO MEDIA SET] (HDR-UX19E/
UX20E) (sida 26).



Det gér inte att spela upp en skiva.

 Kontrollera skivans kompatibilitet
(sida 14).

« Sitt i en skiva med inspelningssidan mot
videokameran (sida 28).

« Skivor som spelades in, formaterats eller
avslutats pa andra enheter kan eventuellt
inte spelas upp med videokameran.

* Kamerans temperatur dr extremt hog.
Stiang av videokameran och limna den ett
tag pa en sval plats.

Uppspelningsbilden ar férvrangd.

* Rengor skivan med en mjuk duk
(sida 126).

Bilder som sparats pa ett "Memory
Stick PRO Duo" kan inte visas.

« Bilder kan inte spelas upp om du har dndrat
filer eller mappar, eller om du har redigerat
informationen pa en dator. (Pa skirmen for
uppspelning av stillbilder, filnamnet
blinkar i det fallet.) Detta ér helt normalt
(sida 128).

* Det gar eventuellt inte att spela upp
stillbilder som spelats in pa andra enheter,
eller sd kan de visas med fel storlek. Detta
dr helt normalt (sida 128).

"[2]" indikeras pa en bild pa VISUAL
INDEX-skéarmen.

* Det gick inte att ladda data. Detta kan
indikeras felaktigt nér du stinger av
strommen och sedan slar pa den igen, eller
om du tar bort eller sitter i Memory Stick
PRO Duo ett antal ganger.

* Du kopplade bort nitadaptern eller batteriet
innan kontrollampan slicktes efter
inspelning. Detta kan skada bilddata och
"[2]" visas.

* Detta kan visas pa stillbilder som spelats in
med andra enheter, redigerats péa en dator
etc.

"["]" indikeras pa en bild pa VISUAL
INDEX-skarmen.
* Kor [REPAIR IMG.DB F.] (sida 80). Om
den fortfarande visas, tar du bort bilden

med (sida 55).

Inget ljud eller endast ett svagt ljud
hérs under uppspelning.

* Vrid upp volymen (sida 44).

¢ Ljud avges inte nir LCD-skidrmen stiangs.
Oppna LCD-panelen.

* Nir du spelar in ljud med [MICREF
LEVEL] (sida 102) instillt pi [LOW], kan
det inspelade ljudet vara svart att hora.

* Ljud kan inte spelas in medan du spelar in
en 3-sekunders film (cirka) med hjilp av
[SMTH SLW REC] (sida 40).

Spela upp en skiva pa andra
enheter

Det gér inte att spela upp skivan,
eller skivan kénns inte igen.

« For att spela upp en skiva som spelats in
med HD-bildkvalitet (high definition)
erfordras en enhet som ir kompatibel med
AVCHD-formatet/High Profile (sida 126).

* Rengor skivan med en mjuk duk
(sida 126).

¢ Avsluta skivan (sida 71).

* En skiva som spelats in i VR-ldge kan inte
spelas upp pa en enhet som inte stodjer
VR-lige. Kontrollera kompatibiliteten i
den uppspelande enhetens
anvindarhandbok.

Uppspelningsbilden ar férvrangd.

* Rengor skivan med en mjuk duk
(sida 126).
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"[2]" visas pa en bild i skivmenyn/
DVD-menyn.

* Datainlidsningen kan ha misslyckats nir
skivan avslutades. For f6ljande skivor,
oppnar du skivan for att kunna spela in
ytterligare (sida 78), direfter skapar du om
skivmenyn genom att avsluta skivan en
gang till (sida 73). Skivmenyn/ DVD-kan
visas felaktigt.

-DVD+RW

—DVD-RW inspelad med HD-bildkvalitet
(hog upplosning)

—DVD-RW (VIDEO-lige) inspelad med
SD-bildkvalitet (standardupplosning)

Uppspelningen fryser under en kort
stund mellan scenerna.

* Bilden kan frysa under en kort stund
mellan scenerna beroende pa enheten som
anvinds. Detta dr normalt.

* Med DVD+R DL-skiva kan bilden frysas
en kort stund vid @ndring av
inspelningslager. Detta dr normalt.

Uppspelningen gar inte till den
tidigare scenen nér du trycker pa
l<«.

* Om uppspelningen gar dver tv titlar som
skapats automatiskt av videokameran nir
du trycker pa €« gar inte uppspelningen
till den tidigare scenen. Vilj onskad scen i
menyskiarmen. Mer information finns i
uppspelningsenhetens anvindarhandbok.

Nar du spelar upp skivan pa en dator
eller andra uppspelningsenheter, ar
ljudbalansen fér véanster och héger
kanaler inte jamn.

¢ Detta kan intréffa nir ljud som spelats in
med 5.1-kanals surround omvandlas till 2-
kanals (normalt stereoljud) pa en dator eller
andra uppspelningsenheter (sida 38). Detta
ar normalt.

 Nir du spelar upp skivan pa en 2-kanals
stereoenhet, dndrar du
ljudomvandlingssystemet
(nermixningssystemet). Se
uppspelningsenhetens bruksanvisning for
mer information.

 Nir du skapar en skiva med "Picture
Motion Browser" viljer du 2ch som
ljudinstillning.

 Nir du spelar in filmer, stiller du in
[AUDIO MODE] pa [2ch STEREO] pa
videokameran (sida 84).

Spela upp ett "Memory Stick
PRO Duo" pa andra enheter

Det gar inte att spela upp "Memory
Stick PRO Duo" eller "Memory Stick
PRO Duo" kédnns inte igen.

* For att spela upp "Memory Stick PRO
Duo" med HD-bildkvalité (high
definition), beh6ver du en enhet som ér
kompatibel med AVCHD-formatet (sida 6,
126)

Redigera bilder pa kameran

Redigering fungerar inte.

« Still in onskade media for uppspelning
eller for bildkvalite genom att trycka pa
A (HOME) — %, (MANAGE
MEDIA) — [MOVIE MEDIA SET] eller
[PHOTO MEDIA SET] (HDR-UX19E/
UX20E) (sida 26).

* Du kan inte redigera filmer som spelats in
pa DVD-R/DVD+R DL (sida 14).

* Det finns inga inspelade bilder pa media.

* Du kan inte redigera pa grund av bildens
skick.

 Det gar inte att redigera en bild som
skyddats med en annan enhet.

* Du kan inte kopiera filmer frén skivan till
internminnet(HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo."



Filmer kan inte laggas till i spellistan.

« Det finns inget ledigt utrymme pa media.

« Till spellistan i internminnet
(HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory
Stick PRO Duo" kan du ldgga till max
999 filmer med HD-bildkvalité (high
definition) eller 99 filmer med SD-
bildkvalité (standard definition). Du kan
ligga till maximalt 999 filmer till spellistan
pa skivan.

* Det gar inte att ldgga till stillbilder i
spellistan.

* Du kan inte samtidigt ldgga till alla filmer
inspelade pa en skiva till en spellista, nir
det finns filmer inspelade med bade "1920
x 1080/50i"-standarden och "1440 x 1080/
50i"-standarden pa skivan.

En film kan inte delas upp.

* En film som &r for kort kan inte delas upp.
* En film som har skyddats med en annan
enhet kan inte delas upp.

En bild kan inte raderas.

« Filmer kan inte tas bort beroende pa
foljande.
—Filmer inspelade pA DVD-R/DVD+R DL
— Filmer med SD-bildkvalité (standard
definition) andra én den senaste filmen pa
DVD-RW med VIDEO-lige
—Filmer med SD-bildkvalité (standard
definition) andra iéin den senaste filmen pa
DVD+RW
 Det gar inte att ta bort filmer pa skivan
under anvindning av Easy Handycam.
 En bild som har skyddats med en annan
enhet kan inte tas bort.

Du kan inte fanga in stillbilder fran
en film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E).

¢ Det finns inget utrymme pa media for att
spela in stillbilder (sida 57).

Det gér inte att avsluta.

* Batteriet tar slut under avslutning. Anvind
nitadaptern.

« Skivan har redan avslutats. Nir det giller
foljande skivor ska du folja nodvindig
procedur for att spela in ytterligare material
(sida 78):

—~DVD+RW

—DVD-RW inspelad med HD-bildkvalitet
(hog upplosning)

—DVD-RW (VIDEO-lige) inspelad med
SD-bildkvalitet (standardupplosning)

Kan inte utféra [UNFINALIZE].

* Du kan inte utfora [UNFINALIZE] pa

foljande skivor:

-DVD-R

-DVD+R DL

—DVD+RW inspelad med SD-bildkvalitet
(standardupplosning)

—DVD-RW (VR-lige) inspelad med SD-
bildkvalitet (standardupplosning)

Det gar inte att redigera eller spela in
ytterligare material pa en skiva med
andra enheter.

* Det gar inte att redigera eller spela in
ytterligare material pa en skiva, som
spelats in pé videokameran, med andra
enheter.

Visa bilder pa TV:n

Du kan inte visa bilden eller héra
ljudet pa TV-apparaten.
¢ Nir du anvinder component A/V cable,
stiller du in [COMPONENT] enligt kraven
for den anslutna enheten (sida 93).
 Endast komponentkontakter for component
A/V cable finns anslutna till TV:n.
Kontrollera att de vita och roda kontakterna
dr anslutna (sida 49, 51).
* Bilder avges inte frin HDMI OUT-uttaget
om copyrightskyddssignaler finns
inspelade i bilderna.
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 Endast S VIDEO-kontakten pa A/V-kabeln
med S VIDEO (extra tillbehor) ér ansluten
till TV:n. Kontrollera att de vita och roda
kontakterna ir anslutna (sida 51).

Bilden visas férvréangd pa en 4:3-tv.
¢ Detta intriffar nédr du visar en bild som
spelats in i 16:9-14get (bred) pa en 4:3-TV.
Stdll in [TV TYPE] ritt (sida 93) och spela
upp bilden.

Svarta réander visas dverst och
nederst pa en TV-skdrm med
4:3-format.
¢ Detta intriffar nér du visar en bild som
spelats in i 16:9-l4get (bred) pa en 4:3-TV.
Detta dr normalt.

Kopiera till andra enheter

Det gar inte att kopiera.
* Det gar inte att kopiera bilder med hjilp av
HDMI-kabeln.

¢ A/V-kabeln ir inte ritt ansluten. Se till att
ansluta ingangen fran en annan enhet
(sida 66).

Ansluta till en dator

Det gar inte att installera "Picture
Motion Browser".
* Kontrollera kraven pa datormiljo for att
installera "Picture Motion Browser."

* Installera "Picture Motion Browser" pa ett
ordnat sitt (sida 103).

"Picture Motion Browser" fungerar
inte korrekt.

¢ Avsluta "Picture Motion Browser" och
starta om datorn.

116

Videokameran kénns inte igen av
datorn.

« Installera "Picture Motion Browser"
(sida 103).

» Koppla bort enheter utover tangentbord
och mus och videokameran fran datorns
USB-uttag.

 Koppla bort USB-kabeln fran datorn och
videokameran, och starta om datorn, anslut
direfter datorn och videokameran igen pa
ett ordnat sitt (sida 105).

» Kontrollera att datorns verktyg for att
kontrollera media, aktiveras. For mer
information om verktyget for att
kontrollera media, se PMB Guide.

Funktioner som inte kan
anviandas samtidigt

Foljande lista visar exempel pa
kombinationer av funktioner och
menyalternativ som inte fungerar.

Pa grund av féljande

Kan inte anvénda et e
instéllningar

Motljus [SPOT METER].
[FIREWORKS],
[MANUAL] i
[EXPOSURE]

[WIDE SELECT] [OLD MOVIE]

[AUTO SLW [SMTH SLW REC],

SHUTTR] [D.EFFECT], [SCENE
SELECTION],
[COLOR SLOW
SHTR], [SUPER
NIGHTSHOT],
[FADER]




Kan inte anvdnda

Pa grund av féljande
instéllningar

Kan inte anvdnda

Pa grund av foljande
instéllningar

[FACE
DETECTION]

[SMTH SLW REC],
[FOCUS], [SPOT
FOCUS],
[EXPOSURE], [SPOT
METER], NightShot,
[SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [WHITE
BAL.], [DIGITAL
ZOOM], [TWILIGHTY/
[TWILIGHT PORT.}/
[CANDLEY/
[SUNRISE&SUNSET]/
[FIREWORKS]/
[LANDSCAPE)/
[SPOTLIGHT]/
[BEACH]/[SNOW] in
[SCENE SELECTION],
[D.EFFECT],
[PICT.EFFECT]

[SUPER [D.EFFECT], [FADER]
NIGHTSHOT]
[FADER] [D.EFFECT], [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [CANDLE}/
[FIREWORKS] i
[SCENE SELECTION]
[D.EFFECT] [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [FADER],
[SCENE SELECTION],
[PICT.EFFECT]
[PICT.EFFECT] [OLD MOVIE]
[MICREF [BLT-IN ZOOM MIC]
LEVEL]

DISP OUTPUT]

[CTRL FOR HDMI]

SPOT FOCUS]

[SCENE SELECTION]

TELE MACRO]

[SCENE SELECTION]

L
L
[
[

EXPOSURE]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SPOT METER]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SCENE
SELECTION]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [OLD
MOVIE], [TELE
MACRO], [FADER]

[WHITE BAL.]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[ONE PUSH] i
[WHITE BAL.]

[SMTH SLW REC]

[COLOR SLOW
SHTR]

NightShot,
[D.EFFECT], [SCENE
SELECTION],
[FADER]
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Varningsindikatorer och -meddelanden

Sjalvdiagnos/
Varningsindikatorer

Kontrollera foljande om indikatorer visas
pa LCD-skérmen eller i sokaren.

Vissa symptom kan du sjilv atgirda. Om
problemet kvarstar dven efter att du har
forsokt atgirda ett par ganger, kontakta din
Sony-aterforsiljare eller en auktoriserad
Sony-serviceinrittning.

C:04:00

C: (eller E:) OO: OO (Sjlvdiagnos)

C:04: OO

* Batteriet ér inte ett "InfoLITHIUM"-batteri
(H-serien). Anviind ett "InfoLITHIUM"-
batteri (H-serien) (sida 128).

* Anslut nitadapterns DC-kontakt ordentligt
till kamerans DC IN-uttag (sida 20).

C:13: 00O

* Det dr nigot fel med skivan. Anvind en
kompatibel skiva med kameran (sida 14).

* Skivan dr smutsig eller har repor. Rengor
skivan med en mjuk duk (sida 126).

C:32: OO

» Nagot symptom som inte beskrivs ovan har
intréffat. Ta bort och siitt i skivan, anvind
dérefter kameran igen.

« Koppla ur stromkillan. Ateranslut den och
anvind kameran igen.

E:20: OO /E:31: OO/ E:61: OO/

E:62: OO/ E:91: OO/ E:94: OO

¢ Det har intriffat ett fel som du inte kan
atgirda sjilv. Kontakta din Sony-
aterforsiljare eller lokal auktoriserad Sony-
serviceinrittning. Meddela dem den 5-
siffriga koden som borjar med "E:".

101-0001 (varningsindikator som
géller filer)

Langsam blinkning

« Filen dr skadad.

« Det gar inte att ldsa filen.

& (Varningsindikator som galler
skivor)

Langsam blinkning

* Ingen skiva dr isatt.*

* Det finns mindre 4n 5 minuter kvar for
inspelning av filmer pa en skiva.

« Skivan kan inte ldsas eller skrivas pa
eftersom en felvind skiva med en sida har
satts i.

Snabb blinkning

* En skiva som inte kénns igen &r isatt.*

* En avslutad skiva har satts i kameran under
standbylédge for inspelning.

 Hela skivutrymmet har spelats in pa.*

 Skivan som spelats in med ett annat
tv-firgsystem in kamerans, siitts i nir fH -
lampan (film) tinds.*.

4 (Du maste ta bort skivan)*
Snabb blinkning

 En skiva som inte kénns igen har satts in.
 Hela skivutrymmet har spelats in pa.

* Det kan ha intriffat ett fel med kamerans
skivenhet.

 En avslutad skiva har satts i kameran under
beredskapslige for inspelning (sida 71).

&7 (Varning om batteriniva)

Langsam blinkning
* Batteriet dr nistan forbrukat.

 Beroende pa hur kameran anvénds,
omgivning och batteriets skick, kan €1
blinka #ven om cirka 20 minuter aterstar.



[I7 (varning fér hog temperatur)

Langsam blinkning

* Kamerans temperatur okar. Sting av
kameran och limna den ett tag pa en sval
plats.

Blinkar snabbt*

* Kamerans temperatur dr extremt hog.
Stiing av videokameran och limna den ett
tag pa en sval plats.

N (Varningsindikator for Memory
Stick PRO Duo)

Langsam blinkning

¢ Det lediga utrymmet for inspelning av
bilder haller pa att ta slut. Information om
typer av "Memory Stick" som du kan
anvinda med videokameran, finns pa page
4.

* Inget Memory Stick PRO Duo har satts i
(sida 30).

Snabb blinkning*

* Det finns inte tillrickligt mycket ledigt
utrymme for att spela in bilder. Radera
onodiga bilder eller formatera "Memory
Stick PRO Duo" efter att ha sparat bilderna
pa annat media (sida 55, 76, 103).

¢ Bilddatabasfilen ir skadad (sida 80).

1 (Varningsindikator for
formatering av Memory Stick PRO
Duo)*
* Memory Stick PRO Duo ir skadat.
* Memory Stick PRO Duo ir inte korrekt
formaterat (sida 76, 127).

1?1 (Varningsindikator for
inkompatibelt Memory Stick PRO
Duo)*
« Ett Memory Stick PRO Duo som inte &r
kompatibelt har satts i (sida 76, 127).

] o= (Varningsindikator for
skrivskydd pa ett Memory Stick PRO
Duo)*
* Tillgéng till Memory Stick PRO Duo
begrinsades pa en annan enhet.

4 (Varningsindikator fér blixt)
Snabb blinkning

* Det dr nagot fel med blixten.

W (Varningsindikator som har att
gora med varning om
kameraskakning)

* Ljusmingden ir inte tillricklig, sa det
uppstar litt kameraskakningar. Anvind
blixten.

* Videokameran ir instabil vilket gor att det
ldtt uppstar kameraskakningar. Hall
kameran stadigt med bada hinderna och
spela in bilden. Observera att
varningsindikatorn for kameraskakningar
inte forsvinner.

(Varningsindikator som galler
inspelning av stillbilder)

* Instillt media ér fullt.

« Stillbilder kan tillfalligt inte spelas in,
eftersom media behandlar andra uppgifter.
Forsok senare.

* Du hor en melodi ndr varningsindikatorerna
visas pa skirmen (sida 91).

Beskrivning av
varningsmeddelanden

Folj instruktionerna om det visas
meddelanden pa skidrmen.
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Varningsindikatorer och -meddelanden (Fortsattning)

M Media

Internal memory format error.

* Formatet for videokamerans internminne
(HDR-UX19E/UX20E) ér annorlunda én
det orginalformat som stilldes in nir
enheten koptes. Du kanske inte kan
anvinda originalformatet genom att utféra
[MEDIA FORMAT] (sida 76). Alla data i
det aktuella formatet raderas.

ISES Recording on disc disabled.

« Ett fel har intriffat med skivan och den kan
inte anvindas.

Playback prohibited.
* Du forsoker spela upp en skiva som inte dr
kompatibel med kameran.

* Du forsoker spela upp en bild som spelats
in med signaler for copyrightskydd.

The Image Database File is
damaged. Do you want to create a
new file?

HD movie management information
is damaged. Create new
information?

* Bildhanteringsfilen &r skadad. Nir du
trycker pa [YES], skapas en ny
bildhanteringsfil. Gamla bilder som &r
inspelade pa "Memory Stick PRO Duo"
kan inte spelas upp (Bildfilerna dr inte
skadade). Om du utfor [REPAIR IMG.DB
F.] efter att skapat en ny bildhanteringsfil,
kanske det gar att spela upp gamla
inspelade bilder. Om det inte fungerar,
kopierar du bilden till en dator med det
medfoljande programmet.

Inconsistencies found in Image
Database File. Do you want to repair
the Image Database File?

The Image Database File is
damaged. Do you want to repair the
Image Database File?

Inconsistencies found in Image
Database File. Cannot record or play
HD movies. Do you want to repair the
Image Database File?

* Du kan inte spela in/spela upp bilder
eftersom bilddatabasfilen &r skadad. Tryck
pa [YES] for att reparera.

& 4 Need to unfinalize disc.

« For att spela in pa en avslutad DVD+RW/
DVD-RW-skiva (VIDEO-lige i fallet med
SD-bildkvalitet (standard definition)) gor
du den oavslutad (sida 78).

® a Disc error. Remove disc.

* Kameran kinner inte igen skivan eftersom
den inte dr kompatibel eller &r repad.

& 4 Disc error. Unsupported
format.

« Skivan har spelats in med en annan
formatkod &n kamerans. Om du formaterar
skivan kan du eventuellt anvinda den i
videokameran (endast DVD-RW/
DVD+RW) (sida 77).

X1 Reinsert the Memory Stick.

« Sitt i Memory Stick PRO Duo igen ett par
ganger. Memory Stick PRO Duo kan vara
skadat dven om indikatorn blinkar. Forsok
med ett annat Memory Stick PRO Duo.

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.
» Kontrollera formatet och formatera direfter

vid behov Memory Stick PRO Duo med
kameran (sida 76, 127).



Memory Stick folders are full.

* Du kan inte skapa mappar som overstiger
999MSDCEF. Du kan inte skapa eller ta bort
mappar med kameran.

» Formatera Memory Stick PRO Duo
(sida 76) eller ta bort mappar med datorn.

W Ovrigt

Cannot save still picture.

* Nir du anvinder funktionen for dubbel
inspelning, ska du inte mata ut "Memory
Stick PRO Duo" fran videokameran forrian
filminspelningen &r avslutad och
stillbilderna lagras pa den (sida 39).

This Memory Stick may not be able
to record or play movies.

¢ Anvind det rekommenderade "Memory
Stick" (sida 4).

This Memory Stick may not be able
to record or play images correctly.

« Ett fel intriffade pa "Memory Stick PRO
Duo." Sitt in "Memory Stick PRO Duo"
igen.

» Kontakta din Sony-aterforsiljare eller lokal
auktoriserad Sony-serviceinrittning.

Do not eject the Memory Stick during
writing. Data may be damaged.

« Sitt in Memory Stick PRO Duo igen och
utfor direfter instruktionerna pa skédrmen.

H PictBridge -kompatibel skrivare

Not connected to PictBridge
compatible printer.
« Sting av skrivaren och sla pa den igen,
koppla direfter bort USB-kabeln och
ateranslut den.

Cannot print. Check the printer.

« Sting av skrivaren och sla pa den igen,
koppla direfter bort USB-kabeln och
ateranslut den.

No further selection is possible.

« Till spellistan i internminnet (HDR-
UX19E/UX20E) eller "Memory Stick PRO
Duo" kan du ligga till max 999 filmer med
HD-bildkvalité (high definition) eller 99
filmer med SD-bildkvalité (standard
definition). Du kan ldgga till maximalt 999
filmer till spellistan pa skivan.

Max antal bilder du kan vilja samtidigt pa
indexbilden dr 100 nér:

—ta bort bilder

—kopiera filmer

—kopiera stillbilder

—redigera spellistan

—skriva ut stillbilder

Data protected.

* Du forsokte ta bort en stillbild som
skyddats pa en annan enhet. Las upp
dataskyddet pa enheten som du anvinde for
att aktivera skyddet.

Cannot divide.

* Det gar inte att dela upp en film som idr
extremt kort.

Cannot recover data.

* Det gick inte att skriva data till media.
Forsok att dterstilla data gjordes, men de
lyckades inte.

Please wait.

* Detta visas om borttagningen fran skivan
tar tid. Starta kameran och limna den i
cirka tio minuter for att forhindra
vibrationer.

Buruosiad I
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GOvrig information

Anvanda videokameran utomlands

Stromforsorjning

Du kan anvinda kameran 6verallt med
hjilp av nitadaptern som medféljer
kameran; spinningen ska vara 100 V till
240 V vixelstrom, 50/60 Hz.

Visa bilder som spelats in med HD-
bildkvalitet (hiig upplosning)

I linder/omraden dir 1080/50i stods kan du
visa bilder med samma HD-bildkvalitet
(high definition) som de inspelade bilderna
har. Du behdver en tv (eller bildskdrm) med
PAL-system och som ér kompatibel med
1080/501 samt har komponent- och
AUDIO/VIDEO-ingéngar. Och component
A/V cable- (medfoljer) eller HDMI-kabeln
(extra tillbehor) maéste vara ansluten.

Visa bilder som spelats in med
SD-bildkvalitet (standarduppldsning)

For att visa bilder som spelats in med
SD-bildkvalitet (standardupplésning)
behover du en TV-apparat med
PAL-system och AUDIO/VIDEO-
ingangar. En A/V-kabel maste anslutas.

Pa TV-fargsystem
Videokameran anvinder sig av
PAL-systemet. Om du vill visa uppspelade

bilder pé en tv maste du anvinda en PAL-tv
med en AUDIO/VIDEO-ingang.

System Anvands i

Australien, Belgien, Danmark,
Finland, Holland, Hongkong,
Italien, Kina, Kuwait, Malaysia,
Nya Zeeland, Norge, Polen,
Portugal, Schweiz, Singapore,
Slovakien, Spanien,
Storbritannien, Sverige,
Thailand, Tjeckien, Tyskland,
Ungern, Osterrike, etc.

PAL

PAL -M Brasilien

PAL - N  Argentina, Paraguay, Uruguay

Bahamas, Bolivia, Kanada,
Centralamerika, Chile,
Colombia, Ecuador, Guyana,
Jamaica, Japan, Korea, Mexiko,
Peru, Surinam, Taiwan,
Filippinerna, USA, Venezuela,
etc.

NTSC

Bulgarien, Frankrike, Guiana,
Iran, Irak, Monaco, Ryssland,
Ukraina, osv.

SECAM




Stélla in lokal tid

Du kan enkelt stiilla klockan genom att ange tidsskillnaden nir du anvinder kameran

utomlands. Tryck pi f (HOME) — &5 (SETTINGS) — [CLOCK/{A] LANG] — [AREA
SET] och [SUMMERTIME] (sida 94).

Tidsskillnader vérlden dver

-12

-11}-10/-9]-8

-7|-6

-5|-4

-3|-2|

B 1 ‘+2]+3 ‘+4‘+5‘+6‘+7‘+8 ‘+9‘+1o‘+11‘+12
> 7 13

1
|
v |
|
|
\ /
)
|
|
ﬁsglzr:)ander ! Instéllningsomraden glg!lzr:ﬁ]der ! Instéliningsomraden
GMT Lisbon, London +11:00 Solomon Is.
+01:00 Berlin, Paris +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Cairo, Istanbul —12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moscow, Nairobi —11:00 Midway Is., Samoa
+03:30 Tehran —-10:00 Hawaii
+04:00 Abu Dhabi, Baku -09:00 Alaska
+04:30 Kabul —-08:00 LosAngeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad —07:00 Denver, Arizona
+05:30 Calcutta, New Delhi —06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Almaty, Dhaka -05:00 NewYork, Bogota
+06:30 Rangoon —04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s
+08:00 HongKong, Singapore, Beijing —03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Seoul, Tokyo -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azores, Cape Verde Is.
+10:00 Melbourne, Sydney
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Fil-/mappstruktur pa internminnet (HDR-UX19E/
UX20E) och ett "Memory Stick PRO Duo"

Fil-/mappstrukturen pa internminnet (HDR-UX19E/UX20E)/"Memory Stick PRO Duo" visas
nedan. Du behdver normalt inte bekrifta fil-/mappstrukturen, nir du spelar in/spelar upp
bilder pa kameran. Visa filmer eller stillbilder genom att ansluta till en dator, se PMB Guide,

och anvind dérefter det medfoljande programmet.

—— MODELCFG.IND*

* Endast for internminnet (HDR-UX19E/UX20E).

Bildhanteringsfiler
Om du raderar filerna kan du inte spela
in/spela upp bilderna korrekt. Filerna dr
som standard dolda filer och visas
vanligtvis inte.

[2] HD Mapp for
filmhanteringsinformation
Denna mapp innehaller
inspelningsinformation for filmer med
bildkvaliteten HD (high definition).
Forsok inte oppna denna mapp eller fa
atkomst till innehallet i denna mapp frian
en dator. Om du gor det kan det skada
bildfiler eller férhindra att bildfiler
spelas upp.

SD-filmfiler (MPEG2-filer)
Filnamnstillagget for filerna ar ".MPG".
Maximal storlek dr 2 GB. Nar
kapaciteten for en fil 6verstiger 2 GB,
delas filen. Filnumren 6kas automatiskt.
Nir kapaciteten for ett filnummer
overstiger 9 999, skapas en annan mapp
for att spela in nya bildfiler.

Mappnamnet 6kar: [101PNVO1] —
[L02PNVO1]

|— [AVCHD]
— [MP_ROOT] ——— [101PNVO1]
— [DCIM] ————— [101MSDCF]

— [AVF_INFO] AVINOOO1.INP
EAVINOOO1.INT
AVINOOO1.BNP

— M2U00001.MPG
— M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG

— DSC00001.JPG
— DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

[4] stillbildsfiler (JPEG-filer)

Filnamnstilldgget for filerna dr ".JPG".
Filnumren okas automatiskt. Nér
kapaciteten for ett filnummer overstiger
9999, skapas en annan mapp for att
lagra nya bildfiler.

Mappnamnet okar: [101IMSDCF] —
[102MSDCF]

Genom att ansluta med USB-kabeln
(medféljer), kan du komma &t media i
videokameran fran datorn (sida 103).
Modifiera inte filer eller mappar pa media i
videokameran, fran datorn. Bildfilerna kan
skadas eller kanske inte kan spelas upp.
Funktionen garanteras inte om du utfor
ovanstaende atgird.

Nir du raderar bildfiler, folj stegen pa sida 55.
Radera inte bildfiler pA media i kameran direkt
frén datorn.

Formatera inte media i videokameran med hjilp
av datorn. Videokameran fungerar eventuellt
inte korrekt.

Kopiera inte filer till media i videokameran, fran
datorn. Funktionen kan inte garanteras.



Underhall och forsiktighetsatgérder

Om skivor

Detaljerad information om vilka
skivor du kan anvéanda i kameran
finns pa sida 14.

Om hantering

* Hall skivan i kanten med litt stod av
mitthalet. Vidror inte sidan som ska spelas
in (motsatt sida till den tryckta sidan nir
du anviinder en skiva med en sida).

Innan du tar bilder ser du till att ta bort
damm och fingeravtryck fran skivan med
en mjuk duk. Du kan i annan fall
eventuellt inte spela in eller spela upp
normalt i vissa situationer nir du anvinder
skivan.

Nir du sitt in skivan i kameran trycker du
pé den tills du hor ett klickande ljud. Om
meddelandet [C:13:00] visas pa LCD-
skdrmen Oppnar du skivluckan och sitter i
skivan igen.

Sitt inte fast nagot sjilvhiftande material
t ex etiketter pa skivytan. Om du gor det
kan det gora att skivan &r obalanserad och
detta kan orsaka fel pa skivan eller
kameran.

Anvéndning av dubbelsidiga skivor

Med dubbelsidiga skivor kan du spela in pa
béada sidorna av en skiva.

W Spela in pa A-sidan

Placera skivan i kameran med sidan som har
J:\-symbolen i mitten utt, tills den klickar
pa plats.

I\ -symbol

Sitt i med [\ -symbolen utit.
Inspelningen gors pa baksidan.

¢ Om du anvinder en dubbelsidig skiva ska
du vara forsiktig sa att du inte smutsar ner
ytan med fingeravtryck.

* Om en dubbelsidig skiva anvinds i
videokameran, utfors inspelning/
uppspelning enbart pa den sidan. Det gar
inte att fortsitta spela in eller spela upp pa
den andra sidan med skivan i
videokameran. Nér inspelningen/
uppspelningen pa en sida ir klar, tar du
bort skivan och vinder den for att anvinda
den andra sidan.

Utfor foljande funktioner pa bada sidorna
av en dubbelsidig skiva:

— Avsluta (sida 71)

— Formatera (sida 77)

— Oppna (sida 78)

Fortséttning =»

uoneusioyu; 6aQ I

125



126

Underhall och forsiktighetsatgarder (Fortsattning)

Skotsel och lagring av skivor

* Se till att hélla skivan ren i annat fall kan
kvaliteten pa utmatat ljud och bild
forsdmras.

* Rengor skivan med en mjuk duk. Torka
skivan fran mitten och ut. Om skivan &r
smutsig rengor du den med en mjuk duk
som fuktats med vatten, torka direfter
ytan med en mjuk, torr duk. Anvind inga
16sningsmedel, t ex bensin,
rengoringsmedel avsedda for vinylskivor
eller antistatiskt spray, eftersom de kan
skada skivan.

&

« Utsitt inte skivan for direkt solljud och
limna den inte pa en fuktig plats.

* Om du transporterar eller forvarar skivan
sa ska du ligga den i dess fodral.

* Om du vill skriva pa skivan eller markera
den etc, ska du pa en skiva med en sida
endast gora detta pa sidan dir du har
tryck. Anviénd en oljebaserad mérkpenna
med filtspets och ror inte bldcket innan det
har torkat. Virm inte upp skivan eller
anvind ett spetsigt verktyg, t ex en
kulspetspenna. Torka inte ytan med
virme. Du kan inte skriva pa eller mirka
en dubbelsidig skiva.

Om AVCHD-formatet

Vad ar AVCHD-formatet?

AVCHD-formatet r ett digitalvideoformat
med mycket hog inspelningskvalitet som
anvinds for att spela in HD-signaler (high
definition) for antingen 1080i-
specifikationen*! eller 720p-
specificationen*? , med hjilp av effektiv
kodningsteknik for datakomprimering.
MPEG-4 AVC/H.264-formatet har inforts
for att komprimera videodata, och Dolby

Digital- eller Linear PCM-systemet
anvinds for att komprimera ljuddata.

MPEG-4 AVC/H.264-formatet kan
komprimera bilder med hogre
verkningsgrad dn de konventionella
bildkomprimeringsformaten. Med MPEG-4
AVC/H.264-formatet kan en high
definition-videosignal som tas med en
digital videokamera, spelas in pa 8-cm
DVD-skivor, etc.

Spela in och spela upp pa kameran

Baserat piA AVCHD formatet spelar
kameran in med den HD-bildkvalitet (hog
upplosning) som nimns nedan.

Video signal:

MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/501,
1440 x 1080/501

Ljudsignal:

Dolby Digital 5.1ch, 2ch
Inspelningsmedia:

Internminne (HDR-UX19E/UX20E), 8 cm
DVD-RW, DVD+RW, DVD-R, DVD+R
DL-skivor, "Memory Stick PRO Duo"

¢ Media som spelats in i annat AVCHD-format én
det som ni@mns ovan kan inte spelas pa
videokameran. 8-cm DVD-RAM-skivor kan
inte spelas in eller spelas upp pé videokameran.

Forutom HD-bildkvalitet (high definition)
kan kameran spela in en SD-signal
(standard definition) pa 8 cm DVD-skivor,
etc.

*1 : 1080i-specifikation
En HD-specifikation som anvinder 1080
effektiva avsokningslinjer och
interlacesystemet.

*2 : 720p-specifikation
En HD-specifikation som anvinder 720
effektiva avsokningslinjer och det progressiva
systemet.



Om "Memory Stick"

Ett Memory Stick &dr en kompakt, birbar
lagringsenhet med stor datakapacitet.

Du kan endast anvénda ett Memory Stick
Duo som #r ungefir hilften sa stort som ett
standard Memory Stick i kameran. Vi
garanterar emellertid inte att alla typer av
Memory Stick Duo kan anvindas med
kameran.

A Inspelning/
Typer av Memory Stick uppspelning
"Memory Stick Duo" -
(med MagicGate)
"Memory Stick PRO Duo" O
"Memory Stick PRO-HG O*
Duo"

* Denna produkt ir inte kompatibel med 8-bitars
parallell datadverforing, men den stodjer 4-
bitars parallell datadverforing samma som med
"Memory Stick PRO Duo."

Denna produkt kan inte spela in eller spela upp
data som anvinder "MagicGate"-teknik.
"MagicGate" dr en teknik for copyrightskydd
som spelar in och dverfor innehallet i ett
krypterat format.

Ett Memory Stick PRO Duo som formaterats i
en dator (Windows OS/Mac OS) ir inte
garanterat kompatibel med denna kamera.
Hastigheten for ldsning/skrivning kan variera
beroende pa kombinationen av Memory Stick
PRO Duo och Memory Stick PRO Duo-
kompatibel produkt som du anvinder.

Skadade eller forlorade data kan intriffa i

foljande fall (vi kompenserar inte for data):

— Om du matar ut "Memory Stick PRO Duo"
eller stinger av videokameran medan
videokameran liser eller skriver bildfiler pa
"Memory Stick PRO Duo" (medan
kontrollampan ér tind eller blinkar).

— Om du anvinder Memory Stick PRO Duo
nira magneter eller magnetiska filt.

Du rekommenderas att sikerhetskopiera viktiga
data till en harddisk pé en dator.

Var forsiktig sa att du inte trycker for hart nér du
skriver pa ett anteckningsomrade pa ett Memory
Stick PRO Duo.

« Fist inte en etikett eller liknande pa ett Memory
Stick PRO Duo eller en Memory Stick Duo-
adapter.

¢ Om du transporterar eller forvarar ett Memory
Stick PRO Duo, bor du ligga det i dess fodral.

« Vidror inte, och 1t inte metalliska foremal
komma i kontakt med kontakterna.

* Boj inte, tappa inte och anviind inte kraft pa
Memory Stick PRO Duo.

* Plocka inte isér eller modifiera Memory Stick
PRO Duo.

 Lét inte Memory Stick PRO Duo bli vat.

 Var forsiktig och se till att smibarn inte far tag
pa Memory Stick PRO Duo. Det finns en risk att
ett barn kan svilja det.

« Sitt inte in nagot annat #n ett "Memory Stick
PRO Duo" i Memory Stick Duo-facket. Det kan
gora att den inte fungerar riktigt.

* Anvind och forvara inte Memory Stick PRO
Duo pa foljande platser:

— Platser som ir utsatta for extremt hoga
temperaturer, t ex bilar som parkerats
utomhus under sommaren.

— Platser under direkt solljus.

— Platser med extremt hog fuktighet eller som
utsitts for fritande gaser.

M Pa Memory Stick Duo-adaptern

* Om du anvinder ett Memory Stick PRO Duo

med en Memory Stick-kompatibel enhet ska du
kontrollera att du placerat Memory Stick PRO
Duo i en Memory Stick Duo-adapter.

Niir du for in ett Memory Stick PRO Duo i en
Memory Stick Duo-adapter kontrollera att
Memory Stick PRO Duo f6rs in at riitt hall och
for in det hela viigen. Observera att felaktigt
anvindning kan orsaka fel. Dessutom, om du
tvingar Memory Stick PRO Duo in i Memory
Stick Duo-adaptern at fel hall, kan det skadas.
For inte in en Memory Stick Duo-adapter utan
ett Memory Stick PRO Duo. Om du gor detta
kan ett fel uppsté i enheten.

B Om ett Memory Stick PRO Duo

« Upp till 8 GB av "Memory Stick PRO Duo"

eller "Memory Stick PRO-HG Duo" har
bekriftats for att kunna anviandas med
videokameran.

Fortséttning =»
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Underhall och forsiktighetsatgarder (Fortsattning)

Om kompatibla bilddata

« Bilddatafiler inspelade pé ett Memory Stick
PRO Duo med kameran foljer
universalstandarden Design rule for Camera File
system som etablerats av JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

Det gér inte att spela upp stillbilder pa kameran,
som spelats in med andra enheter (DCR-
TRV900E eller DSC-D700/D770) som inte
overensstimmer med denna universalstandard.
(Dessa modeller siljs inte i vissa ldnder.)

Om du inte kan anvinda ett Memory Stick PRO
Duo som har anviints med en annan enhet,
formaterar du det med denna kamera (sida 76).
Vid formatering raderas all information pa
Memory Stick PRO Duo.

Du kan fa problem vid uppspelning pé den hir
kameran:

— Om du spelar upp bilddata som modifierats
med en dator.

— Om du spelar upp bilddata som spelats in med
annan utrustning.

Om "InfoLITHIUM"-batteriet

Kameran fungerar endast med ett
InfoLITHIUM-batteri (H-serien).
Batterier i "InfoLITHIUM" H-serien har
@ moummony () -miirket.

Vad é&r ett InfoLITHIUM-batteri?

Ett InfoLITHIUM-batteri &r ett
litiumjonbatteri som kan 6verfora
information om driftsforhallanden mellan
kameran och en nitadapter/laddare.
InfoLITHIUM-batteri beriknar
stromforbrukningen enligt kamerans
driftsforhéllanden, och visar aterstiende
batteritid i minuter.

Med en nitadapter/laddare visas
aterstaende batteritid och laddningstid.

Ladda batteriet

* Ladda alltid batteriet innan du borjar anvinda
kameran.

* Vi rekommenderar att batteriet laddas vid
temperaturer mellan 10 °C och 30 °C tills
laddningslampan CHG (charge) slicks. Om man
laddar batteriet nir temperaturen &r utanfor detta
omrade kan laddningen bli mindre effektiv.

« Nir laddningen ér klar kopplar du bort kabeln
fran kamerans DC IN-uttag eller tar bort
batteriet.

Anvénda batteriet effektivt

« Batteriets kapacitet minskar om
omgivningstemperaturen ir 10°C eller ligre,
och den tid du kan anvinda batteriet blir kortare.
Om detta intriffar, gér nagot av foljande for att
kunna anvinda batteriet under en lingre tid.

— Placera batteriet i en ficka for att virma upp
det, och siitt tillbaka det i kameran strax innan
du borjar spela in.

— Anvind ett batteri med hog batterikapacitet:
NP-FH70/NP-FH100 (extra tillbehor).

Batteriet laddas ur fortare om man ofta anvinder

LCD-panelen eller spelar upp samt vid

snabbuppspelning eller snabbspolning bakét.

Vi rekommenderar att du anvinder ett batteri

med lang batteritid: NP-FH70/NP-FH100 (extra

tillbehor).

Still alltid POWER strombrytaren pa OFF

(CHG) niir du inte spelar in eller spelar upp pa

kameran. Batterikapacitet férbrukas dven nir

kameran ir i standby eller vid paus for
uppspelning.

Ha alltid extra batteri till hands for tva eller tre

génger s 1ang inspelningstid som forvintas och

gor provinspelningar fore den verkliga
inspelningen.

Utsiitt inte batteriet for vatten. Batteriet ér inte

vattentétt.



Indikator for aterstaende batteritid

« Nir strommen stings av trots att indikatorn for

aterstdende batterikapacitet indikerar att
batteriet har tillriicklig kapacitet kvar, maste du
ladda batteriet fullt igen. Aterstiende batteritid
indikeras korrekt. Observera dock att man
ibland inte kan erhalla korrekt indikering av
batteritid om videokameran anvinds vid hoga
temperaturer under en lang tid eller om den
lamnas i ett fulladdat tillstind, eller om batteriet
anviinds ofta. Anvind endast indikeringen av
aterstaende batteritid som en grov vigledning.

» ©XJ -markeringen som indikerar 1ag

batterikapacitet, blinkar dven om det fortfarande
finns 5 till 10 minuter batteritid kvar, beroende
pa driftsforhallanden eller
omgivningstemperatur.

Lagring av batteriet

* Om batteriet inte anvinds under en lang tid,

fulladdar du batteriet och anviinder det pa
kameran en gang om aret for att uppritthalla
riktig funktion. For att lagra batteriet, tar du ut
det ur kameran och forvara det pé en torr sval
plats.

For att helt ladda ur kamerans batteri trycker du
pi A (HOME) — 325 (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [A.SHUT OFF] —
[NEVER] och limnar videokameran i
inspelningstandby tills strommen stings av
(sida 95)

Batteriets livsléangd

Batteriets kapacitet minskar med tiden och med
upprepad anvidndning. Om anvédndningstiden
minskas mérkbart mellan uppladdningarna &r
det troligen dags att byta ut det mot ett nytt
batteri.

Livslidngden for varje batteri styrs av hur det
lagras, anviinds och miljoférhillandena.

Om x.v.Color

x.v.Color ir ett mer vardagligt namn f6r
xvYCC-standarden som foreslagits av Sony,
och ér ett varumérke som tillhor Sony.

xvYCC ir en internationell standard avseende
fargrymd i video. Denna standard kan definiera
en storre fargrymd @n den sdndningsstandard
som anvinds for nidrvarande.

Sa hir anvéander du din kamera

Anvéndning och skotsel

* Anvind och forvara inte kameran och tillbehor

pé foljande platser:

— Pa platser dir det ir extremt varmt, kallt eller
fuktigt. Limna dem aldrig pa en plats dir de
utsitts for temperaturer 6ver 60 °C, till
exempel i en bil som parkerats i solen, nira
element eller i direkt solljus. De kan fungera
felaktigt eller bli deformerade.

— Nira starka magnetiska filt eller mekaniska
vibrationer. Kameran kan fungera felaktigt.

Niira starka radiovager eller stralning.
Kamerans inspelning kanske inte fungerar
som den ska.

— Nidra AM-mottagare och videoutrustning.
Brus kan intréffa.

— Pa sandstriinder eller pa platser med mycket
damm. Om sand eller damm kommer in i
kameran kan det uppsta fel. Ibland kan detta
fel inte tgiirdas.

— Nira fonster eller utomhus didr LCD-skérmen,
sokaren eller linsen kan utsittas for direkt
solljus. Detta skadar sokarens innanméte eller
LCD-skérmen.

Anvind kameran med 6,8 V/7,2 V likstrom

(laddningsbart batteri) eller 8,4 V likstrom

(nitadapter).

Anvind endast nitadapter eller batteri som

rekommenderas i denna bruksanvisning.

Lét inte kameran bli vt, t ex fran regn eller

havsvatten. Om kameran blir vat kan den bérja

fungera pa felaktigt siitt. Ibland kan detta fel inte
atgirdas.

Om fasta féremal eller vitska kommer in i

kamerahuset, koppla ur kameran och lat en

Sony-aterforsiljare kontrollera den innan du

anvinder den igen.

Undvik ovarsam hantering, isdrtagning,

modifiering, fysiska stotar eller stétar genom

hamrande, fall eller genom att du trampar pa
produkten. Var speciellt forsiktig med linsen.

Kontrollera att POWER strombrytaren ir

instilld pa OFF (CHG) nir du inte anvinder

kameran.

Anvind inte videobandspelaren insvept i

exempelvis en handduk. Det kan leda till for stor

varmeutveckling inuti videobandspelaren.

HAll i kontakten inte i sladden nir du kopplar

bort nitsladden.

Fortséttning =»
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Underhall och forsiktighetsatgarder (Fortsattning)

 Skada inte nitsladden genom att till exempel
placera négot tungt pa den.

« Se till att metallkontakterna dr rena.

« Forvara fjdrrkontrollen och knappbatteriet utom
riickhall for barn. Om batteriet sviiljs av misstag,
kontakta genast en doktor.

¢ Om batterivitska har lickt:

— kontakta din ndrmaste Sony-serviceinrittning.

— tvitta bort vitska som kan ha kommit i
kontakt med huden.

— om du fatt viitska i 5gonen, tviitta dem i rikligt
med vatten och kontakta en ldkare.

M Nér du inte anvénder kameran under en

langre tid

« Sla pa den dé och da, och anviind den, t ex
genom att spela upp eller spela in bilder i cirka 3
minuter.

 Ta bort eventuell skiva fran kameran.

* Ladda ur batteriet fullstindigt innan du lagrar
det.

Kondens

Om du tar in kameran direkt fran en kall
plats till en varm, kan kondens bildas inuti
kameran, pa skivans yta eller pa pickup-
linsen. Detta kan medfora att kameran inte
fungerar som den ska.

B Om kondens har bildats
Lat kameran ligga i cirka en timme utan att
starta den.

B Om kondens

Kondens kan bildas da du flyttar kameran

fran en kall till en varm plats (eller tviirtom)

eller om du anvinder kameran i foljande

fall med hog luftfuktighet:

« Du tar in kameran fran en skidbacke till ett
uppvéarmt rum.

¢ Du tar kameran fran en luftkonditionerad bil
eller ett luftkonditionerat rum till en varm plats
utomhus.

¢ Du anvinder kameran efter regnvider.

* Nir du anvénder kameran pa en varm och fuktig
plats.

W Sa forhindrar du kondens
Nir du flyttar kameran fran en kall till en
varm plats, ligg kameran i en plastpase och

se till att den sluter titt. Ta av pasen da
temperaturen inuti pasen dr densamma som
i rummet i ovrigt (det tar cirka 1 timme).

LCD-skdarm

 Tryck inte for hart pd LCD-skérmen eftersom
den kan skadas.

¢ Om kameran anviinds pa en kall plats kan en
bild drgja kvar pa LCD-skiirmen. Detta dr
normalt.

¢ Nir du anvinder kameran kan LCD-skdrmens
baksida bli varmt. Detta dr normalt.

M Att rengdra LCD-skdrmen

Om LCD-skdrmen har blivit smutsig av
fingeravtryck eller damm, rekommenderar
vi att du anvinder mjuk duk for att géra ren
den. Applicera inte rengdringsvitska direkt
pa LCD-skédrmen nir du anvinder en
LCD-rengoringssats (medfoljer ej). Anviand
rengdringspapper som fuktats med vitska.

M Om justering av pekskdarmen
(CALIBRATION)
Knapparna pé pekskirmen kanske inte
fungerar som de ska. Utfor stegen som
beskrivs nedan om detta skulle intriffa. Du
rekommenderas att anslut videokameran till
vigguttaget med den medfoljande
nitadaptern da du gor detta.
@ Sla pa videokameran.
@ Tryck pi 4 (HOME) —
&5 (SETTINGS) — [GENERAL SET]
— [CALIBRATION].

X CALIBRATION

1/3

Touch the " X".




® Tryck pa xsom visas pi skirmen med
hornet pa "Memory Stick PRO Duo" eller
liknande, 3 ganger. Positionen for "x"
andras.

Tryck pa [CANCEL] for att avbryta.

Om du inte tryckte pa ritt punkt, prova
kalibreringen igen.

© Observera!

« Anvind inte ett spetsigt foremél nér du utfor
kalibreringen. Om du gor det kan det skada
LCD-skérmen.

« Det gér inte att kalibrera LCD-skiirmen om du
har roterat den eller stidngt den med skirmen
utat.

Om underhall av hiljet

* Om holjet blir smutsigt, rengdr kameran med en
mjuk duk litt fuktad i vatten och torka direfter
torrt med en torr mjuk duk.

* Undvik foljande for att inte skada finishen:

— Anvinda kemikalier som thinner, bensen,
alkohol, kemiska trasor,
smutsavvisandemedel, insektsdodare och
solskyddsmedel.

— Ha ovanstiende @mnen pé hinderna niir du
anvinder kameran.

— Léta holjet vara i kontakt med gummi- eller
vinylféremél under en lang tid.

Om pickup-linsen

* Vidror inte pickuplinsen pé skivlockets
insida. Ha skivluckan stingd férutom néir
du sitter in eller tar bort en skiva s att du
haller damm borta.

* Om kameran inte fungerar pa grund av att
pickup-linsen &r smutsig rengér du den
med ett blasverktyg (extra tillbehor).
Vidror inte pickup-linsen direkt vid
rengoring eftersom det kan gora att
kameran inte fungerar.

Pickuplins

Skitsel och lagring av linsen

« Vid f6ljande tillfillen bor man torka ren linsens
yta med en mjuk trasa:
— Nir det férekommer fingeravtryck pa
linsytan.
— Pa varma eller fuktiga platser
— Nir linsen utsétts for luft med salt i, t ex vid
havet.
« Lagra linsen pa en plats med god ventilation dir
den inte utsitts for smuts eller damm.

« For att forhindra mogel bor du regelbundet
rengora linsen s& som beskrivits ovan. Det
rekommenderas att du anvinder kameran minst
en gang i manaden for att den ska fortsitta
fungera pa ett optimalt sitt.

Om skotsel av sdkaren

For att ta bort damm frén sokarens insida,
foljer du stegen nedan.

@ Dra ut sokaren.

(@ Medan du trycker pa fliken lingst ner pa
sokaren med ett verktyg med tunn spets,
t ex en ball point-penna, drar du
o6gonmusslan i pilens riktning for att ta
bort.
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Underhall och forsiktighetsatgarder (Fortsattning)

® Ta bort damm fran 6gonmusslans block
med ett blasverktyg fér kameror, etc.

.
N

®@ Tryck sokaren tillbaka in i
videokameran.

(® Ta bort damm fran det inre omradet dir
ogonmusslans block var fist, med ett
blasverktyg for kameror, etc.

® Fist 6gonmusslans block pa sokaren
och for den rakt in tills den klickar pa
plats.

© Observera!

« Ogonmusslans block ir en precisionsdel. Ta inte
isdr den ytterligare.
* Vidror inte linsen pa 6gonmusslans block.

Laddning av det fdrinstallerade
uppladdningsbara batteriet

Kameran har ett forinstallerat laddningsbart
batteri som backar upp datum, tid och andra
instéllningar dven nir POWER
strombrytaren stills pa OFF (CHG). Det
forinstallerade laddningsbara batteriet
laddas alltid medan videokameran &r
ansluten till ett vigguttag via nitadaptern
eller medan batteriet dr isatt. Det
laddningsbara batteriet laddas helt ur under
cirka 3 manader om du inte alls anvinder
kameran. Anvind kameran efter att du
laddat det laddningsbara batteriet.

Aven om det forinstallerade batteriet inte
laddas, paverkas inte kamerans funktion om
du inte spelar in datumet.

M Tillvdgagangssatt

Anslut kameran till ett vigguttag med hjéilp
av den medfoljande nitadaptern och limna
den med POWER strombrytaren i liget
OFF (CHG) under mer &@n 24 timmar.



Tekniska specifikationer

System

Videokomprimeringsformat

AVCHD (HD)/MPEG?2 (SD)/JPEG

(Stillbilder)
Ljudkomprimeringsformat

Dolby Digital 2/5,1-kanaler

Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignal

PAL-firg, CCIR-standard

1080/50i Tekniska data
Internminne (HDR-UX19E/UX20E)

8 SV

Vid mitning av kapaciteten for media,

motsvarar 1 GB 1 miljard byte, av

vilket en del anvinds for datahantering.

Skivor som kan anvéndas
8-cm DVD-RW/DVD+RW/ DVD-R/
DVD+R DL
Filminspelningsformat
HD:
AVCHD 1080/50i
SD:
Internminne, "Memory Stick PRO
Duo":
MPEG2-PS
Skiva:
DVD-RW: DVD-VIDEO
(VIDEO-lige), DVD- Video
Recording (VR-ldge)
DVD+RW: DVD+RW-video
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO
Inspelningsformat for stillbilder
Exif Ver.2.2"
Sokare
Elektronisk sokare (firg)
Bildenhet
3,6 mm (1/5 typ) CMOS-sensor
Bildpunkter for inspelning (stillbild,
4:3): Max. 4,0 miljoner (2 304 x 1 728)
bildpunkter™
Brutto: Cirka 2 360 000 bildpunkter
Effektivt (film, 16:9): 1 490 000
bildpunkter

Effektivt (stillbild, 16:9):
1 490.000 bildpunkter
Effektivt (stillbild, 4:3):
1 990.000 bildpunkter
Objektiv
Carl Zeiss Vario-Sonnar T*
15 x (Optisk)
30 %, 180 x (Digital)
Filterdiameter: 30 mm (1 3/16 tum)
Brinnvidd
F1.8-2.6
f=3,1 - 46,5 mm
Vid omvandling till 35-mm
stillbildskamera
For filmer: 40 - 600 mm
(16:9)
For stillbilder: 37 - 555 mm (4:3)
Fargtemperatur
[AUTO], [ONE PUSH],
[INDOOR] (3 200 K),
[OUTDOOR] (5 800 K)
Minsta belysning
5 1x (lux) (JAUTO SLW SHUTTR] till
[ON], slutarhastighet 1/25 sek.)
0 Ix (lux) (vid NightShot-funktion)

Exif dr ett filformat for stillbilder som
etablerats av JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association). Filer i detta format kan
innehalla ytterligare information, t ex
kamerans instillningar, vid tidpunkten
for inspelningen.

™ Den unika bildpunktsmatrisen i Sonys
ClearVid CMOS-sensor och
bildbehandlingssystem (BIONZ)
mojliggor en bilduppldsning for
stillbilder som motsvarar de angivna
storlekarna.
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Tekniska specifikationer (Fortsattning)

In-/utgangar
A/V Remote connector

Utgangar for komponent/video och ljud

HDMI OUT -uttag

HDMI Typ C mini-kontakt
USB -uttag

mini-B

HDR-UX9E/UX19E: Endast utmatning

LCD-skédrm
Bild
6,7 cm (2,7 typ, sidférhallande 16:9)

Totalt antal bildpunkter
211 200 (960 x 220)

Allmént
Stromforsorjning
DC 6,8 V/7,2 V (batteri)
Likstrom 8,4 V (nitadapter)
Genomsnittlig effektférbrukning
Under inspelning med sokaren pa
normal ljusstyrka
HDR-UX9E/UX10E:
HD: 4,6 W, SD: 3,7 W
HDR-UX19E/UX20E:
HD: 4,0 W, SD: 3,3 W

Under inspelning med LCD-skdrmen

med normal ljusstyrka:

HDR-UX9E/UX10E:

HD: 4,8 W, SD: 4,0 W

HDR-UX19E/UX20E:

HD: 42 W,SD:35W
Driftstemperatur

0 °C till +40 °C
Forvaringstemperatur

—20 °C till +60°C
Dimensioner (cirkamatt)

58 x 93 x 134 mm (b/h/d)

inklusive utskjutande delar

58 x 93 x 150 mm (b/h/d)

inklusive utskjutande delar NP-FH60

laddningsbart batteri monterat
Vikt (cirka)

HDR-UX9E/UX10E:

470 g endast huvudenheten

560 g inklusive det laddningsbara

batteriet (NP-FH60) och en skiva

HDR-UX19E/UX20E:

470 g endast huvudenheten

550 g inklusive det laddningsbara

batteriet (NP-FH60)
Medfoljande tillbehor

Se sida 19.

Néatadapter AC-L200/L200B
Stromforsorjning

AC 100V - 240V, 50/60 Hz
Stromforbrukning

0.35-0.18 A
Energiforbrukning

18 W
Utspénning

8,4 V likstrom*
Driftstemperatur

0 °C till +40 °C
Forvaringstemperatur

—20 °C till +60°C
Dimensioner (cirkamatt)

48 x 29 x 81 mm (b/h/d) exklusive

utskjutande delar
Vikt (cirka)

170 g exklusive nitsladd

* Se etiketten pa nitadaptern for §vriga
specifikationer.



Laddningsbart batteri NP-FH60

Max utspinning
8,4 V likstrom
Utspinning
7,2 V likstrom
Kapacitet
7,2 Wh (1 000 mAh)
Typ
Li-ion
Konstruktion och tekniska specifikationer kan

komma att @ndras utan foregdende meddelande.

¢ Videokameran har producerats pa licens fran
Dolby Laboratories.

Om varumérken

¢ Handycam

ochi—HL/N\I ir
registrerade varumirken som tillhor Sony
Corporation.

AVCHD och logotypen AVCHD ir varumirken
som tillhér Matsushita Electric Industrial Co.,
Ltd. och Sony Corporation.

"Memory Stick," " M%K _»" "Memory Stick
Duo" "MemoRy STick Dug," "Memory Stick
PRO Duo" "MemoRy STick PRD Duo."
"Memory Stick PRO-HG Duo"

"MemoRY STICKPRO-HGDuo " "MagicGate"
"MaGicGATE," "MagicGate Memory
Stick" och "MagicGate Memory Stick Duo" dr
varumirken som tillhor Sony Corporation.
InfoLITHIUM ir ett varumirke som dgs av
Sony Corporation.

DVD-RW, DVD+RW, DVD-R och DVD+R
DL-logotyperna #r varumirken.

x.v.Colour ir ett varumirke som #gs av Sony
Corporation.

BIONZ ir ett varumirke som 4gs av Sony
Corporation.

BRAVIA ir ett varumirke som #gs av Sony
Corporation.

Dolby och dubbel-D-logotypen ir varumirken
som tillhoér Dolby Laboratories.

Dolby Digital 5.1 Creator &r ett varumérke som
tillhér Dolby Laboratories.

HDMLI, logotypen HDMI och High-Definition
Multimedia Interface r varumirken eller
registrerade varumirken som dgs av HDMI
Licensing LLC.

Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista och DirectX ér varumirken eller
registrerade varumirken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra linder.
Macintosh och Mac OS ir registrerade
varumirken som 4gs av Apple Inc. i USA och
andra linder.

Intel, Intel Core och Pentium ér varumirken
eller registrerade varumirken som dgs av Intel
Corporation eller dess dotterbolag i USA och
andra linder.

Adobe, Adobe-logotypen och Adobe Acrobat idr
varumirken eller registrerade varumirken som
tillhér Adobe Systems Incorporated i USA och/
eller andra léinder.

uoneusioyu; 6aQ I

Ovriga produktnamn i denna bruksanvisning kan
vara varumirken eller registrerade varumirken
som #gs respektive foretag. Vidare har inte ™ och
® skrivits ut i samtliga fall i denna
bruksanvisning.
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Om licensen

ALL ANVANDNING AV DENNA PRODUKT
FORUTOM PERSONLIG
KONSUMENTANVANDNING PA ALLA
SATT SOM FOLJER MPEG-2-STANDARDEN
FOR ATT KODA VIDEOINFORMATION FOR
PAKETERADE MEDIA AR UTTRYCKLIGEN
FORBJUDET UTAN EN LICENS UNDER
TILLAMPLIGA PATENT I MPEG-2-
PATENTPORTFOLIJEN, DENNA LICENS AR
TILLGANGLIG FRAN MPEG LA, L.L.C., 250
STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

DENNA PRODUKT AR LICENSIERAD
UNDER AVC-PATENTPORTFOLJEN FOR
PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL
ANANDNING AV EN KONSUMENT FOR
ATT

(i) KODA VIDEO 1 ENLIGHET MED AVC-
STANDARD (AVC VIDEO) OCH/ELLER

(i) AVKODA AVC-VIDEO SOM KODATS AV
EN KONSUMENT FOR PERSONLIG OCH
ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING OCH/
ELLER ERHOLLS FRAN EN
VIDEODISTRIBUTOR SOM INNEHAR
LICENS FOR AVC-VIDEO. INGEN LICENS
HAR GETTS ELLER SKA INBEGRIPA
NAGON ANNAN ANVANDNING.
YTTERLIGARE INFORMATION KAN
ERHALLAS FRAN MPEG LA, LLL.C.

SE <http://mpegla.com>

Programmen C Library, Expat, zlib och libjpeg
finns i kameran. Vi tillhandahéller detta program
baserat pa licensavtal med copyright-éigarna.
Baserat pé begéran fran copyright-digarna av dessa
program miéste vi informera dig om foljande. Lis
foljande avsnitt.

Lis "licensel.pdf" i mappen "License" pa CD-
ROM -skivan. Det finns licenser (pa Engelska) for

C Library-, Expat-, zlib- och libjpeg-programmen.

Om GNU GPL/LGPL-tillampad
programvara

Programvaran som giller for féljande GNU
(General Public License) (hirefter hinvisad till
som GPL) eller GNU (Lesser General Public
License) (hirefter hinvisad till som LGPL) dr
inkluderade i kameran.

Detta informerar dig om att du har ritt att
anviinda, éindra och aterutge kiillkod for dessa
programvaror under villkoren enligt de
tillhandahallna GPL/LGPL.

Killkod finns pa Internet. Ladda ner den fran
foljande webbadress. Nir du laddar ner killkoden
ska du villja DCR-DVD810 som modell for
kameran.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Vi foredrar att du inte kontaktar oss om innehéllet
i killkoden.

Lis "license2.pdf" i mappen "License" p&
CD-ROM -skivan. Det finns licenser (pa
Engelska) for GPL- och LGPL-programmen.

For att visa PDF-filer erfordras Adobe Reader.
Om den inte finns installerad pa dator, kan du
ladda ner den fran Adobe Systems-webbsida:

http://www.adobe.com/



Snabbreferens

Identifiera delar och kontroller

Nummer som anges inom ( ) hinvisar till sidnummer.

(o] [&] [eo] [ro] [=]

Motorzoomspak (38, 46)

[2] PHOTO-knapp (32, 37)

POWER Strombrytare (23)

4] 4/ CHG-lampa (blixt/laddning) (20, 86)

QUICK ON-knapp (39)

(6] A/V Remote connector (48, 66)

DC IN-uttag (20)

Skivskyddets OPEN-omkopplare (28)

[9] ACCESS-lampa (28)
ACCESS-lampan tdnds nér kameran
laser pa skivan.

Skivlucka (28)

HH (Film)-/3 (Stillbild)-lampa (23)

[12] START/STOP-knapp (32, 37)

[13 Grepprem (25)

Fisten for axelrem
Fist en axelrem (tillval).

sualajaiqqeus I
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Identifiera delar och kontroller (Fortséttning)

[1] Memory Stick Duo-plats/ Memory Stick [15] DUBBING-knapp* (59)
Duo-platsskydd (30)

[2] LCD-skiirm/pekskirm (16, 25)
A (HOME)-knapp (16, 82)
(4] Zoomknappar (38, 46)
START/STOP-knapp (32, 37)

(6] RESET-knapp
Initierar alla instdllningar, inklusive
instéllningarna for datum och tid.

DISP/BATT INFO-knapp (21, 25)

Kontrollampa (30)
Kontrollampan tinds nér videokameran
laser pa internminnet* eller pa "Memory
Stick PRO Duo."

[9] Skare (25)

BATT-knapp (batterifrigoring)(21)

Hogtalare
Ljud som spelas upp avges fran
hogtalaren. Information om hur du
justerar volymen finns pa page 44.

12 Laddningsbart batteri (20)

[13] ¢ (USB)-uttag (67, 68, 105)
HDR-UX9E/UX19E: Endast utgang

NIGHTSHOT Strémbrytare (39)

* HDR-UX19E/UX20E



[1] Inbyged mikrofon (38)
En Active Interface Shoe-kompatible
mikrofon (tillval) har prioritet nir den
ansluts.

2] Objektiv (Carl Zeiss Lens)
Blixt (86)

(4] Infrarsd port/ Fjirrsensor
Peka med fjirrkontrollen (sida 140) mot
fjarrsensorn for att manovrera kameran.

[5] Inspelningslampa (94)
Ténds och lyser rod under inspelning.
Blinkar nir aterstdende
mediautrymmme eller niar
batteriladdning #r lag.

(6] HDMI OUT-uttag (48)

Active Interface Shoe gt ..
Active Interface Shoe (tillbehorssko)
strommatar extra tillbehor som
videobelysning, blixt eller mikrofon.
Extrautrustningen stings av och sitts pa
med kamerans POWER strombrytare.
Mer information finns i
anvindarhandboken som levereras med
tillbehoret.

Active Interface Shoe (tillbehorssko)
har en sikerhetsanordning for att fésta
det installerade tillbehoret ordentligt.
For att fésta ett tillbehor, tryck ner och
tryck till stoppet och spann dérefter
skruven. For att ta bort ett tillbehor,

lossar du skruven och direfter trycker

du ner och drar ut tillbehoret.

* Nir du spelar in en film med en extern blixt
(tillval) ansluten till tillbehorsskon, stinger
du strommen till den externa blixten for att
forhindra att blixtens laddningsljud spelas
in.

¢ Du kan inte samtidigt anvinda en extern
blixt (tillval) och den inbyggda blixten.

* Nir en extern mikrofon (tillval) dr ansluten,
stinger den av den interna mikrofonen
(sida 38).

* Skjut skoskyddet efter att du dragit ut
sokaren.

Linsjusteringsspak for sokaren (25)
[9] =] (VIEW IMAGES)-knapp (32, 42)
EASY-knapp (32)

(motljus)-knapp (40)

Stativfiste
Fist stativet (tillval: skruvens lingd
maste vara kortare dn 5,5 mm)
i stativfiastet med en stativskruv.
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Identifiera delar och kontroller (Fortséttning)

Fjarrkontroll

[1}

2 9
3

@ g
) i
&} 2
7 3

[1] DATA CODE-knapp (90)

Visar datum och tid eller
kamerainstillningsdata for inspelade bilder niar
du trycker pa den under uppspelning.

PHOTO-knapp (37)
Bilden som visas pa skirmen nir du trycker pa
den hir knappen spelas in som en stillbild.

SCAN/SLOW-knappar (43, 44)

(4] ¢ »P-knappar (foregiende/niista)
(34,43, 44)

[5] PLAY-knapp (34, 43)

[6] STOP-knapp (34, 43)
DISPLAY -knapp (25)
Sindarenhet

[9] START/STOP-knapp (37)
Motorzoomknappar (38, 46)
PAUSE-knappar (43)

VISUAL INDEX-knapp (42)
Visar en VISUAL INDEX-skirm nir du
trycker under uppspelning.

[13] </ » / A /¥ / ENTER-knappar

Niir du trycker pa nagon knapp pa VISUAL
INDEX-/filmindex-/ansiktsindex-skirmen
eller spellistan, visas den orange ramen pa
LCD-skérmen. Vilj en onskad knapp eller ett

alternativ med </ P/ A / V¥ och tryck direfter
pa ENTER for att mata in.

© Observera!

* Ta bort isoleringsbladet innan du anvénder
fjarrkontrollen.

Isoleringsblad

 Rikta fjarrkontrollen mot fjarrsensorn for att
mandvrera kameran (sida 139).

« Nir inga kommandon har skickats fran
fjarrkontrollen under en viss tid, forsvinner den
brandgula ramen. Nir du trycker pé nigon av
<« /»/A/V, cller ENTER igen, visas ramen pa
den position dir den visades senast.

 Det giér inte att vilja vissa knappar pa
LCD-skirmenmed <4 /> / A/ V.

Byta batteri i fjarrkontrollen

@ Medan du trycker pé fliken, for du in
nageln i springan och drar ut
batterihallaren.

@ Siitt i ett nytt batteri med +sidan uppat.

® For in batterihallaren i fjarrkontrollen tills
det klickar.

)
Flik 3@ 2};

VARNING!

Vid felbehandling kan batteriet
explodera. Du far inte ladda det, ta isdr
det eller forsoka elda upp det.

* Om litiumbatteriet blir svagt, minskar
fjirrkontrollens riickvidd eller si fungerar
eventuellt inte fjarrkontrollen som den ska. Om
detta intriffar byter du ut batteriet mot ett Sony
CR2025-litiumbatteri. Om du anvinder ndgon
annan typ av batteri kan det leda till risk for
brand eller explosion.



Indikatorer som visas under inspelning/

uppspelning

Spela in filmer
5.1ch [140‘ :431—
[z e

Spela in stillbilder

9
97 83

Caow ®

1101] 3000 O3 5(E'
2
9]
Visa filmer
17 2%
E._uanm [ m;:_-_

100/112%]
Fsieh 0:00:14e7

Visa stillbilder
IR P 79
_casomn Caom wru_
(1018
© 101-014
[ | elo o o
9]

[1] HOME-knapp (16)
Aterstaende batteri (cirka) (21)

Inspelningsstatus ([STBY] (standby)
eller [REC] (inspelning))

[4] Inspelningsformat (HD/SD) och
inspelningsliage (FH/ FS/HQ/ SP/LP)
(84)

[5] Mediainstillningar (26)
[6] Riiknare (timme/minut/sekund)

Aterstdende inspelningsbar tid for
filmer (86)

Dubbel inspelning (39)

[9] OPTION-knapp (96)

FACE DETECTION (87)

VIEW IMAGES-knapp (42)

Ansiktsindex (87)

AUDIO MODE (84)

Bildstorlek (88)

Antal aterstaende stillbilder som kan
spelas in

Inspelningsmapp
Nir [PHOTO MEDIA SET] ir instillt

pa "Memory Stick PRO Duo."
Ga tillbaka-knapp

Uppspelningslige

Nummer for film som spelas for
tillfdllet / Totalt antal inspelade filmer
Nir [MOVIE MEDIA SET] ir instillt
pé internminnet (HDR-UX19E/UX20E)
eller "Memory Stick PRO Duo."

Foregaende/ndsta-knapp (43, 44)
Knappar for videofunktioner (43)

[22 Nummer for aktuell stillbild/Totala
antalet inspelade stillbilder

Mapp som spelas upp
Nir [PHOTO MEDIA SET] ar instillt

pa "Memory Stick PRO Duo."
Bildsspelsknapp (47)
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Indikatorer som visas under inspelning/uppspelning (Fortsattning)

25 Namn pa datafil/Scennummer

Indikator Betydelse
VISUAL INDEX-knapp (42) NQ® N W Varning (118)
s
Indikatorer for andringar
Foljande indikatorer visas under inspelning/ Undersida
uppspelning for att indikera instéllningar Indikator Betydelse
for kameran. —
U i Mi U ih E] Ansiktsindex (87)
il véinst itten Al hi
ppe Ll vanster ppe i hoeer i8] FACE DETECTION (87)
u, e * m:_“ M a Manuell fokusering (98)
3" i SCENE SELECTION
FADER (99)
(& @ @ 1om
0% W By By booi Br
Undersida Motjus (40)
o S0 +0c niy Vitbalans (100)
Uppe till vanster L SteadyShot av (85)
Indikator Betydelse [o* Digital effekt (102)
M51ch d2ch  AUDIO MODE (84) B Bildeffekt (102)
) Timerinspelning (102) ™ Telemakro (98)
4 © 4+4-  Blixt (86, 87) Zebra (86)
(coLog) X.V.COLOR (85)
[ MICREF LEVEL lig Bw Br CONVERSION LENS
(102) (88)
43 WIDE SELECT (85) SPOT METER (99)/
& BLT-IN ZOOM MIC EXPOSURE (99)
(102) © Observera!
. . « Indikatorerna och deras positioner dr
Uppe till hOQer ungefirliga och kan skilja sig mot det du
faktiskt ser beroende pa kameramodellen.
Indikator Betydelse
WAt BLASKToner (101)

Pl LCD-belysning av (25)
Mitten

Indikator Betydelse

©@ NightShot (39)

S©@ Super NightShot (101)
[¢] Color Slow Shutter (101)
PictBridge ansluter (68)

Datakod under inspelning

Datum-, tid- och kamerainstéllningar for de
inspelade bilderna spelas in automatiskt pa
skivan och media. De visas inte under
inspelning. Du kan emellertid markera dem
som [DATA CODE] under uppspelning
(sida 90).

Du kan visa inspelningsdatum och tid pa en
annan enhet, etc. ((SUB-T DATE],

sida 86).



Ordlista

W 5,1-kanalers surroundljud

Ett system som spelar upp ljud fran 6 hogtalare, 3
fram (vinster, hoger och i mitten) och 2 bak
(hoger och vinster) med en extra lagpassubwoofer
som riiknas som en 0,1-kanal for frekvenser pa
120 Hz eller ligre.

Bl AVCHD-format

Ett digitalkameraformat med hog upplosning
anvinds for att spela in en HD-signal (hog
upplosning) med MPEG-4 AVC/H.264-formatet.

H Dolby Digital

Ett ljudkodningssystem (komprimering) som
utvecklats av Dolby Laboratories Inc.

W Dolby Digital 5.1 Creator

En ljudkomprimeringsteknik som utvecklats av
Dolby Laboratories Inc. som effektivt
komprimerar ljud och samtidigt bevarar hog
ljudkvalitet. Ljud komprimeras effektivt med
hogkvalitetsljud och gor det mojligt att skapa 5.1-
kanals surroundljud.

M DVD-format

Ett format som anvinds for att spela in en SD-
signal (standard definition) pa 8-cm DVD-skivor.

W JPEG

JPEG star for Joint Photographic Experts Group,
en standard for komprimering av stillbilddata
(reducering av datakapacitet). Kameran spelar in
stillbilder i JPEG-format.

B MPEG

MPEG star fér Moving Picture Experts Group,
gruppen av standarder for kodning
(bildkomprimering) av video (Film) och ljud. Det
finns MPEG1 och MPEG2-format. Kameran
spelar in filmer med SD-bildkvalitet
(standardupplosning) i MPEG2-format.

B MPEG-4 AVC/H.264

Det senaste bildkodningsformatet som
standardiserats tillsammans &r 2003 av tva
internationella standardiseringsorganisationer
ISO-IEC och ITU-T. Jamfort med konventionella
MPEG2-format, har MPEG-4 AVC/H.264 mer én
dubbel effektivitet. Videokameran anvinder
MPEG-4 AVC/H.264 for att koda HD-filmer
(high definition).

B Miniatyrbild

Bilder med mindre storlek som gor att du kan visa
ménga bilder samtidigt. VISUAL INDEX-
skidrmen, filmindexet och ansiktsindexet anvinder
ett system med visning av minityrbilder.

M VIDEO-ldge

Ett av de inspelningsformat som du kan vilja for
en DVD-RW-skiva med SD-bildkvalitet
(standardupplosning). VIDEO liget ger utmérkt
kompatibilitet med andra DVD-enheter.

W VBR

VBR star for Variable Bit Rate,
inspelningsformatet for att automatiskt styra
bithastigheten (volymen for inspelningsdata i ett
givet tidssegment) enligt bildsekvensen som
spelats in. For snabbrorlig video, anvinds mycket
utrymme for att producera en tydlig bild sa
inspelningstiden for ett media forkortas.

M VR-lige

Ett av de inspelningsformat som du kan vilja for
en DVD-RW-skiva med SD-bildkvalitet
(standardupplosning). Med VR-ldget kan du
redigera (ta bort eller ordna sekventiellt) med
kameran. Om du avslutar skivan kan du spela upp
den pd en DVD-enhet som dr kompatibel med
VR-ldget.
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Index

1080i/576i......cuvveccniiiinnnne 93
1440 x1080/50i............. 15, 126
16:9 e 93
16:9 WIDE

1920 x1080/50i.
21-stiftsadapter ...
A3 85,93
43TV 50
S5T60 i 93
5.1-kanals surround
-inspelning.......cccocevveveieeinnes 38
5.1-kanals surround-ljud
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 38
8 cm-sKiva ..o 14
A
Ansiktsindex..........ccccceueuennn 45
Anslutning
43TV i 50
Skrivare .... ....68
VCR/DVD/HDD-enheter
. .66
Wide TV...
Antal inspelningsbara
stillbilder...
Anviinda utomlands .
AREA SET .....ccccvviiinnne 94
AUDIO MODE .................... 84
AUTO SLOW SHTR (Auto
langsam slutare).................. 116

AUTO SLW SHUTTR
(Automatisk langsam
slutartid).... .85

AVCHD-format.. .126, 143
Avsluta.........cccceee 35,71, 115

A.SHUT OFF (Automatisk
avstingning)

.95

A/V-anslutningskabel
51

A/V-fjarranslutning ........ 48, 66

A/V-kabel
....................................... 19, 66
B

BACKUP......coouiiiirinnne 60

Batteri......ccooeveveveneicneeenn 20

BEACH..

BEEP...

Bildformat.. .
Bildspel......ccooeeveeineeennns 47
BLACK FADER................ 102
BLT-IN ZOOM MIC ..
"BRAVIA"-synk..

B&W (svart och vit)

C

CALIBRATION

CAMERA DATA .... .90
CANDLE ..ot 99
CD-ROM ....ccovivinieinnen 103
CLOCK SET.....cccooeuerrrruannes 23
CLOCK/LANG........ccoceuemee. 94
COLOR SLOW SHTR (Firg
langsam slutare) ......... 112, 117
COLOR SLOW SHTR (firg
langsam slutare) ................. 101
COMPONENT

CONVERSION LENS
CTRL FOR HDMI

DC IN-uttag ....ccoeveverevverennns
DEMO MODE
DIGITAL ZOOM ...
DISC SELECT GUIDE .......
DISP OUTPUT............. 93,117
DISPLAY ....coovviiiiiiciiinnne 91

Dubbel inspelning .
Dubbelsidig skiva............... 125

DVD-enhet ......coeceverereennne 75

DVD+RW....cocovviiiinne, 14
D.EFFECT (Digital effekt)
.................................. 102, 117
E
Easy Handycam.................... 32
EMPTY (Datatomning)........ 81
EXPOSURE ................. 99, 117
F
FACE DETECTION ....87, 117
Face INDEX SET................. 87
FADER........ccccoceuvunee 101, 117
FH..ooooiiiiiciiciien 84
FILE NO. (Filnummer)......... 89
Film
Inspelning................ 32,37
Inspelningslige ............. 84

Filmindex ....
Fil/Mapp

FIREWORKS................ 99, 100
Fjarrkontroll ............... 108, 140
FLASH LEVEL.........ccco..... 87
FLASH MODE .

FOCUS

Forberedelse .........cccocvueunene
Formatera ........cccocvvveneunnne 76
FS s 84



G

GENERAL SET ....

H

HD-bildkvalité (high

definition) ........ccceeeueeunene 31,84

HD-bildkvalitet (hog

upplosning) ......ceeeeeveneeee 14,15

HDMI-kabel...........ccccccoeuuee 50

Help .17

High definition TV .49

High Profile .6, 113

HOME MENU................. 16, 82
CLOCK/LANG.............. 94
GENERAL SET ............ 94
MOVIE SETTINGS.......84
OUTPUT SETTINGS ...93
PHOTO SETTINGS......88
SETTINGS-kategori......82
SOUND/DISP SET ....... 91
VIEW IMAGES SET....90

HQ oo 84

|

IMAGE SIZE..

Indikatorer.

INDOOR...

"InfoLITHIUM"-batteri

K
Komponent A/V-kabel
.................................. 19,49, 51
Kondens .......coeeveveeierenene 130
Kopiera
till en annan enhet...
till en skiva pd
videokameran
...................................... 59
L
Ladda batteriet.............c........ 20
Laddningstid.........ccccevevrnennee 21
LANDSCAPE .......cccovvenn. 100
LANGUAGE SET ............... 94
LAST SCENE DEL (tabortden
SENaste SCENEeN).......ceevereeuennes 56
LCD BL LEVEL (niva av
bakgrundsljus for LCD-
SKATMEN) oo 92

LCD BL LEVEL (Niva for
LCD-bakgrundsbelysning). 112

LCD BRIGHT ..........ccccccuue 91
LCD COLOR .........ccecuuann 92
LCD-panel.......ccccccoeveueurunnnne 25
Linsjusteringsspak for
0] 1 (<) RN 25
Linsskydd ......ccooevvevinnnane 36
Litium knappbatteri

140
LP oo 84

128 M
Inspelning .......ccccccvevneeee 32,37 MANAGE MEDIA-kategori
Inspelning .......ccoeevvvvcenns 36 70
Inspelningsformat ........... 29,78 "Memory Stick" ........... 26,127
Inspelningstid............ 15,21, 31 "Memory Stick PRO Duo"
Install .. 103 30, 127
Internminne...........ccccccuvuenne 26 MICREF LEVEL ....... 102, 117
Isoleringsblad..........cccoeuune 140 MOtljuS ..o

MOVIE DUB

J MOVIE MEDIA SET .
JPEG ..o 124, 143 MOVIE SETTINGS....

Nitadapter...
NightShot....
NIGHTSHOT LIGHT .......... 84

0

OLD MOVIE........ccccoueunuunne
ONE PUSH.................
OPTION MENU..............
Original.......cccccoocuiiunnnnee
OTHERS-kategori
OUTDOOR
OUTPUT SETTINGS .......... 93

PHOTO MEDIA SET..
PHOTO SETTINGS.....

Pickup-lins......cccceeeenene 28,131
PictBridge ......ccceveievereernnee 68
Picture Motion Browser .....103
PICT.EFFECT (bildeffekt)
.................................... 102, 117
PMB Guide..... ...103
PORTRAIT (Mjukt portriitt)
100
Q
QUICK ON....ccoevvrerirrrerrnnes 39
QUICK ON STBY ............... 95
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Index (Fortséttning)

R
REC LAMP
(Inspelningslampa)

94
REC MODE .........ccccccoeueunnn 84
REDEYE REDUC................ 87
Redigering .........cccccoeueeueuenne 54
REMAINING SET (Movie
remaining Set) .......oeeeeeveenne 86
REMOTE CTRL
(Fjarrkontroll) .......ccoevveveene 95
REPAIR IMG.DBF............. 80
RESET.....ccccceviiinnns 89, 138

SCENE SELECTION...99, 117

SD-bildkvalité (standard
definition) .......ccoceevverene 31, 84

SD-bildkvalitet (standard
definition) .......cccceeveeenene

SELF-TIMER.....................

SETTINGS-kategori..

Sjilvdiagnos ..............

Skivmeny ...
SKIivVa UL e 68

SMTH SLW REC (Jémn
langsam inspelning).............. 40

Spegelldge ......ccovveeivecenn 40

Spellista
SPOT FOCUS ...

SPOT METER (Flexibel
punktmitning) . 99, 117

Stativ
STEADYSHOT............ 85, 112
Stillbild

IMAGE SIZE ................ 88

Kopiera .....coeceveveeennns 61
Stromsladd (niitkabel).......... 20
SUB-T DATE......ccccevueunnne

SUMMERTIME

SUNRISE&SUNSET..

SUPER NIGHTSHOT

........................... 101, 112, 117

T

TabOrt e 55
Filme.oooiinicicccine 55
Stillbilder

Ta bort avslutning

Ta bort skivans avslutning. 115

Tekniska specifikationer.... 133

TELE MACRO............ 98, 117
Tidsskillnader virlden 6ver 123
TV CONNECT-guide.......... 48
TVTYPE....cccooeiiiine 93
TV-firgsystem .................. 122
TWILIGHT ......coovvvviiririenn 99
TWILIGHT PORT............... 929
U

Underhall .........cccoooveunnannne
Uppspelning..........c.c.c....
Uppspelningstid

USB 2.0....ccccccuue .

USB connect .........cccvveuennee 68
USB-anslutning............ 67, 105
)

Varningsindikatorer ........... 118
Varningsmeddelanden ....... 119
VBR ..o 15, 143
VF B.LIGHT (Sokarens
Ljusstyrka)......coccoeveevecnieneenns 92
VIDEO-lige..................

VIEW IMAGES SET..

Visa bilder pa en TV .
VISUAL INDEX ........... 33,42
VOLUME .......ccccoooiiinnne 91

WHITE BAL. (Vitbalans)

117

WHITE BAL. (vitbalans)

WHITE FADER
WIDE SELECT.
Wide TV..

Windows..

X






Additional information on this product and answers
to frequently asked questions can be found at our
Customer Support Website.

http://www.sony.net/
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